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Antrag auf Allgemeinverbindlicherklärung eines Gesamtarbeitsvertrages für das

schweizerische Huf- und Wagenechmiedegewerbe. Demande tendante ä ce

que force obligatpire gdndrale «oit donnde ä un contrat collectif de travail pour
le mdtier de mardchal et forgeron. Domanda di conferimento del carattere
obbligatorio generale a un contratto collettivo di lavoro nel meetiere del
manlscalco e del fabbro-carradore.

Hotel Ticino, Crlvelli AG. (vormale Sännebueb AG.) Zürich - AG. Vereinigte Zür¬
cher Molkereien und Schweizerische Kefir- und Joghurt-Anetalt, Zürich.

Mittellungen — Communications — Comunlcazloni

Aufhebung der kriegewirtschaftlichen Massnahmen bei der Einfuhr von Hülsen¬
früchten und deren Mablprodukten, eowie Abänderung der Organisation der
Einfuhr von Getreide und Hülsenfrüchten.

BRB Nr. 58 über die Beschränkung der Einfuhr (Einfuhr von Hülsenfrüchten)
Verfügung Nr. 37 des EVD über die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr (Organi¬

sationsverfügung VII).
BRB über die Aufhebung des BRB über die Erteilung von Arbeitszeitbewilligun¬

gen an Fabrikbetriebe. ACF abrogeant eelui qui concerne l'octroi des
permissions relatives au travail dans les fabriques.

BRB über die Aufhebung des BRB betreffend Verwertung von Urheberrechten.
ACF abrogeant celui qui concerne la perception de droits d'auteur.

Telephonverkehr mit Ungarn. Relations tdldphonlques avec la Hongrie. Rela-
zioni telefoniche con l'Ungheria. '

Schweizerischer Geldmarkt
Sonderheft Nr. 49: Die schweizerische Sozialgesetzgebung 1944. Supplement n°49:

La legislation sociale de la Suisse en 1944.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte officiate
• *

Abhanden gekommen« Werttitei - Tltres 4ispar«s - Titeli smafrltl

Aufrufe — Sommations

Le president du Tribunal civil du district d'Aigle, A vous, le d^tenteur
inconnu des titres suivants qui ont dtd d6 traits: 54 actions au portenr de la
Soci6t£ anonyme des carridres d'Arvel et de Reuchenette, dont le sidge social
est A Villeneuve, n°*25, 26, 188, 190, 191, 198, 199, 260, 261, 262, 290, 291,
294, 295, 296, 297, 298, 338, 339, 340, 341, 842, 343, 344, 845, 346, 347, 348,
349, 350, 351, 852, 853, 354, 355, 356, 357, 765, 830, 868, 930, 931, 932, 933,
934, 935, 936, 937, 938, 939, 940, 941, 942, 943. (W 335')

A l'instance de M. Jules Pilivet, k Montreux, sommation vous est faite
de produire cee titree au greffe du tribunal d'Aigle, dans un ddlai de six mois
dds la premiere publication, faute de quoi l'annulation en sera prononcde.

Aigle, le 14 juin 1946. Le president: Caprez.

Le president du Tribunal civil du district d'Aigle, k vous, le ddtenteur
Inconnu du titre suivant qui a dtd dd trait: obligation hypothdcaire an porteur
notarise Ad. Greyloz le 22 ddcembfe 1933, du capital de fr. 10 000, prdsentde
au regütre foncier du district d'Aigle le 29 ddcembre 1933 et inscrite sous
numdro 116217 de presentation. (W 3361)

A l'instance de M. Jules Pilivet, A Montreux, sommation vous est faite
de produire ce titre au greffe du Tribunal d'Aigle, dans un ddlai d'une annde
dto la premiere pnblication, faute de quoi l'annulation en sera prononcde.

Aigle, le 14 juin 1946. Le president: Caprez.

PremiAre Insertion
En date du 20 juin 1946, la sixidine chambre civile du Tribunal de

premiere instance, siegeant en chambre du conseil, a rendu un jngement dont
le dispositif est le suivant:

Ordonne au detenteur inconnu des cinq cedules hypothecaires au porteur
de fr. 1000 chacune de l'emprant 2°* rang dn 27 m&rs 1933, portant les
n°* D 57, D 58, D 59, D 60 et D 62, grevant les parcelles n° 727 et eopro-
priete de n° 452 de la commune de Gendve, section Eaux-Vives, appartenant
A la Societe immobiliere Claxte, societe anonyme, ayant son siege A Geneve,
Rue Petitot 5, de les produire et de les deposer en notre greffe dans le deiai
d'une annde A dater de la premiere insertion du present jugement, faute de
quoi l'annulation en sera prononcde. I. VEL (W 333*)

Tribunal de premidre instance de Gendve:
Georges, Martin, president;
Ferd. Charrot, greffier.

Redaction et edmlnlitratlon: Efflngerstratse 3 8 Berne. — Telephone n° (031) 2 1860
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26 ot. — Prix d'ebonnement annuel 8 „La Vie äconomique" ou 8 „La Vita economica" : 8 fr. 30.

Le ddtenteur inconnu des 5 actions Nestld and Anglo-Swiss Holding
Company Limited, A Vevey, de fr. 100 cbacune, au porteur. n°* 571755 A

571759, avec Bons d'amortissement, mdmes nambros, coupons 3 et suivants
attachds A Taction et an bon, avec certificate Unilac Inc. joints, est sorumd
de produire ces titres au greffe du tribunal de Vevey dans le ddlai de six
mois dds la premidre publication du present avis, faute de quoi l'annulation
en sera prononcde. (W 220')

V e v e y, le 18 avril 1946. Le president du tribunal de Vevey:
Paschoud.

Le ddtenteur inconnu de sept actions Nestle and Anglo-Swiss Holding
Company Limited, A Vevey, an porteur, de fr. 100 chacune, n°* 430051 A

430057, avec bon d'amortissement, meines numdros, coupons 3 et suivants
attaches A Taction et au bon, et Certificate Unilac Inc. joints, est somme
de produire ces titres au greffe du tribunal de ceans dans le deiai de six
mois, des la premiere publication du present avis. (W 283')

Vevey, le 22 mai 1946. Le vice-president: Vullidmoz.

Kraftloserklärungen — Annulations

Mit Entscheid vom 20. Juni 1946 hat das Zivilgericht des Kantons Basel-
Stadt die 7 Zertifikate zu 10 Tausendsteleinheiten (Subunits) der von der
Societe Internationale de Placements, Basel, ausgegebenen «Depotscheine
Über internationale Anlagewerte», genannt «SIP Serie .A», Nrn. 3278 bis
3281 und. 5629 bis 5581 und die 6 Zertifikate zu 5 Tausendsteleinheiten
(Subunits) der von der Societe Internationale de Placements, Basel,
ausgegebenen «Depotscheine über internationale Anlagewerte», genannt «SIP
Serie A», Nrn. 921 bis 925 und 940, total 100 Subunits, mit Coupons
Nrn. 19 u. ff.,, nach Ablauf der Auskündungsfrist, kraftlos erklärt. (W 334)

Basel, den 21.Juni 1946. Für die Zlvilgericbtsschreiberei,
Prozesskanzlei: Heimann.

laidfierefWer - Registre 4b eenneree - Registre 41 eemnercie

Zürich — Zurich — Zurigo
• 20. Jnni 1946. Elektrische Unternehmung.

Max Rommel A Co., in Zürich, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 19

vom 23. Januar 1941^Seite 154), elektrische Unternehmung. Der Kommandi-
tär Alfred Johannes Fisch ist aus der Firma ausgeschieden; seine Kommandite
ist erloschen. An dessen Stelle ist als Kommanditär mit einer Kommandk-
summe von Fr. 1000 in die Firma eingetreten Fritz Thoma, von Amden
(St. Gallen), in Zürich. Er führt wie bisher Einzelprokura. Das Geschäftslokal

wurde verlegt nach Schaffhauserstrasse 127, in Zürich 6.
20. Juni 1946.

Dachdeckermeister-Verband des Kantons Zürich, in Zürich. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 20. Januar 1946 eine Genossenschaft

zu dem Zweck, die Dachdeckermeister des Kantons Zürich zur
allseitigen Wahrung und Förderung der gemeinschaftlichen beruflichen
Interessen durch die lokalen und regionalen Verbände in möglichst engem
Zusammenschluss zu sammeln. Die persönliche Haftpflicht der Mitglieder
für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist ausgeschlossen. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die
Mitteilungen an die Genossenschafter durch Zirkular. Die Verwaltung
besteht aus 3 bis 9 Mitgliedern. Der Präsident führt mit je einem der übrigen
Mitglieder der Verwaltung oder mit dem Sekretär Kollektivunterschrift.
Die Verwaltung besteht aus Wilhelm Sutter, von Kappel (St. Gallen), in
Wald (Zürich), Präsident; Emil Waller, von Zug, in Zürich; Vizepräsident;
Jakob Knabenhans-Sperb, von und in Wädenswil, Kassier; Jean Kreis,
von Egnach (Thurgau), in Dübendorf; Heinrich Strickler, von und in Rich-
terswil, und Friedrich Benz, von und in Zürich. Zum Sekretär ist gewählt
Dr.Max Vollenweider, von Obfelden (Zürich), in Zürich. Domizil: Auf der
Mauer 11, in Zürich 1.

20. Juni 1946.
Landwirtschaftliche Genossenschaft Nürensdorf, in Nürensdorf (SHAB.
Nr. 194 vom 21. August 1945, Seite 1994). Die Generalversammlung vom
9. März 1946 hat neue, den Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes
angepasste Statuten angenommen. Zweck der Genossenschaft ist die Hebung
der Wohlfahrt ihrer Mitglieder, die Förderung der bäuerlichen
Berufsbildung und die Ausbreitung und Vertiefung genossenschaftlicher Gesinnung
in der ländlichen Bevölkerung. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft

haften die Mitglieder wie bisher solidarisch. Sie sind überdies zu
unbeschränkten NachschusSleistungen verpflichtet. Die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die
Genossenschafter durch Zirkular oder in den Lokalblättern (gegenwärtig
« Die Glatt t). Der Vorstand besteht aus fünf Mitgliedern. Präsident oder
Vizepräsident führen mit dem Aktuar Kollektivunterschrift. Die
Vertretungsbefugnis des Verwalters wird durch den Vorständ bestimmt. Jakob

Uenhardt-Weißs ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Heinrich Zollinger, Bisher Aktuar, ist jetzt Präsident. Neu
sind In den Vorstand gewählt worden Jakob Lüssi, als Vizepräsident, und
Fritz Morf, als Aktuar:, beide von und in Nürensdorf.

Le ddtenteur inconnu de l'obllgation hypothdcaire au porteur n° 59971'
du registre foncier.de Gr&ndv&ux et de.VOlette du 17. novembre 1937, du
capital de fr. 14800, intdrßt maximum 6X Tan, profite des cases fibres,
second rang et A. paritö de rang avec denk autres titres dn mdme jour, de
fr. 5000 chaoun, souscrite par IL Henri Viredax, est sommd de produire et de
ddposqr ce titre au greffe' du Tribunal du district d'Oron, dans le ddlai de
six mois A dater de la premiere insertion decet avis, faute de quoi l'annulation

Cn sera prononode. r ^ (W 119»)

Le president 4n tribunal: Andrd. -
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20. Juni 1946.
Vereinigung KlnderdorT Pestalozzi, in Zürich. Unter diesem Namen bestellt
auf Gfünd der Statuten vom 19. März 1946 ein Verein zu dem Zweck,
notleidenden Kindern aus dem Ausland zu helfen, indem er diese in der
Regel für längere Zeit in einem zu schaffenden Kinderdorf aufnimmt und
sie in gesundheitlicher und erzieherischer Hinsieht betreut. Der Verein
besehafft sieh seine Mittel durch öffentliche und private Zuwendungen und
dureh Beiträge der Mitglieder. Die persönliche Haftpflicht der Mitglieder
für die Verbindlichkeiten des Vereins ist ausgeschlossen. Die Organe des
Vereins sind die Mitgliederversammlung, der Vorstand von mindestens
sieben Mitgliedern, der. Arbeitsausschuss, die Geschäftsstelle und die
Kontrollstelle. Kollektivuntersehrift zu zweien führen Walter Roberto
Corti, von Stabio (Tessin), Präsident des Vorstandes; Gustav Maurer, von
Zürieh, Präsident des Arbeitsausschusses und Vizepräsident des Vorstandes,
sowie Otto Zaugg, von F.ggiwi! (Bern), Quästor des Vorstandes; alle in
Zürich. Domizil: Seefeldstrasse 8, Zürieh 8 (Bureau der Stiftung Pro
Juventute).

20. Juni 1946.
Gubler& Babey Schreibmaschlncn-Vertrlebs-Aktiengesellschaft, in Zürieh 1

(SlIAB. Nr. 15 vom 20. Januar 1943, Seite 162). Durch Beschluss der
Generalversammlung vom 14. Juni 1946 wurde das Grundkapital von
Fr. 10 000 durch Ausgabe von 115 Namenaktien zu Fr. 500 und 175 Namenaktien

zu Fr. 100 auf Fr. 100 000 erhöht. Es zerfällt in 165 Aktien zu
Fr. 500 und 175 Aktien zu Fr. 100, alle Aktien auf den Namen lautend und
voll einbezahlt. In Anpassung hieran und an die Vorschriften des revidierten
Obligationenreehtes wurden neue Statuten festgelegt. Publikationsorgan
der Gesellschaft ist das Sehweizerisehe Handelsaintsbtatt. Die Mitteilungen
an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat
besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern, welehe Einzelunterschrift
führen.

20. Juni 1946.
Fabrik von Maggls Nahrungsmitteln (Fabrique des Produits allmentaires
Maggl), Aktiengesellschaft, in Kemptthal, Gemeinde Lindau (SHAB.
Nr. 74 vom 29. März 1946, Seite 966). Kollektivprokura ist erteilt worden
an Dr. ehem. Eugen Hefti, von Schwanden (Glarus), in Grafstal-Kemptthal,
Gemeinde Lindau. Er zeichnet mit je einem der übrigen Ivollektivzeichnungs-
bereehtigten. Der Vizedirektor Dr. Daniel Briod wohnt nun in Winterthur.

20. Juni 1946.
Betriebs-Aktiengesellschaft für Tonfilmtheater, in Zürich 2 (SHAB. Nr. 160

vom 12. Juli 1945, Seite 1650). Josef Lang ist infolge Todes aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als
einziges Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunterschrift gewählt Frieda
Lang, geborene Aeschbacher, von Neuendorf (Luzem), in Zürich. Das
Geschäftsdomizil befindet sich nun Schuppisstrasse 8, Zürich 11 (bei Frieda
Lang-Aesehbacher).

20. Juni 1946. Geschäftliche Transaktionen usw. *
Mercomeda S.A., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 41 vom 19. Februar 1946. Seite
537), geschäftliehe Transaktionen usw. Neues Gesehäftslokal: Bahnhofstrasse

82 a. in Zürich 1 (eigenes Bureau).
20. Juni 1946. Lichtpauspapiere, Liehtpausanstalt usw.

Arnold Messerll, in Zürich (SHAB. Nr. 182 vom 7. August 1937, Seite 1860),
Spezialfabrik für Lichtpauspapiere, Lichtpausanstalt usw. Die Prokura
von Walter Laesser ist erlosehen. Kollektivprokura ist erteilt an Alice
Furier-Wiederkehr, von Zürieh und Ziefen (Basel-Land), in Zürieh; Hans
Seheuermeier, von Zürich, in Wallisellen, und .Paul Schmalholz, von
Rorschach, in Zürieh. Sie zeichnen unter sieh zu zweien.

20. Juni 1946. Elektrische Anlagen.
Gustav Siegfried, in Grossandelfingen (SHAB. Nr. 295 vom 2. Dezember
1921, Seite 2333), elektrische Licht-, Kraft- und Sonnerieanlagen. Diese
Firma ist infolge Uebergangs des Geschäftes mit Aktiven und Passiven
auf die neue Einzelfirma «Fritz Siegfried, Elektrische Anlagen », in
Grossandelfingen, erloschen.

20. Juni 1946. »

Fritz Siegfried, Elektrische Anlagen, in Grossandelfingen. Inhaber dieser
Firma ist Fritz Siegfried, von und in Grossandelfingen. Diese Firma
übernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma « Gustav Siegfried

», in Grossandelfingen. Ausführung von elektrischen Hausinstallationen
sowie Kraft- und Motoreninstallationen; Erstellung voa,Telephonanlagen,
Frei- und Kabelleitungen. Schlossgasse 151.

20. Juni 1946. Waren verschiedener Art.
I. Weinberger, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Isaak Weinberger, von
Geroldswil, in Zürich 10. Import und Export in Waren verschiedener Art,
speziell elastischen Geweben. Rötelstrasse 77.

20. Juni 1946. Taschenfeuerzeuge.
Fellinger & Co., Kollektivgesellschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 120 vom
24. Mai 1946, Seite 1583), Fabrikation und Export von Taschenfeuerzeugen
aller Art. Kollektivprokura mit Ausdehnung auf Veräusserung und
Belastung von Liegenschaften ist erteilt an Arthur Oskar Pauli, von Alchenstorf
(Bern), in Engelberg. Die Gesellschaft wird durch Kollektivzeichnung je
eines Gesellschafters mit dem Prokuristen Arthur Oskar Pauli vertreten;
die beiden Gesellschafter zeichnen nicht auch miteinander.

20. Juni 1946. Waren aller Art.
M. Lässer, Teppiche, in Zürich (SHAB. Nr. 102 vom 3. Mai 1946, Seite
1314), Handel mit Teppichen. Die Firma wird abgeändert in Handelsagentur

M. Lässer und verzeigt als nunmehrigen Geschäftsbereich Import,
Export und Handel mit Waren aller Art.

20. Juni 1946. Metzgerei und Wursterei.
Emil Ryffel, in Uster (SHAB. Nr. 63 vom 17. März 1914, Seite 449),
Metzgerei und Wursterei. Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschäftes
erloschen. -

Bern — Berne — Berlin
Bureau Aarberg

29. Mai 1946. Elektrische Anlagen.
Wild und Fuhrer, in Lyss. Jakob Wild, von Aarwangen, in Lyss, und
Christian Fuhrer, von Adelboden (Bern), in Nidau, ab 1. Juli in Lyss,
sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 24. Mai 1946 begonnen hat. Die Gesellschaft wird vertreten durch die'
beiden Gesellschafter, welche Kollektivunterschrift führen. Handel mit
und Installation von elektrischen Anlagen. HäuptsträsSe.

Bureau Bern
19. Juni 1946. Restaurant usw.

Heinrich Reuther, in Bern/Betrieb des Restaurant-Variötä Corso (SHAB.
Nr. 139 vom 18. Juni 1934, Seite 1659). Neue Geschäftsnatur: Betrieb des
Cafö-Restaurant « Waldrand-Apollo ». Neues Geschäftsdomizil: Länggass-
strasse 85.

19. Juni 1946. Sanitätsartikel usw.
H. Hofacher, in Bern, Fabrikation und Vertrieb von patentierten WC-
Brillen, Marke « HO-WO » (SHAB. Nr. 7 vom 10. Januar 1915, Seite 66).
Die Firma umsehreibt ihre Geschäftsnatur neu wie folgt: Fabrikation und
Vertrieb von patentierten Sanilätsartikeln und patentierten WC-Brillen.

19, Juni 1916.
Invalldenkasse des evangelischen Seminars Murlstalden, Bern, in Bern,
"Stiftung (SHAB. Nr. 59 vom 12. März 1946, Seite 766). Durch öffentliche
Urkunde vom 13. April 1916 erfuhren die Artikel 2 und 8 der ursprünglichen

Stiftungsurkunde vom 26. Oktober 1912 eine Aenderung. Die der
Publikation unterliegenden Tatsachen werden dadurch nicht betroffen.
Mit Verfügung vom 8. Mai 1916 wurde die Aenderung vom Gemeinderat
der Stadt Bern als zuständiger Aufsichtsbehörde genehmigt. Dr. Theodor
von Fellenberg ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erlosehen. Als neues Mitglied des Stiftungsrates wurde gewählt: Albert
Zollinger, von Oetwil am See, in Bern. Er zeichnet kollektiv mit dein
Präsidenten oder einem andern Mitglied des Stiftungsrates.

19. Juni 1916.
Evangelisches Seminar Murlstalden Bern, in Bern, Verein (SHAB. Nr. 143
vom 22. Juni 1915, Seite 1417). Pfarrer Max Oehsenbein ist als Präsident
infolge Demission aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erlosehen. Die Seminardirektion hat in ihrer Sitzung vom 13. April 1946

zum neuen Präsidenten gewählt: Pfarrer Markus Stotzer, von Büren a. d. A.,
in Bern. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit dein Vizepräsidenten, dem
Sekretär oder dem Kassier.

19. Juni 1916. Wirtschaft.
Paul Jäggi, in Bolligen. Inhaber der Firma ist Paul Wilhelm Jäggi, von
Gondiswil, in Bolligen. Betrieb der Wirtschaft zum Brunnenhof.
Brunnenhofstrasse 25.

19. Juni 1916. Nahrungsmittel usw.
Aktiengesellschaft für Dawa-Produkte, in Bern, Fabrikation von und
Handel mit Nahrungsmitteln usw. (SHAB. Nr. 254 vom 30. Oktober 1943,
Seite 2434). Der bisherige Präsident des Verwaltungsrates Jacques Künzli
ist infolge Demission ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. In
der Generalversammlung vom 30. Mai 1946 wurde der bisherige Delegierte
des Verwaltungsrates, Dr. Rene Schnyder, zu dessen Präsidenten ernannt
und Otto Adler, von Solothurn, in Basel, zum neuen Mitglied und
Delegierten gewählt. In der gleichen Versammlung wurden ferner ernannt:
der bisherige Prokurist Jean Diniehert zum Direktor und Andre Alfred
Martin, von Basel, in Wabern, Gemeinde Köniz, zum neuen Prokuristen.
Die Prokura des Jean Diniehert ist erloschen. Sie zeichnen kollektiv zu
zweien.

20. Juni 1946. Kosmetik.
A. Künzle, in Bern. Inhaber der Firma ist Alfred Künzle-Rüfenacht, von
Kappel (St. Gallen), in Bern. Fabrikation und Vertrieb von kosmetischen
Spezialitäten. Seftigenstrasse 193.

20. Juni 1946.
Sterbe- und Hilfskassestiftung des Bäckermeistervereins der Stadt Bern und
Umgebung, in Bern. Unter diesem Namen besteht gemäss Stiftungsurkunde
vom 4. Juni 1946 eine Stiftung. Sie bezweckt eine erste Hilfe an die Hinter-
lassenen der Mitglieder des «Bäckermeistervereins der Stadt Bern und
Umgebung» und eine Unterstützung derjenigen Vereinsmitglieder, die
unverschuldet in eine Notlage geraten sind. Die Organe der Stiftung sind:
der Stiftungsrat, der Verwalter, der dem Stiftungsrat angehören muss und
aus dessen Mitte gewählt wird, und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat
setzt sich aus 7 Mitgliedern zusammen, die von einer Mitgliederversammlung

des «Bäckermeistervereins'der Stadt Bern und Umgebung » bezeichnet
werden. Der «Bäckermeisterverein der Stadt Bern und Umgebung»
bezeichnet 2 Rechnungsrevisoren. Folgende Mitglieder des Stiftungsrates
vertreten die Stiftung kollektiv zu zweien: der Präsident Ernst Gafner,
von Beatenberg; der Verwalter der Stiftung Friedrich Haeberli, von
Münchenbuchsee; der Sekretär Nino Gullotti, von Bremgarten bei Bern;
alle in Bern. Domizil der Stiftung; Zeughausgasse 14 (bei Notar Nino
Gullotti).

20. Juni 1946. Optik, Mechanik, Photos usw.
Gebr. Bischhausen Aktiengesellschaft, in Bern, optisches und mechanisches
Fabrikations- und Handelsgeschäft usw. (SHAB. Nr. 268 vom 17. November
1942, Seite 2621). Gemäss öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung

vom 14. Juni 1946 wurde im Sinne von Artikel 735 OR das Aktienkapital

von Fr. 60 000 auf Fr. 28 000 herabgesetzt durch Annullierung
von 20 Aktien zu Fr. 500 und Herabsetzung des Nennwertes der verbleibenden

100 Aktien auf Fr. 280. Gleichzeitig wurde das Aktienkapital wieder
erhöht auf Fr. 50 000 durch Heraufsetzung des Nennwertes jeder Aktie
auf Fr. 500. Das Aktienkapital, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500,
beträgt nun Fr. 50 000 und ist mit Fr. 28 000 einbezahlt. Die Statuten
wurden entsprechend abgeändert und gleichzeitig den Bestimmungen des

revidierten Obligationenrechtes angepasst. Der Zweck umfasst nunmehr
auch den Betrieb einer Photo- und Kinoabteilung. Mitteilungen und
Einladungen werden den Aktionären durch eingeschriebenen Brief zugestellt.
Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Die übrigen publizierten Tatsachen bleiben unverändert.

Bureau Erlach
20. Juni 1946. Baumaterialien usw.

Gustav Hunziker, in Ins, Fabrikation und Verkauf von Baumaterialien
und Zementwaren (SHAB. Nr. 3 vom 5. Januar 1934» Seite 24). Die Firma
wird infolge Todes des Inhabers gelöscht.

Bureau Interlaken
20. Juni 1946. Holzwaren.

'Mgder & Stähll, in Wengen, Gemeinde Lauterbrunnen, Holzwarenhandlung,

Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 192 vom 17. August 1928,
Seite 1606).' Die Gesellschaft ist aufgelöst. Nachdem die Liquidation
durchgeführt ist, wird die Firma gelöscht. '
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20. Juni 1946.
Ziegenzuchtgenossenschalt Brienz & Umgebung, in Brienz (SHAB. Nr. 273
vom 20. November 1940, Seite 2127). Aus der Verwaltung ist der Präsident
Peter Flüek-Linder ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Es
wurde gewählt als Präsident: Jakob Flück, von und in Brienz (Bern).
Präsident und Sekretär zeichnen kollektiv.

Bureau Trachselwatd
20. Juni 1946. Möbel.

J. Meer& Cle., Aktlengeseilschaft, in Huttwil (SHAB. Nr. 78 vom 1. April
1944, Seite 770). Aus dem Verwaltungsrat ist infolge Todes ausgeschieden
der Präsident Hans Meer-Hirsbrunner. An seiner Stelle wurde als Mitglied
und zugleich als Präsident des Verwaltungsrates gewählt: Dr. jur. Hans
Robert Bareiss-Meer, von Balsthal, in Bern. Die Mitglieder des Verwal-
tnngsrates sind einzeln zeichnungsbereehtigt.

Basel-Stadt —*ßäie-Ville — BasiieaCittk
17. Juni 1946. Holzhandel.

Thüring& Cle. Aktiengesellschaft, in Basel, Handel mit Holz usw. (SHAB.
Nr. 110 vom 13. Mai 1946, Seite 1440). Prokura wird erteilt an Willy Meier-
Vonaesch, von und in Basel. Er zeichnet zu zweien.

17. Juni 1946. Isolierungen.
Max Arbogast, in Basel, Ausführung von Isolierungen (SHAB. Nr. 65

vom 19. März 1946, Seite 847). Ueber den Inhaber ist durch Verfügung des
Konkursriehters vom 27. Mai 1946 der Konkurs erklärt worden.

17. Juni 1946. Zentralheizungen.
A. Steiner & Co., Kommanditgesellschaft, in Basel, Zentralheizungen usw.
(SHAB. Nr. 172 vom 25. Juli 1944, Seite 1678). Die Firma ist durch
Verfügung des Konkursrichters vom 11. Juni 1946 aufgelöst worden.

17. Juni 1946. Technische Artikel.
Fiba A.G., in Basel, Handel mit und Fabrikation von technischen Artikeln
(SHAB. Nr. 101 vom 2. Mai 1946, Seite 1303). Aus dem Verwaltungsrat
ist Johann Emil Spinner ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

18. Juni 1946.
Uhrenexport A.G. (Montres Export S.A.), in Basel (SHAB. Nr. 297 vom
19. Dezember 1945, Seite 3173). Die Firma hat ihren Sitz nach Genf
verlegt (SHAB. Nr. 137 vom 15. Juni 1946, Seite 1801) und wird daher in
Basel von Amtes wegen gelöscht.

18. Juni 1946. Baugeschäft usw.
Huber, Straub & Cie. Aktiengesellschaft, in Basel, Architektur- und
Baugeschäft (SHAB. Nr. 150 vom 30. Juni 1936, Seite 1586). Prokura wurde
erteilt an Rudolf Wehrly-Bannier, von Basel, In Neuallschwil, Gemeinde
Allschwil, und Fritz Hirt-Gerber, von Rüfenach (Aargau), in Basel. Sie
zeichnen zu zweien.

18. Juni 1946. Elektrische Haushaltungsartikel usw.
A. F. Moceliin, in Basel, Handel mit elektrischen Haushaltnngsartikeln
(SHAB. Nr. 157 vom 9. Juli 1945, Seite 1623). Das Domizil befindet sick
nun Webergasse 1.

18. Juni 1946. Wirtschaft.
Paul Balmer Wwe., in Basel, Wirtsehaftsbetrieb (SHAB. Nr. 173 vom
26. Juli 1941, Seite 1455). Die Inhaberin der Einzelfirma heisst nun infolge
Verheiratung Bertha Hartmann-Kaufmann. Sie ist nun von Basel und lebt
mit ihrem Ehemanne, der zustimmt, in Gütertrennung.

18. Juni 1946. Weinhandel usw.
Hartmann-Chotriet, in Basel, Handel mit Weinen usw. (SHAB. Nr. 221

vom 20. September 1944, Seite 2092). Der Inhaber der Einzelfirma heisst
nun Karl Adolf Hartmann-Kaufmann. Er lebt mit seiner Ehefrau Bertha
Hartinann-Kaufmann in Gütertrennung.

19. Juni 1946. Handelsgeschäfte.
Sopol S.A., in Basel. Unter dieser Firma bildet sich auf Grund der Statuten
vom 17. Juni 1946 eine Aktiengesellschaft, die Handelsgeschäfte aller Art,
speziell mit Polen, bezweckt und sieh an ähnliehen Unternehmungen im
In- und Ausland beteiligen kann. Das Grundkapital beträgt Fr. 100 000,
eingeteilt in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem
Verwaltungsrat aus 1 bis 5 Mitgliedern gehören an: Dr. Alfred Würz, von
Riehen, in Basel, als Präsident, und Dr. Wilhelm Fürst, von Kappel (Solo-
thurn), in Solothurn. Sie zeichnen zu zweien. Domizil: Bäumleingasse 10.

19. Juni 1946. Kohlen.
Alfred Berlinger, in Basel, Kohlenhandlung (SHAB. Nr. 79 vom 6. April
1934, Seite 898). Prokura wird erteilt an Therese Berlinger-Gläntzlin und
Alfred Berlinger-Hug, beide von und in Basel; sie zeichnen zu zweien unter
sieh oder mit dem Inhaber der Firma.

19. Juni 1946. Reisebureau.
Wm. Müller & Co. Aktiengesellschaft, in Basel, Reisebureau usw. (SHAB.
Nr. 115 vom 18. Mai 1946, Seite 1519). Prokura wurde erteilt an Ren6
Käslin, von Basel, in Bottmingen; er zeichnet zu zweien. Der Prokurist
Paul J. Frey wohnt in Muttenz.

Appenzell-ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzeilo est.
19. Juni 1946. Apparate usw.

Metrohm A.-G., in Herisa u, Entwicklung, Fabrikation und Vertrieb
von Apparaten, Bestandteilen und Uebertragungsmitteln der Hoch- und
Niederfrequenzteehnik (SHAB. Nr. 174 vom 27. Juli 1944, Seite 1693).
Es ist Einzelprokura erteilt worden an Hans Winzeier, von Stein am Rhein,
in Herisau.

19. Juni 1946. Kälberhandel, Wirtschaft.
H. Eugster, in Wal d. Inhaber dieser Firma ist Hans Eugster, von und
in Wald (Appenzell-ARh.). Kälberhandcl und Wirtschaft zum Sehwcizer-
bund. Ebne.

19. Juni 1946.
A. Müller, Automobile, in Herisau, Handel mit Motorfahrzeugen
(SHAB. Nr. 34 vom 11. Februar 1946, Seite 447). In den Geschäftsbereich
ist der Betrieb einer Auto-Reparaturwerkstätte und -Garage aufgenommen
worden. Die Firma wird abgeändert in: Garage Wllen Herisau A. Müller.
Neues Geschäftslokal: Alpsteinstrasse 35 A.

19. Juni 1946. Weberei, Näherei.
Jakob Schlüpfer, in Lutzenberg, bisher Wäschefabrikation (SHAB.
Nr. 253 vom 27. Oktober 1944, Seite 2383). Als Geschäftsnatur wird nun
verzeigt: Mechanische Weberei und Näherei.

St Gallen — St-Gall — San Gallo
5. Juni 1946.

Flück, Laboratorium für ehem. u. pharm. Produkte, in St. Gallen
(SHAB. Nr. 59 vom 12. März 1945, Seite 580). Diese Firma ist infolge
Gründung einer Kommanditgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven
gehen über an die Firma «Flück <fc Co., Chemische Fabrik », in St.Gallen.

5. Juni 1946.
Flück & Co. Chemische Fabrik, in St. Gallen. Unter dieser Firma besteht
eine Kommandifgesollsehaft, welche am 1. Juni 1946 ihren Anfang nahm.
Unbeschränkt haftender Gesellschafter ist Friedrich Flück, von Hofstetten
(Bern); Kommanditär mit einer Kommandite von Fr. 10 000 ist Angelo
Palatini, von Oberhelfensehwil; beide in St. Gallen. Die Kommandite ist
bar einbezahlt. Die Gesellschaft übernimmt Aktiven und Passiven von
der gelöschten Einzelfirma «Flüek, Laboratorium für ehem. u. pharm.
Produkte », in St. Gallen. Chemische Fabrik für technische und Fein-
Chemikalien. Labor und Bureau: Krontalstrasse 6, Fabrik und Lager
Falkensteinstrasse 80/82.

18. Juni 1946. Verpackungsmaterial usw.
AMPACK AMERICAN PACKAGING SUPPLY, Hungeri>ühier & Lemm
Kommanditgesellschaft, in Rorschach. Unter dieser Firma besteht eine
Kommanditgesellschaft, welche am 1. Januar 1946 ihren Anfang nahm.
Unbeschränkt haftende Gesellschafter sind: Alfred Hungerbühler, von
Hemmerswil/Amriswil, in Rorschach, und Hans Hugo Lemm, von St.Gallen,
in Zürich. Kommanditär mit einer Kommandite von Fr. 10 000, welche
durch Barzahlung geleistet wurde, ist Dr. jur. Theodor Eisenring, von
Jonschwil, in Rorschach. Import, Handel, Vertretungen in vornehmlich
amerikanischen Verpackungsmaterialien, Verpaekungsmasehinen und
Hilfsmitteln. Promenadenstrasse 95.

Aargau — Argovie — Argovia
19. Juni 1946. Keramische Waren.

Kera-Werke A.-G. (Usines Kera S.-A.), in Laufenburg. Fabrikation
von und Handel mit keramischen Waren aller Art (SHAB. Nr. 65 vom
19. März 1946, Seite 847). In der Generalversammlung vom 12. Juni 1946
wurde das Grundkapital von bisher Fr. 400 000, eingeteilt in 400 Inhaberaktien

zu Fr. 1000, auf Fr. 500 000 erhöht durch Ausgabe von 100 neuen auf
den Inhaber lautenden Aktien zu Fr. 1000. Von diesem Erhöhnngsbetrag sind
Fr. 30 000 durch Verrechnung mit Forderungen an die Gesellschaft, liberiert;
die restlieheu Fr. 50 000 wurden in bar einbezahlt. Die Statuten wurden
entsprechend geändert. Das voll einbezahlte Aktienkapital beträgt nun
Fr. 500 000, ©ingeteilt in 500 auf den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000.

19. Juni 1946.
Brühlmano & Lüssi Aaran Prodnits de Parfumerie en gros, in Aarau.
Unter dieser Firma sind Hans Briihlmann, von und in Aarau, und Robert
Lüssi, von und in Zürich, eint Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Juli 1946 ihren Anfang nimmt. Fabrikation von und Handel mit
Parfümerien, Toiletten- und kosmetischen Artikeln. Bahnhofstrasse 18.

19. Juni 1946.
Lüscher Foto-Kino-Wohlen, in W o h 1 e n. Inhaber dieser Firma ist Willy
Löscher, von Muhen, in Wohlen (Aargau). Photospezialgeschäft. Bremgarter-
strasse 345.

19. Juni 1946.
Photo S.Liscber, bisher in Brugg, Photofachgeschäft (SHAB. Nr. 42 vom
20. Februar 1939, Seite 354). Diese Finna wird infolge Verlegung des
Sitzes nach L e n g n a u (Bern) (SHAB. Nr. 127 vom 3. Juni 1946. Seite 1667)
von Amtes wegen im Handelsregister des Kantons Aargau gelöscht.

Thurgan — Thurgovie — Tnrgovia
19. Juni 1946. Schlosserei. •

J. Pflug & Co., in Horn. Johann Pflug und die Söhne Hans und Werner
Pflug, alle von und in Horn, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesell-
sehaft eingegangen, die am 1. April 1946 begonnen hat. Die Firma wird
ausschliesslich dnreh den Gesellschafter Johann Pflug vertreten. Mechanische
Schlosserei. Hauptstrasse 145.

19. Juni 1946. Konditorei.
Fritz Sommer, in Weinfelden, Konditorei (SHAB. Nr. 244 vom
18. Oktober 1935, Seite 2575). Die Firma ist infolge Geschäftsverkaufs
erloschen.

19. Juni 1946. Eisenwaren usw.
J. Müller-Egfoff's Erben, in Amriswil, Handel mit Eisenwaren und
Haushaltungsartikeln (SHAB. Nr. 70 vom 24. März 1945, Seite 692).
Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auflösung und durchgeführter
Liquidation erloschen. '

19. Juni 1946. Eisenwaren usw.
Konrad Grass, vorm. J. Müller-Egloff's Erben, in Amriswil. Inhaber der
Firma ist Konrad Grass, von Klosters, in Amriswil. Handel mit Elisenwaren
und Haushaltungsartikeln. Romanshornerstrasse.

19. Jüni 1946. Chemisch-technische Produkte.
Alfred Satter, in Oberhofen bei Münchwilen, Fabrik chemisch-technischer

Produkte (SHAB. Nr. 58 vom 11. März 1946, Seite 755). Der
Firmainhaber Alfred Sutter-Fresneau heisst nun Alfred Sutter.

19. Juni 1946. Därme, Metzgereibedarfsartikel usw.
Schwager & Co., in Amriswil, Import von und Handel mit Därmen
und Metzgereibedarfsartikeln, Sortieranstalt (SHAB. Nr. 13 vom 17. Januar
1936, Seite 128). Witwe Marie Schwager und Doris Bertsch-Scliwager sind
aus der KollektivgeselLschaft ausgetreten.

19. Juni 1946. Wein- und Speisekarten.
K. Hintermann, in Schönenberg an der Thür. Inhaber der Firma ist
Karl Hintermann, von Beinwii am See (Aargau), in Schönenberg an der
Thür. Fabrikation und Vertrieb von Wein- und Speisekarten.

19. Juni 1946.
Fürsorgefonds Pyrotechnische'Fabrik Müller, in Kreuzlingen (SHAB.
Nr. 169 vom 23. Juli 1943, Seite 1688). Die Stiftungsurkunde wurde mit
regicrungsrätlicher Genehmigung vom 3. Juni 1946 revidiert. Der Stiftungszweck

wurde wie folgt festgesetzt: Wirtschaftliche Fürsorge für die
Angestellten und Arbeiter der «Pyrotechnischen Fabrik Müller». Leistungen
werden ausgerichtet zur Unterstützung in Fällen von Krankheit, Alter,
Unfall lind Invalidität, zur Unterstützung von Hinterlassenen in Todes«
fällen sowie zur Unterstützung bei Arbeitslosigkeit. Eine weitere Text«
änderung berührt die publizierten Bestimmungen nicht.

19. Juni 1946.
Sennereigesellschaft Engishofen, in Engishofen (SHAB. Nr. 199 von(
25. August 1944, Seite 1907). Die Genossenschaft hat an der Generale
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Versammlung vom 26. Januar 1946 neue, dem revidierten Obligationen- |

recht angepasste Statuten angenommen. Der Name der Genossenschaft
wurde abgeändert in Käsereigenossenschaft Engishoten. Bezweckt wird
die bestmögliche Verwertung der der Genossenschaft zur Verfügung stehenden

Milch durch den Selbstbetrieb einer Käserei oder den Verkauf der
Milch an einen Käser. Alle Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen

Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Genossenschafter
erfolgen durch persönliche Zustellung oder schriftlich. Die Unterschrift
führen der Präsident, der Vizepräsident und der Aktuar kollektiv zu zweien.
Der Vizepräsident Hans Anderes, von und in Engishofen, ist von nun an
ebenfalls kollektivzeichnungsberechtigt. An Stelle von Oskar Buhl, dessen
Unterschrift erloschen ist, wurde Hermann Wolff, von und in Engishofen,
als Aktuar in den Vorstand gewählt.

Tessin — Tessin — Ticlno
U/ficio di Lugano

18 giugno 1946. Commestibili, vini, ecc.
Lulglna Morand), in Curio, commestibili, vini e salumi (FUSC. del
7 dicembre 1932, n° 287, pagina 2866). La ditta viene cancellata per cessa-
zione di commercio.

18 giugno 1946: Generi alimentari, vini, ecc.
Glambonl Glacomo, in Curio. Titolare ö Giacomo Giambonl, di Pietro,
da cd in Curio. Commercio di generi alimentari, vini, liquori e rappresentanze
di generi diversi.

19 giugno 1946.
Agricoia Immobillare S.A., in Vico Morcote (FUSC. del 18 marzo 1937,
n° 64, pagina 643). II DreHemann Ritzmann non ö piü amministratore
della societä e di conseguenza ö estinto il suo diritto alla firma sociale.
Nuovo amministratore unico ö Hans Hörtig, da ed in Zofingen, con diritto
di l'irma individuale.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'Aigle

19 juin 1946. Articles en cuir.
V. Mange, ä L e y s i n. Le chef de la maison est Victor Mange, de Rouge-
mont, ä Leysin. Vente et fabrication d'articles en cuir. Villa Princesse.

19 juin 1946.
Compagnle des produits dlectrochlmlques et dlectromdtallurgiques, socidtd

anonyme, ä Be x (FOSC. des 9 fdvrier 1931 et 16 septembre 1942). Henri
Marchand et Alfred Veuthey ne font plus partie du conseil d'administration;
leurs signatures sorit radiees. Georges Gross, de Cressier (Fribourg), k
Lausanne; Jacques Pletscher, de Schieitheim (Schaffhopse), & Sion, et
Alois Bron, de Puidoux, ä Lausanne, sont entrds au conseil d'administration,
ce dernier comme secretaire. lis engagent la socidtd en signant ä deux entre
eux ou avec le directeur et le fondd de pouvoir inscrits.

Bureau de Lausanne
19 juin 1946.

Society Immobilere Rue de Bourg No 10, ä L a u s a n n e socidtd anonyme
(FOSC. du 4 ddcembre 1943). L'administrateur Edwin Wüger est ddmission-
naire; sa signature est radide. Rend Bonnard, de Nyon et Arnex sur Nyon,
ä Lausanne, est nommd seul administrateur avec signature individuelle.
Bureau transfer^ Rue de Bourg 10 (chez l'administrateur).

19 juin 1946. Publicity.
«LIPS» P. Schumacher, ä Lausanne. Le chef de la maison est Paul
Schumacher, de Mels (St-Gall), ä Lausanne. Entreprise de publicity sous
toutes ses formes. Chemin des Fontenailles 10.

19 juin 1946.
Socidtd Immobilere des 4 Avenues, ä R e n e n s socidtd anonyme (FOSC.
du 8 novembre 1945, page 2752). Suivant procös-verbal de l'assemblde
generale du 13 juin 1946, en la forme authentique, la socidtd a ddcidd:
1° de convertir Ies 180 actions de fr. 250 chacune, nominatives, composant
le capital social entiörement libdrd en 90 actions au portcur de fr. 500;
2° de porter le capital social de fr. 45 000 k fr. 50 000 par Immission de
10 actions nouvelles de fr. 500 au porteur, entiörement libördes en
compensation partielle de crdance; 3° de modifier les Statuts en consequence
et de les adapter aux dispositions nouvelles du code des obligations. Le
capital est de fr. 50 000, divisd en 100 actions au porteur de fr. 500,
entiörenffcnt libdrees. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Les communications aux actionnaires ont lieu par
Insertion dans l'organe de publication de la socidtd ou par lettre recommandde
ou tdldgramme aux actionnaires qui ont eommuniqud ä cet effet leur adresse
au conscil d'administration.

19 juin 1946.
Socidtd Immobilere l'Orient, Renens, ä Renens, socidtd anonyme
(FOSC. du 4 aoüt 1937). Suivant procös-verbal authentique de l'assemblde
generale du 13 juin 1946, la socidtd a ddcidd: 1° de convertir les actions
nominatives de fr. 500 au nombre de 80 composant le capital social,
entierement libdrd, en autant d'aetions au porteur; 2° de porter le capital
de fr. 40 000 ä fr. 50 000 par Immission de 20 nouvelles actions de fr.'500,
au portcur, entierement libdrdes en compensation partielle de crdance;
3° de modifier les Statuts en consequence et de les adapter aux dispositions
nouvelles du CO. Le capital est de fr. 50 000, divisd en 100 actions au
portcur de fr. 500, entierement libdrees. Les publications ont lieu dans
la Feuille officielle suisse du commerce. Les actionnaires sont convoquds
par insertion dans l'organe de publication ou par lettres recommanddes
ou telegrammes aux actionnaires qui ont communique ä cet effet leur
adresse au conseil d'administration.

Bureau de Morges
19 juin 1946. Ma^onnerie.

R. Moret et J. Zahner, ä Bussigny sur Morges. Robert Moret, de
Clarmont, et Jean Zahner, de Lippoldswilen (Thurgovie), les deux ä

Bussigny sur Morges, ont constitue sous cette raison sociale une society
en nom collectif qui a commence le 1er mars 1946. Entreprise de ma^onnerie.
Saint-Germain.

19 juin 1946. Semences, insecticides, etc.
A. Vuagniaux, k Morges. Le clief de la maison est Auguste-Roger
Vuagniaux, de Vucherens, ä Morges. Commerce de semences, insecticides,
engrais, grains, farines, fourrages, materiel horticole et avicole. Grand'Rue 36.

Bureau de Moudon
19 juin 1946. Scierie, produits fourragers, etc.

Sclerie A. Fischer, k Bressonnaz riöre Moudon. Le clief de la maison est
Adolphe Fischer, de Meisterschwanden (Argovie), k Bressonnaz riöre
Vulliens. Scierie, parqueterie, commerce de- bois, battage de cereales et
produits fourragers.

Bureau de Vevey
19 juin 1946. Restaurant.

Marcel Muller, äVeytaux, exploitation du « Buffet de la Gare » (FOSC.
du 27 janvier 1943, n°21). La raison est radide par suite de remise da
commerce.

19 juin 1946.
Socidtd Immobiiiöre de l'Hötel Suisse et Majestic, Montreux S.A., ä Montreux-«
Le Chätelard (FOSC. du 27 juin 1945, n° 147). La socidtd est radidq
au bureau de Vevey par suite du transfert de son siöge social k Lausanne
(FOSC. du 14 juin 1946, page 1785). »

Bureau d'Yverdon
19 juin 1946.

Chimie Agricoie S.A., k Yverdon (FOSC. du 15 novembre 1944, page 2532),
Le conseil d'administration est composd comme il suit: president: Gustav®
Vallotton (inscrit); vice-prösident: Emile Henry (inscrit comme adminlstra«
teur-ddlögud); secretaire: Julien Saugy, de Rougemont, k Yverdon)
membres: Paul Vulliemin (inscrit) et Alfred Vaucher, de Buttes et Fleurier,
k Yverdon. Les signatures des administrateurs ddmlssionnaires Jean«
Jacques Hort et Ernest George sont radiees. La societe est engagee par
la signature individuelle de l'administrateur-deiegue Emile Henry eti

par la signature collective ä deux des autres administrateurs.

Neuenburg.— Neuchätei — Neuchätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

17 juin 1946. Bracelets, articles de bijouterie.
Rafale S. ä r. 1., ä La Chaux-de-Fonds. Suivant acte authentique et
Statuts du 13 juin 1946, il a dtd constitud sous cette raison sociale une
socidtd ä responsabilitö limitde qui a pour objet la fabrication, l'achat et
la vente de bracelets et d'articles de bijouterie et toutes operations com-
merciales se rapportant ä l'objet de la societe. Le capital social est de
fr. 20 000. Les associes sont Etienne Meylan, de Le Lieu (Vaud), k La
Chaux-de-Fonds, pour une part de fr. 15 000; Marcel Meylan, de Le Lieu
(Vaud), ä La Chaux-dc-Fonds, pour une part de fr. 5000. Les publications
de la societe sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
Etienne Meylan et Marcel Meylan ont ete designes comme gerants, aveo
signature collective. Locaux: Commerce 11 et 13.

17 juin 1946. Epicerie, etc.
Henri Caiame, k La Chaux-de-Fonds. Le clief de la maison est Henri
Galame, de et ä La Chaux-de-Fonds. Epicerie, primeurs. Rue duProgrös 113a.

18 juin 1946. Vins, etc.
Adalbert Mathls, äLaChaux-de-Fonds. Le chef de la maison est Adalbert
Mathis, de Wolfenschiessen (Nidwald), ä La Chaux-de-Fonds. Repräsentation,

courtage, commission en vins et liqueurs en gros. Rocher 20.

Bureau de Neuchätel
18 juin 1946. Boulangerie, etc.

Robert Lischer, k Neuchätel, boulangerie, patisserie (FOSC. du 1er juillet
1920, n° 169, page 1263). La raison est radide par suite de remise de commerce.

18 juin 1946. Affaires industrielles, etc.
Sedlc S.A., k Neuchätel, dtude et realisation de toutes affaires industrielles,
commerciales et immobiliöres, etc. (FOSC. du 15 avril 1943, n° 88, page 857).
Cette raison sociale est radiee d'office du registre du commerce de Neuchätel
par suite de transfert du siöge de la socidtd ä Boudry (FOSC. du 12 juin
1946, n° 134, page 1754).

Genf — Genöve — Ginevra
18 juin 1946. Appareils dlectriques.

« Eiectro-Entretlen » G. Scheffre, k Geneve. Le chef de la maison est
Gilbert Scheffre, de Bernex et de St-Maurice (Valais), k Genöve. Entretien,
reparation et ddpannage de tous appareils dlectriques, par abonnements.
Rue de Carouge 25*>ij.

18 juin 1946. Ma^onnerie et carrelage.
Ls. Römer, ä Genfeve. Le chef de la maison est Louis-Robert Römer,
de Recherswil (Soleure), k Genöve. Entreprise de ma^onnerie et carrelage.
Rue du Stand 1 et 3.

18 juin 1946.
Socidtd Flnanciöre pour la Metallurgie et les Mines, ä Genöve, socidtd
anonyme (FOSC. du 8 janvier 1943, page 70). Nouvelle adresse: Place
Bel-Air 2 (bureaux de Crddit Suisse).

18 juin 1946. Transports, voyages, etc.
J. Vdron, Grauer er Cie, Socidtd Anonyme, ä Genöve, agence de transports,

voyages, etc. (FOSC. du 20 fdvrier 1946, page 553). Alois Gillidron,
• de et ä Genöve, et Alphonse Avril, de et ä Genöve, ont dtd nommds administrateurs,

sans signature sociale, en remplacement de James Vdron et
Edouard Duckert, administrateurs ddcddds. Les pouvoirs de James Vdron
sont dteints.

18 juin 1946.
Socidtd Immobilere Verlac B, ä Genöve, socidtd anonyme (FOSC. du
22 novembre 1945, page 2892). Gilbert-Eugöne Dubois, de Saint-Maurice
(Valais), ä Genöve, a dtd nommd unique administrateur, avec signature
individuelle. Les administrateurs Roger-Walter Halter et Francois Barde
sont ddmissionnaires; leurs pouvoirs sont dteints. Nouvelle adresse: Rue de
Rive 1 (bureau de la socidtd «Le Bouclier S.A.»).

18 juin 1946. Hötels, restaurants.
Rodica S.A., k Genöve, exploitation et mise en valeur d'hötels ou de
restaurants, notamment du Restaurant du Nord (FOSC. du 19 juin 1945,

pages 1413/14)-. Suivant procös-verbal authentique de son asscmblde
gdndrale du 8 juin 1946, la socidtd a ddcidd de porter son capital social
de fr. 100 000 ä fr. 200 000 par l'dmission de 100 actions de fr. 1000 chacune,
au porteur. Les Statuts ont dtd modifids en consdquence. Le capital social
est done de fr. 200 000, divisd en 200 actions, au porteur, de fr. 1000 chacune.
II est entiörement libdrd. Nouveaux bureaux: Place Longemalle 14.
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

N° 9

Erste Hälfte Mai 1946

Premüre quineaine de mai 1946 — Prima quindicina di maggio 1946

I. Abteilung — lr* Partie — I" Parte

Eintragungen vom 15. Mal 1946

Enreglsfrement du 15 mal 1946 — Inscrlzlonl del 15 maggio 1946

(Hauptpatente
1

Brevets piincipaux | Nrn.242293—242485
Brevetti principali J

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bei welchen
die Verschiebung noch nicht abgeiauien 1st, sind mit einem * versehen. — Les numOros
des brevets dont ia pubiication a 6t6 aiournge et pour lesqueis i'ajournement n'est pas
encore expire, sont marques d'un *. — f numeri dei brevetti ia cui pubbiicazione 6 stata
agglornata e per i quaii i'aggiornamento non 6 ancora spirato, sono seguiti d'un *.)

Kl. 2 a, Nr. 242293. 12. Oktober 1914, 20 Uhr. — Selbsthalterpflug. —
Hans Lamprecht, jun., Winterthurerstrasse 232, Brüttisellen (Zürich,
Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffcl & Co., Zürich.

Kl. 2 d, Nr. 242294. 11. September 1944, 18% Uhr. — Dreschmaschine mit
Steigsichter. — Aebl & Co., Maschinenfabrik, Burgdorf (Schweiz).
Vertreter: Naegcli & Co., Bern. — «Priorität: Comptoir Suisse, Lausanne,
eröffnet 9. September 1944. »

Cl. 2 d, n° 242295. 30 septembre 1944, 14 % h. — Ustensile pour l'dgrcnage
d'un epi de mals. —Charles Schachenmann, En Chanel, Morges (Suisse).
Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Cl. 2 e, n° 242296. 10 aoüt 1944, 18 h. — Dispositif pour supporter les
branches d'arbres fruitiers. — Jules Merguln, Rue Veyrassat 12, Geneve
(Suisse). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cic, Geneve.

KI. 2 e, Nr. 242297. 8. Oktober 1915, 20 Uhr. — Vorrichtung zur
Verhütung des Spaltens der Stämme beim Fällen von Bäumen. — Fritz
Eichelberger, Schmiedemeister, Lenzburgerstrassc 51, Schafishcim
(Aargau, Schweiz).

Kl. 3 a, Nr. 242298. 6. Januar 1945, 10% Uhr. — Kuhsehwanzhalter. —
Bonivazius Ritler, Mineur, Kippel (Wallis, Schweiz). Vertreterin:
«Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

Kl. 3 a, Nr. 242299. 18. Januar 1945, 20 Uhr. — Viehstriegel. — Hans
Hofstetter, Kaufmann, Landegg, Malters (Lvzern, Schweiz). Vertreter:
F. A. von Moos, Luzern.

KI. 3 c, Nr. 212300. 25. Mai 1944, 20 Uhr. — Verfahren zur
Schädlingsbekämpfung. — C1BA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Cl. 3 c, n° 242301. 20 juin 1914, 18% h. — Procedc pour Ia destruction
des rats et autres animaux nuisibles. — Georges Truffaut, Avenue de

Paris9übis, Versailles; et lsaaki Pastac, Rue Rieusscc2, Viroflay (France).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne. — «Prioritö: France, 17 septembre
1913. »

Cl. 4 a, n° 212302. 30 septembre 1914, 14% h. — Paroi ä l'interieur de

laquelle sont menages des conduits de circulation. — Edouard Blanchl,
Sierre (Valais, Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Cl. 4 b, n° 242303. 17 marzo 1943, ore 21. — Struttura arinata composta,
coatta per costruzioni annate. — Pietro Noli, Viale dei Mille 32; e

Giuseppe Marlon!, Via Illica 5, Milano (Italia). Mandatario: Dre Arnold
R. Egli, Zurigo. — «Priorita: Italia, 4 aprile e 26 settembre 1942.»

Cl. 4 b, n° 212304. 29 oetobre 1913, 18% h. — Proc^de pour Ia fabrication
d'un objet creux ä extremitAs renforc^es, en beton armd ou analogues
et objet creux obtenu d'apres ce proc£d6. — Socl£t6 Continental et

Colonlale de Construction, Socl£t£ Anonyme, Place de Louvain 18/20,
Bruxelles (Belgiquc). Mandataire: A. Braun, Bäle. —« Priority: Belgique,
lerinars 1943.»

Kl. 4 b, Nr. 242305. 7. September 1915, 15 Uhr. — Baustein. — Walter
Läuchll, Winterthurer Strasse 360, Zürich 11 (Schweiz). Vertreter:
A. Saldi, Zürich.

Cl. 4 d, n° 242306. 12 mai 1945, 17 h.— Plancher pour cuisines, salles de

bain, Iaboratoires, salles d'op^ration, etc. — Ernest Ballls-Epars,
Champ d'Asile (Cour), Lausanne (Suisse).

Kl. 4 e, Nr. 242307. 6. Dezember 1944, 11 % Uhr. — Elementenpaar zum
Verbinden von Konstruktionsteilen. —August Thürlng, Radiotechniker,
Ettingen (Basel-Land, Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-
Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

KI. 7 g, Nr. 242308. 3. Juli 1944, 19 Uhr. — Mit Windkanal versehene
Einrichtung für Raumheizungszwecke. — Aktlengeseilschaft Brown,
Boverl & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 8 b. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242311 (IIb) und
242471 (121 d).

Kl. 11 a, Nr. 242309. 22. April 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines wenigstens teilweise aus Glas bestehenden Körpers mit einem
rohrförmigen Glasteil. — NV. Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel& Co., Zürich. —«Priorität:
Niederlande, 25. April 1942.»

Cl. 11 a, n° 242310. 8 mai 1944, 20 h. — Procödö pour la fabrication d'objets
ereux en verre. — Socl£t£ 'Anonyme «Le Pyrex», Rue de Cambac6r6s 4,
Paris (France). Mandataires: Döriaz, Kirker & Cie, Geneve. — « Priority
France, 11 mai 1943. »

KI. 11 b, Nr. 242311. 8. Juli 1941, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines aus mindestens zwei Teilen bestehenden Gegenstandes, dessen
einer Teil mindestens teilweise aus Glas besteht, durch Verschmelzen
dieses Glases mit einem anderen Teil. — Eduard Vierecke; und Socl£t£

Anonyme des Ateliers de Sicheron, Avenue de Sicheron, Genf (Schweiz).
Vertreter: Deriaz, Kirker & Cie., Genf.

Kl. 11 b, Nr. 242312. 15. Oktober 1943, 18% Uhr. — Zur Herstellung von
Brillen geeignetes, neodymhaltiges, farbsteigerndes und Ultraviolett
absorbierendes Glas. — Auergesellschaft Aktiengesellschaft, Friedrich-
Krause-Ufer 24, Berlin N 65 (Deutsches Reich). Vertreter: Dr. G. Schoen«
berg, Basel. — «Priorität: Deutsches Reich, 15.Oktober 1942.»

Kl. IIb, Nr. 242313. 15. Oktober 1943, 18% Uhr. — Zur Herstellung
von Brillen geeignetes, neodymhaltiges, farbsteigerndes und Ultraviolett
absorbierendes Glas und Verfahren zu seiner Herstellung. — Auergesellschaft

Aktiengesellschaft, Fricdrich-Krause-Ufer 24, Berlin N 65 (Deut-,
sches Reich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. — «Priorität:'
Deutsches Reich, 15. Oktober 1942. »

Kl. 13 e, Nr. 242314. 9. Dezember 1942, 20 Uhr. — Verfahren zur Erzeugung
von Treibgasen für Verbrennungskraftmaschinen. —Hermann Schubert,
Zittau (Sachsen, Deutsches Reich). Vertreter: Döriaz, Kirker & Cie.,
Genf. — «Priorität: Deutsches Reich, 13. Dezember 1941. »

Cl. 13 g, n° 242315. 22 maggio 1942, ore 18. — Dispositivo per la depura-
'

zione del fumo o del gas dal pulviscolo. — Prof. Dott. Ing. Gustavo
Lauro, Via Ampere 26, Milano (Italia). Mandatario: A. Bugnion, Ginevra.
— «Prioritä: Italia, 28 aprile 1942.»

Cl. 15 b, n° 242316. 6 mai 1944, 11% h. — Eplucheur. — Emile Häsler,
Avenue Druey 13, Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Kl. 15 b, Nr. 242317. 17. Januar 1945, 18 Uhr. — Vorrichtung zum Schälen
von weichschaligen Früchten. —Anton Kessler, Winterthurer Strasse396
Zürich (Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Cl. 15 f, n° 242318. 13 decembre 1943, 18 h. — Dispositif de support destind
ä etre appliqud contre une paroi. — Hermann Gottlieb Keller, Boulevard

des Tranches, Geneve (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve.
Cl. 15 f, n° 242319. 21 juillet 1914, 18% h. — Dispositif de fixation pour

glaces. — G.-A. Bajol; et Maurice Kllemnlk, Rue d'Alsace-Lorraine 55,
Toulouse (France). Mandataires: Nsegeli & Co., Berne.

Kl. 15 g, Nr. 212320. 7. Dezember 1945, 20 Uhr. — Sessel mit beweglichem
Sitz, beweglicher und verstellbarer Rückenlehne und Vorrichtung zu ihrer
Anpassung an den Körper des Sitzenden. — Johannes Jäckll, Maler,
Brione bei Locarno (Schweiz).

Kl. 15 g. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242322 (15 i).
Kl. 15 i, Nr. 242321. 20. Juli 1944, 18% Uhr. — Um einen vertikalen

Zapfen sich einstellende Laufrolle. — M. J. Purtschert & Co. AG., Klosterstrasse

31, Luzern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
Kl. 15 i, Nr. 242322. 3.Oktober 1944, 19 Uhr. — Zusammenklappbares

Möbel. — Jean Cron, Pelikanweg 10, Basel (Schweiz). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern.

Cl. 15 i, n° 212323. 15 novembre 1944, 17% h. — Glissidre pour tiroirs.
— Benjamin Pellaton SA., fabrique de roulements ä billes, Bienne (Suisse),
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 17 a, Nr. 242324. 12. Oktober 1944, 18% Uhr. —Abschlussvorrichtung,
insbesondere für Behälter. — Arthur Stähl), Selzach (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 17 c, Nr. 242325. 17. Dezember 1943, 20 Uhr. — Behälter mit eine?
Vorrichtung zur Entnahme von Flüssigkeiten. — Bdla Balog, Terdz«
Körut 8, Budapest VII (Ungarn). Vertreter: W. Rossel, Zürich. -«•
«Priorität: Ungarn, 27. Januar 1943.»

Kl. 18 b, Nr. 242326. 18. Dezember 1942, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von Fasern und Fäden aus Polyvinylmischazetalen. —•
Lonza-Werke Elektrochemische Fabriken GmbH., Weil am Rhein (Deutsches

Reich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. — «Prioritäti
Deutsches Reich, 4. April 1942. »

Kl. 18 b. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242352 (41).
Kl. 19 c. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242329 (21 c).

Kl. 21 c, Nr. 242327. 19. Juli 1943, 20 Uhr. — Webstuhl. — Andreas
Johann Morvay, Honvdd utea 16, Budapest (Ungarn). Vertreter: Frita
Isler, Zürich.

Cl. 21 c, n° 242328. 28 febbraio 1944, ore 7. — Procedimento di fabbri-
cazione su telaio da nastri di articoli di forma allungata e presentantl
tratti di altezza gradatamente variabile, quali pannolini per signora
e bretelle. — Umberto Lamperti, Via Solferino 18, Milano (Italia).
Mandataria: A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 21 c, Nr. 242329. 15. November 1944, 20 Uhr. — Anordnung zum
Bremsen von Fäden oder Garnen, insbesondere für Spinnmaschinen,
Zwirnmaschinen, Webstühle usw. — Dr. Ing. Christian Christiansen,
Villavn 23a, Froen bei Oslo; und Gustav Otto Karl Rüsch, Mandal
(Norwegen). Vertreter: Ddriaz, Kirker & Cie., Genf.

Kl. 21 f, Nr. 242330. 13. November 1944, 5 Uhr. — Schußspule. — Urllt-
Werk J. Inglln & Cle., Altdorf (Schweiz).

Kl. 22 d, Nr. 242331. 12. September 1942,12% Uhr. -Tisch-Nähmaschine.
— Fritz Gegauf's Söhne Aktiengesellschaft, Steckborn (Thurgau,
Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 25 a, Nr. 242332.* 26. Februar 1946, 12 Uhr. — Unterkleid. —
Walter Ammann, Hermannstrasse 10, Winterthur (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 25 b. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242328 (21 c).
Kl. 27 c, Nr. 242333. 4. Oktober 1944, 23 Uhr. — Einrichtung zur

Verteilung von Nägeln für Nagchnaschinen, insbesondere zur Schuhherstellung.

— Bata AG., Zlin (Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — « Priorität: Deutsches Reich, 30.Oktober 1943. »

Kl. 27 c. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242406 (82).
Kl. 28 b, Nr. 242334. 2. Januar 1945, 11% Uhr. — Buttermaschine. —

Josef Inderbltzln, Kaufmann, Stadthausstrasse 3, Luzern (Schweiz).
Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 28 c, Nr. 242335. 7. November 1944, 18 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Milchproduktes. — Berneralpen-Mllchgesellschaft, Stalden
(Bern, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 29 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242315 (13 g) und
242342 (36 d).

Kl. 30 b, Nr. 242336. 1. Februar 1945, 12 Uhr. — Einrichtung an
Knäckebrotmaschinen. — Karl Edvard Lundström, Konsul, Strandvägen 53,
Stockholm (Schweden). Vertreter: Paul Menge, Zürich. — «Priorität:
Schweden, 14. Februar 1944.»
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Kl. 31 b, Nr. 242337. 8. Februar 1943, 20 Uhr. —Verfahren zur Herstellung
von Kunstdärmen. — Josef Schwerer, Liniengasse 46, Wien 6/56
(Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutsches
Reich, 19. Februar 1942. »

Cl. 33 c, n° 242338. 3 avril 1946, 23 h. — Procedö pour la fabrication d'une
liqueur. — Henri Mayor, Rolle (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud,
Lausanne.

Kl. 34 b, Nr. 242339. 27. Juli 1944, 14 Uhr. — Räuchcranlagc. — Arnold
Huber, Metzger, Weiler, Mctzikon-Münchwilen (Thurgau, Schweiz).
34 b, n° 242310. 27 septembre 1944, 18% h. — Chambre ä fumer. —

Edouard Rosset, Mannens (Fribourg, Suisse). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne.

Cl. 35 a, n° 242341. 31 luglio 1943, ore 13. — Essiccatoio, segnatamentc
per il tabacco. — Angclo Gaburri, tecnico, Uinbertide (Perugia, Italia).
Mandatari: Naegcii & Co., Berna.

Kl. 36 d, Nr. 242342. 26. November 1943, 18 Uhr. — Reiniger für Flüssigkeiten

und Gase. — Paul Erismann, Automobile, Obergrund 42, Luzern
(Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. — «Priorität: Deutsches
Reich, 3. Dezember 1942.»

Kl. 36 g, Nr. 242343. 6. Januar 1945, 20 Uhr. — Autoklav. — Gebrüder
Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz). Vertreter: W. Rossel,
Zürich.

Cl. 36 o, n° 242344. 4 mars 1943, 18% h. — Procöde de fabrication d'un
liquide contenant de l'acStal müthylique. — Louis Renault, Billancourt
(Seine, France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. — « Priority: France,
4 aoüt 1942. »

Kl. 36 o, Nr. 242345. 16. Juli 1943, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von 2-Keto-/-gulonsäure. — Nederlandsche Organisatie voor toegepast-
natuurwetenschappeiijk onderzoek ten behoeve van de Voeding, Den Haag
(Niederlande). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. —« Prioritäten: Niederlande,

27. Juli 1942 und 3. Juli 1943.»

Kl. 36 o, Nr. 242346. 25.0ktobcr 1943, 20 Uhr. — Verfahren und
Vorrichtung zur Herstellung von Thioharnstoff. — Bata AG., Zlin
(Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutsches
Reich, 10. November 1942. »

CI.36o, n° 242347. 13 dccembrc 1943, 17% h. — Proc6d6 de fabrication
de chlorure de vinylc. — Solvay & Cie, Rue du Prince-Albert 33, Bruxelles
(Belgique). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. — «Prioritc: Belgique,
6 ja nvier 1943. »

Cl. 36 o, n° 242348. 13 decembre 1943, 17% h. — Proc6d6 de fabrication
du chlorure de vinyle. — Solvay & Cie, Rue du Prince-Albert 33, Bruxelles
(Belgique). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. — «Prioritc: Belgique,
21 janvier 1943.»

Cl. 36 o. n° 242349. 20 juin 1944, 18% h. — Procedfede fabrication d'acGtals
en presence d'un catalyseur contenant des composes du mercure. —
Louis Renault, Avenue Emile-Zola 8, Billancourt (Seine, France).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne. — «Priority France, 19 juillet 1943. »

Kl. 36 o. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242459 (116 h).
Kl. 36 p, Nr. 242350. 23.Oktober 1944,18 Uhr. — Verfahren zur Darstellung

von 2-(p-Aminobenzolsulfonylamino)-pyrimidinen. — CILAG, Chemisches
Industrielles Laboratorium AG., Grafenbuck, Hochstrassc 209, Schaffhausen

(Schweiz). Vertreter: Dr. Rudolf A. Rebmann, Zürich.
Kl. 37 b, Nr. 242351. 24. März 1942, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung

eines Antrachinonfarbstoffes. — Deutsche Hydrierwerke Aktiengesellschaft,

Rödichen bei Dessau-Rosslau (Deutsches Reich). Vertreter:
Dr. G. Schoenberg, Basel. — «Priorität: Deutsches Reich, 9. Juli 1941.

Kl. 41, Nr. 242352. 20. Juni 1940, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Fasern, Bündchen, Folien oder anderen Flächengebilden aus
stickstoffhaltigen Polykondensationsprodukten. — IG. Farbenindustrie
Aktiengesellschaft, Frankfurts. M. (Deutsches Reich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg,

Basel. — «Priorität: Deutsches Reich, 12. Juni 1939.»

Kl. 41, Nr. 242353. 11. Februar 1943, 19 Uhr. —Verfahren zur Herstellung
von Füllstoffen für Kautschukmischungen. — Bata AG., Zlin
(Tschechoslowakei). Vertreter: W.Rossel, Zürich. — «Priorität: Deutsches
Reich, 17. April 1942. »

Kl. 41, Nr. 242354. 17. Februar 1945, 18 Uhr. — Vorrichtung zum Härten
thermisch polymerisierharer Kunststoffe. — Rudolf Ilg, Dental-
Laboratorium, Hintere Bahnhofstrasse 60, Aarau (Schweiz). Vertreter:
Paul Fercmutseh, Zürich.

Kl. 41, Nr. 242355. 2. Juni 1945, 16 Uhr. —Zur Verwendung als plastische
Masse, Lack, Klebstoff und Imprägniermasse sowie zur Herstellung von
Folien, Kunstfasern usw. geeignetes Gemisch und Verfahren zu seiner
Herstellung. — CILAG, Chemisches Industrielles Laboratorium AG.,
Grafenbuck, Hochstrasse 209, Schaffhausen (Schweiz). Vertreter:
Dr. Rudolf A. Rebmann, Zürich.

Cl. 44 a, n° 242356. 20 ottobre 1944, ore 18%- — Procedimento per l'ossi-
dazione anodica di oggetti di alluminio e di leghe di alluminio. — Agma
Aktiengesellschaft, Vaduz (Liechtenstein). Mandatario: Fritz Isler,
Zurigo.

Kl. 44a. — Siehe auch —Voir aussf —Vedi pure: 242411 (91).
Kl. 44c. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242311 (11 b).
Kl. 46 b, Nr. 242357. 26. August 1944, 13 Uhr. — Mit Lineatur versehenes

Schreibpapier. — Kjellbergs Successors A.B., Drottninggatan 14, Stockholm

(Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.—«Priorität: Schweden,

1. Juni 1943. »

Kl- 47 c, Nr. 242358. 20.0ktober 1944, 18% Uhr. — Vorrichtung zur
Anfertigung von Einband-Decken. — Ernst Weber, Landoltstrasse 43,
Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 48 h. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242451 (112).
Kl. 49a. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242362 (49 b).

Cl. 49 b, n° 242359. 16 novembre 1942, 18% h. — Film ä röseau lenticu-
laire microscopique, proc6d6 pour sa realisation et möcanisme pour
la mise cn ceuvre dudit proc6d6. — Alphonse-Jacques Bourdereau,
industriel, Rue de Belleville262, Paris (France). Mandataires: Nsegeli
& Co., Berne. — «Prioritd: France, 6 juin 1942.»

Cl. 49 b, n° 242360. 17 novembre 1942, 18% h. — Laminoir destinö au
gaufrage des films. — Alphonse-Jacques Bourdereau, industriel, Rue
de Belleville 262, Paris (France). Mandataires: Naegeli & Co., Berne.
— «Priority France, 6 juin 1942.»

Cl. 49 b, n° 242361. 6 juillet 1943, 18 h. — Proc6d6 pour la preparation
d'un materiel photographique ä au moins une couchc mate et produit
obtenu suivant ceproc6d6. — Gevsert Photo-Producten NV., Rue
Septe 27, Anvers (Mortsel, Belgique). Mandataire: A.Braun, Bäle.
— «Priorite: Allcmagnc, 18 juillet 1912.»

Cl. 49 b, n° 242362. 16 mars 1945, 20 h. — Dispositif pour preserver de la
lumierc un film photographique enroulc sur une bobine. — Felix Korn,
Rue du Jeu de l'Arc 7, Geneve (Suisse).

Kl. 49c, Nr. 242363. 4. April 1945, 16 Uhr. — Kassette. — Hans Lehner,
mechanische Werkzeuge, Kirchberg (Bern, Schweiz). Vertreterin:
«Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handcls-Gescllschaft, Bern.

Kl. 50 f, Nr. 242364. 26. August 1944, 12% Uhr. — Einrichtung zur
Führung einer Reißschiene an einem Reissbrett. — Gebrüder Scholl
Aktiengesellschaft, Poststrasse 3, Zürich (Schweiz). Vertreter: E.Blum
& Co., Zürich.

Cl. 50 f, n° 242365. 10 oetobre 1944, 20 h. — Boite ä crayons. — Roger
Hauser, Rue des Ddlices 5, Genöve (Suisse). Mandataire: Edmond
Lauber, ing. dipl., Genfeve.

Kl. 54 d, Nr. 242366. 19. September 1944, 20 Uhr. — Brettspiel. —
Ultgeversbedrijf Jac. Schoonderbeek, Prins Hendrikstraat 2, Den Haag
(Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 54 d, Nr. 242367. 20. September 1944, 18% Uhr. — Spiel. — Jacobus
Hendrik Schoonderbeek, Prins Hendrikstraat 2, Den Haag (Niederlande).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern. — « Priorität: Niederlande, 9. November
1943. »

Cl. 54 c, n° 242368. 21 juin 1943, 18 h. — Jouet ä roulettes. — Gaston
Dessicy, Avenue Thöophilc van der Eist 125, Watermael-Boitsfort
(Belgique). Mandataire: Fl.' Rabilloud, Genöve. —«Priority: Belgique,
11 mai 1942. »

Kl. 54 f, Nr. 242369. 2. Januar 1945, 17 Uhr. — Spielzeug. — Gustav
Wüstemann, Brachmattstrassc 5, Arlcsfieim (Basel-Land, Schweiz).
Vertreter: Walder & Co., Zürich.

Kl. 56a. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242370 (56 g).
Kl. 56 g, Nr. 242370. 11. April 1944, 20 Uhr. — SicherheitsVorrichtung

für das Verschlussgehäuse-Bodenstück von Handfeuerwaffen. —
Zbrojovka Brno a. s., Brno (Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffcl & Co., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 24. April 1943. »

Kl. 56 g, Nr. 242371. 16. Oktober 1944, 19 Uhr. — Abzugsvorrichtung für
Repetiergcwchrc. — Zbrojovka Brno a. s., Brno (Tschechoslowakei).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich,
5. November 1943.»

Kl. 56 g, Nr. 242372. 16. Oktober 1944, 19 Uhr. — Verschlußstüek von
Feuerwaffen. —ZbrojovkaBrno a.s.,Brno (Tschechoslowakei). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich,
6. November 1943. »

Kl. 56 g, Nr. 242373. 28. November 1944, 18 Uhr. — Feuerwaffe mit unter
dem Einfluss einer Vorholfeder stehendem, zurückglcitendcm Massensystem.

— Zbrojovka Brno a. s., Brno (Tschechoslowakei). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffcl & Co., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich,
11. Dezember 1943.»

Kl. 58, Nr. 242374. 6. November 1944, 18% Uhr. — Mit einem Mikroskop
versehenes Winkelmessinstrument zum Messen von Winkeln nach der
Lichtspaltractliode. — Tschudin & Held Aktiengesellschaft, Waldenburg
(Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 59, Nr. 242375. 9. April 1943, 20 Uhr. — Vorrichtung zur Prüfung
eines Gegenstandes in Bezug auf mechanische Schwingungen. —
NV. Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffcl & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 11.April
1942.»

Cl. 60, n° 242376. 11 avril 1944, 20 h. —Distributcur. — Soci£t£ anonyme
pour tous apparelllages mlcaniques, Avenue de la Paix, La Courneuvc
(Seine, France). Mandataire: Andre Schott, Genfcvc. — «Prioritö:
France, 16 avril 1943.»

Cl. 61, n° 242377. l"mars 1944, 20 h. — Organe d'actionncnicnt pour
thermostat. — Darwins Limited, et Anthony Llnley, Fitzwilliam Works,
Templeborough, Sheffield (Grande-Bretagne). Mandataires: D6riaz,
Kirker Sc Cie Gciicvc»

Kl. 66 a, Nr. 242378. 1.Oktober 1943, 20 Uhr. — Vorrichtung zur Glcich-
spannungsüberwachung. — NV. Philips' Gloeilampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —
Priorität: Niederlande, 3.Oktober 1942. »

Kl. 66a. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242380 (69).
Kl. 66 c. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242435 (lila) und

242453 (112).
Kl. 68, Nr. 242379. 2. November 1945, 16 Uhr. — Elektrische

Rechenmaschine. — Walter Nef, Prof. Dr., Chcmin St-Marc 8, Freiburg
(Schweiz). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.

Kl. 69, Nr. 242380. 27. April 1944, 19 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zur Durchführung von Frequenzanalysen. — NV. Philips' Gloeilampenfabrieken,

Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. — «Priorität: Niederlande, 27. April 1943.»

Cl. 70, n° 242381. 28 septembre 1943, 17% h. — Dispositif d'öclairage. —
Color Metal AG., Grubcnstrasse 29; et Charles Brell, Engiinattstrasse 14,

Zürich (Schweiz). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich.
Kl. 70, Nr. 242382. 3. März 1945, 133% Uhr. — Photometer. — Zeiss Ikon

Aktlengeseilschaft, Schandauerstrasse 76, Dresden A 21 (Deutsches Reich).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffcl & Co., Zürich.

Cl. 71 e, n° 242383. 12 juillet 1944, 20 h. — Dispositif de protection contre
la casse pour la tige de remontoir'd'une montre-bracelet. — Georges-
Jean Krenger, Mortcau (Doubs, Franc?). Mandataire: Walter Moser,
Berne. — «Prioritö: France, 15 juillet 1943.»

Cl. 71c, n° 242384.* 18 ddeembre 1945, 18 h. — Pifece d'horlogeric ä

remontage automatique et ä la main. — Fabrlque d'Horlogerie Chs Tissot
& Fils SA., Bcau-Site 24, Lc Loclc (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Gen6ve.

Kl. 71 e. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242386 und 242388

(71 f).
Kl. 71 f, Nr. 242385. 9. Dezember 1943, 18 Uhr. — Stossdämpfendes Lager

an einem Uhrwerk. — Eterna AG., Ulirenfabrik, Grenchen (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
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Cl. 71 f, na242386. 15 mars 1944, 18 h. — Remontoir ötanche. — Fritz
Marti, Montbrillant 18, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:
A. Bugriion, Genüve.

Cl. 71 f, n° 242387. 14 juin 1944, 18% h. — Boite de montre. — Henri
Breguet, Chemin du Coteau 32, Bienne (Suisse). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne.

Cl. 71 f, n° 242388. 6 juillet 1944, 16 Ii. — Couronne de remontoir pour
montre ötanche. — Paul Dubois SA., vis et döcolletage, St-Imier (Suisse).

Cl. 71 f, n° 242389. 10 juillet 1944, 17% h. — Boite de montre ötanche.
— Soclötö horlogöre de Porrentruy Phenlx Watch Co. SA., .Porrentruy
(Berne, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Kl. 71 f. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242383 (71 e).

Kl. 79 c, Nr. 242390. 6. August 1913, 22 Uhr. — Umhüllter Schweißstab.
—« NV. Philips'Gloellarapenfabrleken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande,
8. August 1942. »

Kl. 79 c, Nr. 242391. 28. Dezember 1943, 18% Uhr. — Schweissautomat.
—« Elln » und Schorch-Werke Aktiengesellschaft für elektrische Industrie,
Wien I (Oesterreich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität:
Deutsches Reich, 19. Dezember 1942.»

Cl. 79 i, n° 242392. 17 luglio 1945, ore 10. — Procedimcnto per la fabbri-
cazione di oggetti in traliccio metallico. —Lionello Ferrazzini, Mendrisio
(Ticino, Svizzera). Mandataria: Adele Racheli, ing., Bellinzona.

Kl. 79 k, Nr. 242393. 30.Oktober 1943, 12% Uhr. — Vorrichtung zum
Betätigen eines in einer sich drehenden Hohlspindel angeordneten Organs
von einer ausserhalb der Spindel gelegenen Stelle aus. — Gunnar Alex
Petersen, Drachmannsvej 4, Klampenborg; und Walther Carl Magnus
Dietrich, Norgesgade 32, Kopenhagen (Dänemark). Vertreter: E.Blum
&.Co., Zürich. — «Priorität: Dänemark, 13.Oktober 1942. »

Kl. 79 k, Nr. 242394. 9. November 1944, 19 Uhr. — Fräsmaschine mit
senkrechter Spindel. — Mas Gesellschaft mbH., Zlin (Tschechoslowakei).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 242395. 23. November 1944, 10 Uhr. — Bohrfutter. —
C. Walter Bräcker, Metallwarenfabrik, Pfäffikon (Zürich, Schweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 242396. 4. Januar 1945, 18% Uhr. — Ausdrehwerkzeugkopf.
— Rud. Schweizer & Cie., Elsternweg 4, Neuallschwil bei Basel (Schweiz).
Vertreter: A.Braun, Basel.

Kl. 79 1, Nr. 242397.* 7. Januar 1946, 14 Uhr. — Univcrsal-Maschinen-
schraubstock. — Robert Muszynskl, Werkzeugmacher, Schaffhauser
Strasse 743, Bülach (Schweiz).

Kl. 79 n, Nr. 242398. 8. Februar 1944,- 20 Uhr. — Verfahren zum
Ausglühen von Schweissverbindungen an rohrförmigen Körpern und Glüh-
vörrichtung zur Durchführung des Verfahrens.—Dr. Ing.Hans Galiusser,
Chemin de Moillebeau 47, Genf (Schweiz). Vertreter: Andrö Schott,
Genf.

Kl. 80 c, Nr. 242399. 27. Juni 1945, 12 Uhr. — Pneumatische Schleifwalzc.
— Hans Widmer, mechanische Werkstätte, Buttenaustrasse 10, Adliswil
(Zürich, Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 80 e, Nr. 242400. 30. Mai 1944, 20 Uhr. — Kehlmcssersichcrung. —
Josef Burkard, Maschinist, Bodmerstrasse 3, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreter: Marcel Pinkers, Zürich.

Kl. 81, Nr. 242401. 23. Juni 1943, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
dünner Folien aus plastischen Stoffen. — Ernst Schneebeli, Dufour-
strasse 5, Zollikon (Zürich, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 81, n° 242402. 3 febbraio 1944, ore 7. — Procedimento per la fabbri-
eazionedi impermeabili in un sol pezzo in materiale a base diresinesintetiche.
— Dott. Federico Werner, Via Andrea Doria 32, Milano (Italia). Mandataria:

Ing. A. Racheli, Bellinzona. — « Prioritä: Italia, 5 agosto 1943.»

Cl. 81, n° 242403. 21 ottobre 1944, ore 15. — Dispositivo meccanico per
la fabbrieazione rapida in Serie, mediante stampi, di oggetti elastici e

flessibili, per immersione degli stampi in un bagno di resine sintetiche. —
Socletä Paravinll, Via Sammartini 15, Milano (Italia). Mandataria:
Ing. A. Racheli, Bellinzona.

Cl. 81, n° 242404. 4 novembre 1944, ore 10. — Procedimento per la
fabbrieazione senza l'uso di pressione di oggetti a base di resine sintetiche,
sia rigidi sia flessibili. — Socletä Paravinll, Via Sammartini 15, Milano
(Italia). Mandataria: Ing. A. Racheli, Bellinzona.

Cl. 81, n° 242405. 7 novembre 194^, ore 20. — Procedimento di fabbrieazione

di articoli trafilati elastici e segnatamente di cordoneini, partendo da

una mescola a base di cloruro di polivinile. — Socletä Paravinll, Via
Sammartini 15, Milano (Italia). Mandataria: Ing. A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 82, Nr. 242406. 6." November 1943, 15 Uhr. — Lederwälzmaschine.
— Bata AG., Zlin (Tschechoslowakei). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel
& Co., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 30. November 1942.»

Kl. 85 a, Nr. 242407. 28. Dezember 1942, 20 Uhr. — Selbsttätige Abricht-
vorriehtung an Schleifmaschinen. — Reishauer-Werkzeuge
Aktlengeseilschaft, Limmatstrasse 87, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Kl. 85 b, Nr. 242408. 7. März 1945, 10 Uhr. — Vorrichtung zum Halten
einer Rasierklinge heim Schleifen derselben mittels eines nichtflexiblen
Abziehriemens. — Jakob Küster, Bucheggstrasse 25, Zürich 10 (Schweiz).

Cl. 86, n° 242409. 24 octobre 1944, 20 h. — Rasoir möcanique. — Bedri
FI ussein Gostkowski, Boulevard du Pont d'Arve 46, Genüve (Suisse).
Mandataire: Edmbnd Lauber, ing. dipl., Geriöve.

Kl. £7 a. — Siehe auch —Voir aussi — Vedi pure: 242397 (791).
Kl. 88. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242341 (35 a).
Kl. 89, Nr. 242410. 15. Januar 1945, 9 Uhr. — Ueberlaufschleuder-

maschine. — Dr. Ing. Dr. Ing. e.-h. Gustav ter Meer, Seestrasse 3,
München (Deutsches Reich). Vertreterin: Eschcr Wyss Maschinenfabriken
Aktiengesellschaft, Zürich.

Kl, 91, Nr. 242411. 16. Dezember 1942, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von Beschriftungen, Mustern oder anderen Darstellungen auf
Gegenständen aus Aluminium oder seinen Legierungen. — Vereinigte
Aluminium-Werke Aktiengesellschaft, Lautawörk (Lausitz, Deutsches
Reich). Vertreter: A. Bugnion, Genf. — « Priorität: Deutsches Reich,
17. Juni 1942. » '

Cl. 92, n° 242412. 11 ottobre 1943, ore 18%. —Procedimento per la decora-
zione a eolori di oggetti in resine sintetiche. — Dott. Federieo Werner,
Via A. Doria 32, Milano (Italia). Mandatari: Bovard & Cia., Berna. —
«Prioritä: Italia, 24 ottobre 1942.»

Kl. 92,. Nr. 242413. 15.Oktober 1943, 17% Uhr. — Verfahren und
Vorrichtung zum Auftragen von Flüssigkeiten, insbesondere Farben und
Lacken, auf Flächen. ;— Aktiebolaget Coiorator, Regeringsgatan 45,
Stockholm (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — « Priorität:
Schweden, 31. Oktober 1942. »

Cl. 94, n° 242414. 7 septembre 1942, 17% h. — Boite. — Pierre Brun,
Rue des Archives 37, Paris (France). Mandataires: E. Blum & Co.,
Zürich. — «Prioritö: France, 30 octobre 1941.»

Kl. 94, Nr. 242415. 13. November 1944, 19 Uhr.—Armband, insbesondere
für Armbanduhren. — Frau Y. Hemauer, Silbergasse 11, Biel (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 94, Nr. 242416. 29. Mai 1945, 17 Uhr. — Knopf. — Lüdl & Cie., Flawil
(Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Cl. 95, n° 242417. 9 octobre 1944, 20 h. — Briquet de poche ä combustible
liquide. — John-Henri Blondei, Avenue Weber 17, Genöve (Suisse).
Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipl., Geneve.

Kl. 95. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242414 (94).
Kl. 96 a. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242307 (4e).
Cl. 96 b, n° 242418. 16 aoüt 1943, 19 h. — Palier. — Gaston-Georges-

Eugöne Augereau, ingenieur, Rue Cardinet 106, Paris (France).
Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich.

Kl. 96 d, Nr. 242419. 5. April 1944, 20 Uhr. — Keilriemen. — Bata AG.,
Zlin (Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
— «Priorität: Deutsches Reich, 8. Mai 1943.»

Kl. 96 e. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242304 (4 b).
Kl. 96 g. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242422 (101 d).
Kl. 97, Nr. 242420. 17. September 1943, 11% Uhr. — Handbetätigte

Zentralschmierpumpe. — Helios-Apparate Wetzei & Schlosshauer,
Lenaustrasse 14, Heidelberg (Deutsches Reich). Vertreter: F. A. von
Moos, Luzern. — « Priorität: Deutsches Reich, 19. August 1942.»

Kl. 97, Nr. 242421. 18. September 1943, 8% Uhr. — Verteiler zur
selbsttätigen, wechselweisen Versorgung mehrerer Schmierstellen von einer
Druckleitung aus. — Helios-Apparate Wetzel & Schlosshauer, Lenaustrasse

14, Heidelberg (Deutsches Reich). Vertreter: F. A. von Moos,
Luzern. — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai 1942.»

Kl. 100 b. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 212428 (104 a).
Kl. 101 d, Nr. 242422. 5. April 1944, 20 Uhr. — Zahnrad-Drehkolbenmaschine

mit variablem Durchfluss. — Jenny-Pressen Aktiengesellschaft,
Letzigraben 114, Zürich (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 102 a, Nr. 242423. 10. November 1943, 12 Uhr. — Einrichtung zur
Wasserspiegelregelung im Zulaufkanal einer Wasserkraftanlage. —
Escher Wyss Maschinenfabriken Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz).

Kl. 102 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242422 (101 d).
j Kl. 102 c, Nr. 242424. 3. Februar 1944, 19 Uhr. — Windkraftmaschine.

— Dr. Ing. h. c. F. Porsche K.-G., Spitalwaldstrasse 2, Stuttgart-
Zuffenhausen (Deutsches Reich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.—
«Priorität: Deutsches Reich, 4. Februar 1943.»

Kl. 102 c, Nr. 242425. 5. Dezember 1944, 12 Uhr. — Propeller für
Windkraftwerke. — Balthasar Wydler, Ingenieur, Tellstrasse 3, Winterthur
(Schweiz).

Cl. 104 a, n° 242426. 31 döcembre 1940, 18% h. — Machine ä au moins un
piston libre, du genre ä pression de refoulement variable. — Raul Pateras
Pescara, ingenieur, Rue Cognacq-Yay 14, Paris (France); et Soclei-
d'Etudes et de Participations Eau, Gaz, Electricity Energie SA., Rue
Diday 12, Genöve (Suisse). Mandataire: A. Braun, Bäle. —«Priorite:
Luxembourg, 2 aoüt 1939.»

Kl. 104 a, Nr. 242427. 5. Juni 1943, 20 Uhr. — Verfahren zur Regelung
der Förderleistung eines von einer Abgasturbine angetriebenen
Verdichters und Einrichtung zur Durchführung des Verfahrens. — Gebrüder
Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz). Vertreter: W. Rossel,
Zürich.

Kl. 104 a, Nr. 242428. 20. November 1944, 18 % Uhr. — Druckgaserzeuger.
— Aktiebolaget Götaverken, Gotenburg (Schweden). Vertreter: Dr.
G. Schocnberg, Basel. — «Priorität: Schweden, 20. November 1943.»

Kl. 104 b, Nr. 242429. 25. Juli 1944, 17% Uhr. — Aufgeladene Zweitakt-
brennkraftmaschine für Fahrzeugantrieb mit vou einer Abgasturbine
angetriebenem Spül- und Ladegebläse. — Aktiengesellschaft Adolph
Saurer, Arbon (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 104 b. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242427 (104 a).
Kl. 104 c. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242428 (104 a).
Kl. 104 d, Nr. 242430. 17. März 1944, 20 Uhr. —Treibgaserzeugungsanlage.

— Gebrüder Suizer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Stfhweiz). Vertreter:
W. Rossel, Zürich.

Kl. 107 b, Nr. 242431. 9. September 1944, 14 Uhr. — Verfahren zur Regelung

des Wasserstandes in Dampferzeugern mit Verdampfungsekonomiser.
— Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz). Vertreter:
W. Rossel, Zürich.

Kl. 110 c! — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242467 (120 e).

Kl. 110 d, Nr. 242432. 20. Mai 19-44, 14 Uhr. — Vorrichtung zur Regelung
einer einen Verbraucher speisenden Wechselstromgrösse. — NV. Philips'
Gioeiiampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 22. Mai 1943. »

Kl. llOd. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242378 (66a).
Kl. Ill a, Nr. 242433. 6. Juni 1940,17%Uhr. — Verfahren zur Herstellung

von Absperrkörpern in Starkstromkabeln. — Bell Telephone Manufacturing

Company, Sociötö Anonyme, Rue Boudewyns 4, Antwerpen
(Belgien). Vertreterin: Bell Telephone Manufacturing Co. SA., Bern.
— «Priorität: Grossbritannien, 25. Juli 1939.»

Cl. Ill a, n°242434. 16 octobre 1944, 17%h. — Börne serre-fils. — Jules
Schneider, Rue'du Commeree 93, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genöve.
Cl. Ill a, n*>242435. 17 novembre 1944„18 h. — Boltier ä fixer sur tableau,

notämment pour instruments de mesures. — Measuring Instruments
Company w. l. 1., Bienne (Suisse). Mandataires: Bovard & Gie, Berne.
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Cl. Ill b, n° 242436. 2 döcembre 1943, 18% h. — Disjoncteur älectrique.
— Westinghouse Electric & Manufacturing Company, Braddock Avenue,
East Pittsburgh (Pensylvanie, E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braunr
Bale.

Kl. Ill b, Nr. 242437. 1. September 1944, 19 Uhr. — Druekgassclialter
mit mehreren Unterbrechungsstellen. — Aktlengeseilschaft Brown,
Bovert & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. Ill d, Nr. 242438. 1. Februar 1944, 14 Uhr. — Differentialseh utz-
einriehtung. — Patentverwertungs-Gesellschaft mit beschränkter Haftung
« Hermes », Rankestrasse 34, Berlin \V 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswerk Zürich AG., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich,
10. Februar 1943. »

Kl. Ill d, Nr. 242439. IC. November 1944, 19 Uhr. — Verfahren und
Einrichtung zum Schutz für elektrisch miteinander verbundene
Wechselstromnetze. — Aktiengesellschaft Brown, Boverl & Cle., Baden; und
Ateliers des Charmllles SA., Genöve (Seliweiz). Vertreterin:
Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden.

Kl. 111 d. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242436 (III b).

Kl-112, Nr. 242440. 31. August 1942, 15 Uhr. — Elektromagnetische
Einrichtung. — Patentverwertungs-Gesellschaft mit beschränkter Haftung
«Hermes», Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:

Albiswerk Zürich AG., Zürich. — «Prioritäten: Deutsches Reich,
3. September 1941 und 24. Januar 1942. »

Kl. 112, Nr. 242441. 26. März 1943, 21 % Uhr. — Sperrsehiclit-Elektroden-
system, in dem wenigstens eine der Elektroden derart unterteilt ist, dass
eine Anzahl gesonderter Zellen vorhanden ist. — NV. Philips' Gloellampen-
fabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. — «Priorität: Niederlande, 28. März 1942.»

Kl. 112, Nr. 242442. 19. August 1943, 19 Uhr. — Relais mit um ein Messerlager

drehbarem Anker. — NV. Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität:
Niederlande, 21. August 1942.»

KJ. 112, Nr. 242443. 15. November 1943, 20 Uhr. — Kontakteinrichtung
für Kontaktstromrichter mit Abhebekontakten. — Aktiengesellschaft
Brown, Boverl & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 242444. 25. November 1943, 19 Uhr. — Scheibenförmige
Anode für Röntgenröhren. — NV. Philips' Gloellampenfabrleken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —
«Priorität: Niederlande, 25. November 1942.»

Kl. 112, Nr. 242445. 25. Januar 1944, 22 Uhr. —Verfahren zur Herstellung
eines elektrolytischen Kondensators. — NV. Philips' Gloellampenfabrleken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —
«Priorität: Niederlande, 27. Januar 1943.»

Kl. 112, Nr. 242446. 19. Februar 1944,14 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Selenzellen. — NV. Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —« Priorität:
Niederlande, 22. Februar 1943. » :

Kl. 112, Nr. 242447. 21. Februar 1944, 18 Uhr. — Einrichtung zur
Betätigung eines Sehaltgliedes durch ein mechanisches Resonanzglied. —
Allmänna Svenska Elektrlska Aktlebolaget, Västeras (Schweden).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 112, Nr. 242448. 21. April 1944, 19 Uhr. — Kontaktvorrichtung,
insbesondere für Relais, deren Kontakte auf parallel zueinander angeordneten

Federn angeordnet sind. — NV. Philips' Gloellampenfabrleken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —
«Priorität: Niederlande, 21. April 1943.»

Kl. 112, Nr. 242449. 10. Mai 1944,18% Uhr. — Glaskolben für Elektronenröhren.

— C. Lorenz Aktlengeseilschaft, Lorenzweg 1, Berlin Tempelhof
(Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität:
Deutsches Reich, 22. Juli 1943. »

Kl. 112, Nr. 242450. 13. Juli 1944, 20 Uhr. — Ionenentladungsröhre für
hohe Spannung mit flüssiger Kathode und Zündelektrodp. — NV. Philips'
Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 15. Juli 1943.»

KJ. 112, Nr. 242451. 17. Juli 1944, 19 Uhr. — Bezeichnungsmaschine zum
Bezeichnen von in thermoplastischen Gehäusen eingeschlossenen elek-,
trischen Kondensatoren. — Tobe Deutschmann Corporation, Canton
(Massachusetts, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürieh. — «Priorität: Ver. St. v. A., 16. Juli 1943. »

Kl. 112, Nr. 242452. 31. Juli 1944, 17 Uhr. — Umformungsanordnung mit
mechanischen Kontakten. — Patentverwertungs-Gesellschaft mit
beschränkter Haftung« Hermes », Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Dentsclies
Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich.

Kl. 112, Nr. 242453. 10. November 1944, 19 Uhr. — Verfahren zur
Isolierung elektrischer Hochspannungsspulen durch Umbandelung mit
Faserstoffstreifen. — Aktiengesellschaft Brown, Boverl & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 114 a, Nr. 242454. 29. Januar 1945,16% Uhr. — Elektrische Lampe. —
— Gebr. Müller, Keramik, Lindengartenweg 6, Luzern (Schweiz). Ver-~
treter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 115 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242309 (11 a).

Kl. 116 a, Nr. 242455. 20. Juli 1944, 18% Uhr. — Durchleuchtungsgerät
mit beweglicher Röhre. — M. J. Purtschert & Co. AG., Klosterstrasse 31,
Luzern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 116 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242354 (41).

Kl. 116 c, Nr. 242456. 26. Juli 1944,18% Uhr. —-.Vorrichtung zur Ohr- und
Nasenbehandlüng. — Ernst Landshelm, Gotthelfstrasse 82, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. •' '<

Kl. 116 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242328 (21 c).

Kl. 116 h, Nr. 242457.. 20. Mai 1944,13% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines polyvalenten Blutstillungsmittels. — Unip SA., Binzstrasse'23,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 116 h, Nr. 242458. 20. Juni lj944, -19 Uhr. — Mittel zum Färben von
Haaren. — Gustave Hiipka, Galeries du Commerce, Lausanne (Schweiz),.
Vertreter: L. Flpsch, dipl-. Ing., Lausanne.

Kl. 116 h, Nr. 242459. .12. September 1944, 18% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von Askorbinsäure aus Derivaten der 2-Keto-/-gulonsäure.
— Nederlandsche Centrale Organisatie voor toegepast-natuurweten-
schappelljk onderzoek, Delftschelaan 2 c, Den Haag (Niederlande).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität: Deutsches Reich, 4. August
1943. »

Kl. 116 h. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242350 (36 p).
Kl. 116 k, Nr. 242460. 16. November 1942, 20 Uhr. — Einrichtung zur

Durchführung von Unterwasser-Vaginalspülungen. — Riehard Fürst,
Weinbergstrasse 75, Zürich; und Fritz Wellenmann, Wangen bei Dübendorf

(Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.
Cl. 116 k, n° 242461. 15 mars 1944, 20 h. — Appareil pour däbiter un

melange d'air et de gaz analgesique dans une proportion determinäe dans
le but d'obtenir une analgösie. — Jean Savari, constructeur, En Mallay,
Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Flescli, ing. dipl., Lausanne.

Kl. 116 k. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242456 (116 c).
Kl. 116 1, Nr. 242462. 1. Februar 1946, 16 Uhr. — Haar-Wiekler zur

Erzeugung von Dauerwellen. — Herbert Jahn, dipl. Damencoiffeur,
St.-Gallerstrasse 31, Arbon (Schweiz).

Kl. 116 1. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 242414 (94).
Kl. 118 b, Nr. 242463. 20. März 1944, 17% Uhr. — Frankiermaschine. —

Aktlebolaget Hadar Schmidt, Kungsgatan 24, Stockholm (Schweden).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Schweden, 23. März
1943.»

Kl. 120 b, Nr. 242464. 18. Oktober 1941, 12% Uhr. — Schallwiedergabegerät
für Fernhörzwccke. — Eduard Taeschler, Uraniastrasse 9, Zürieh 1

(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Kl. 120 b, Nr. 242465. 23. Mai 1944, 20 Uhr. — Gegengekoppelter

Verstärker. — NV. Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande,
4. März 1943.»

Kl. 120 b, Nr. 242466. 9. Januar 1945, 12 Uhr. — Verstärker in
Teilnehmerstation einer lautstarken Wechselsprechanlage. — Autophon AG.,
Ziegelmattstrasse 3/7, Solothurn (Schweiz).

Kl. 120 e, Nr. 242467. 3. Januar 1944, 18% Uhr. — Elektromotor zum
Treiben fernsprechtechnischer Apparate. — Telefonaktlebolaget L. M.
Ericsson, Stockholm 32 (Schweden). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. —
«Priorität: Schweden, 13. Januar 1943. »

Kl. 120 f, Nr. 242468. 14. Januar 1944.16 Uhr. — Ferngesteuerte
Einsteilvorrichtung. insbesondere für Geräte der drahtlosen Nachrichtentechnik.
— Autophon AG., Ziegelniattstrassc 3/7, Solothurn (Seliweiz).

Kl. 120 f, Nr. 242469. 14. April 1914, 20 Uhr. — Schaltung zur
Unterdrückung einer oder mehrerer Störschwingnngen bei gleichzeitiger
Verstärkung von Schwingungen anderer Frequenzen. — NV. Philips'
Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co.. Zürich. — « Priorität: Niederlande, 16. April 1943.»

Kl. 120 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242380 (69).
Kl. 121 b,. Nr. 242470. 28. September 1944, 19 Uhr. — Fernsteuerungsanlage.

— Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Kl. 121 d, Nr. 242471. 12. Juli 1944. 12% Uhr. —Beton-Pflasterformstück

zur Verkehrsmarkierung. — Sante Brun del Re, Kunststeinfabrikation,
Langgasse 50, St.Gallen (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-
Erwirkungs- und Handels-Gesellsehaft. Bern.

Cl. 123 c, n° 242472. 28 octobre 1944,12 h. — Sac de montagne. — E.Dufour
& Cle S. ä r. I. Rue du Lignolat 176, Aubonne (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Geneve.

Kl. 125 b, Nr. 242473. 10. Juni 1944, 17 Uhr. — Zweiteilige Handschliess-
plombe zum Plombieren von Schnüren, vorzugsweise zum Plombieren
von Zeltbahnschnüren. — Stoba AG., Horn (Thurgau. Schweiz).
Vertreter: Friedrich Sommer, St.Gallen..

Cl. 125 b, n° 242474. 13 novembre 1944, 18 h. — Bolte ä pastilles, bonbons
et produits similaires. — Soci6t6 lmprlmerie et llthographle Klausfelder SA.,
Avenue de Corsier 16, Vevey (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genöve.

Kl. 125 c,-Nr. 242475. 15. Januar 1945, 18% Uhr. — Behälter zur
Aufnahme von. Schüttgut. — Buss Aktiengesellschaft, Basel 2 (Schweiz).
Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 126 a, Nr. 242476. 5. August 1944, 10 Uhr. — Räderfahrzeug, bei
welehem die Räder einer Achse auf Drehung nicht starr miteinander
verbunden sind. — Aktlengeseilschaft der Elsen-'und Stahlwerke vormals
Georg Fischer, Sehaffhausen (Schweiz).

Kl. 126 a, Nr. 242477. 25. September 1944. 23 Uhr. — Bodenfahrzeug mit
nichtmechanischem Antrieb. — Otto Charles Mahler, Melehnau (Bern,
Sehweiz). Vertreter: F. Pletscher, Luzern.

Kl. 126 a, Nr. 242478. 12. Dezember 1944, 18% Uhr. — Stosskarren mit
einem Vorderrad und hinteren Stützbeinen. — Daniel Schweizer,
Zürcherstrasse 173; und Willy Slgg, Göschenenstrasse 9, Basel (Schweiz).
Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 126 a, Nr. 242479. 10. Januar 1945, 15 Uhr. — Transportgerät. —
Fritz Woltersdorf, Schlossermeister, Sempacherstrasse 15, Basel (Schweiz).
Vertreter: Arthur Bietenholz, Basel.

Kl. 126 b, Nr. 242480. .10. Juni 1942, 16 Uhr. — Kontrollsehilder-Rahmen
für Kraftfahrzeuge. — Hans Oesch, Autowaguer, Marziiistrasse 12a,
Bern (Schweiz).

Cl. 126 b, n° 242481. 26 juillet 1943, 20 h. — Appareil ralentisseur ä friction
pour vähicules automobiles. — Compagnle des Frelns et Signaux Westing-
house, Rue d'Athenes 23, Paris (France). - Mandataires: Däriaz, Kirker
& Cie, Genöve. —« Prioritä: France, 17 fävrier 1943. »

Kl. 126 b, Nr. 242482. 1. September 1944, 17 % Uhr. — Schaltvorrichtung
für Zahnräderwechselgetriebe. — Aktlengeseilschaft Adolph Saurer,
Arbon (Schweiz). Vertreter: E, Blum & Co., Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 242483. 23. September 1944, 20 Uhr. — Dampferzeugungsanlage

für mit Dampf betriebene Kraftfahrzeuge.unter Verwendung von
festem Brennstoff. — Hermann Treiber, Keplerstrasse' 85/11, Graz
(Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutsches
.Reich, 6. Januar- 1944. r - •

Kl. 126 b, Nr. 242484.. 22, März 194Ö, 153% Uhr. — Vorrichtung an
Motorfahrzeugen zum.direkten Ablesen des Anhalteweges. — Lucien Ducry,
Radiotechniker,.Rue de l'Höpital, Freiburg (Schweiz)..

Kl. 126 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242476 (126 a).,
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Kl. 127i, Nr. 242485. 6. Juli 1943, 20 Uhr. —Einrichtung zur Steuerung
von Vorrichtungen des Eisenbahnsicherungswesens. — Vereinigte Elsen-
bahn-Slgnalwerke GmbH., Berlin-Siemensstadt (Deutsches Reich).
Vertreter: Edmund Lauber, dipl. Ing., Genf. — «Priorität: Deutsches Reich,
17. August 1942. »

{ZusatzpatenteBrevets addttionnels
Brevetti addisiondti

Nrn. 242468—242580

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. — Le Chiffre entre parentheses, aprös le numdro de
chaque brevet addltlonnel, Indlque lenumdrodubrevetprlnolpaL — IinumeroInparenteal,
dopo U numero dl ognl brevetto addlzlonale, lndlca 11 numero del brevetto prlncipale.)

Kl. 15 1, Nr. 242486 (228184). 10. Juni 1944, 12% Uhr. — Druckkocher. —
Willy Tanner, Drahtzugstrasse 69, Basel (Schweiz). Vertreter: Naegcli
& Co., Bern.

KI. 36 p, Nr. 242487 (240221). 23. Mai 1941, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Benzol-sulfonamiddcrivates. — CIBA
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai
1939.»

KI. 36 p, Nr. 242488 (240221). 23. Mai 1941, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Benzolsulfonamidderivates. — CIBA Aktlengeseilschaft,

Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai 1939. »

Kl. 36 p, Nr. 242489 (240221). 23. Mai 1941, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellungeines neuen Benzolsnlfonamidderivates. —CIBA Aktlengeseilschaft,

Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai 1939.»
Kl. 36 p, Nr. 242490 (240221). 23. Mai 1941, 18% Uhr. — Verfahren zur

Herstellung eines neuen Benzolsulfonamidderivates. — CIBA Aktiengesellschaft,

Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai 1939. »

Kl. 36 p, Nr. 242491 (240221).- 23. Mai 1941, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Benzolsulfonamidderivates. —CIBA Aktlengeseilschaft,

Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai 1939.»
KI. 36 p, Nr. 242492 (240222). 23. Mai 1941, 18% Uhr. — Verfahren zur

Herstellung eines neuen Benzolsulfonamidderivates. — CIBA Aktiengesellschaft,

Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai 1939.»
Kl. 36 p, Nr. 242493 (240222). 23. Mai 1941, 18% Uhr. — Verfahren zur

Herstellung eines neuen Benzolsulfonamidderivates. — CIBA Aktiengesellschaft,

Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai 1939.»
Kl. 36 p, Nr. 242494 (240222). 23. Mai 1941, 18% Uhr. — Verfahren zur

Herstellung eines neuen Benzolsulfonamidderivates. — CIBA Aktlengeseilschaft,

Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai 1939.»
Kl. 36 p, Nr. 242495 (240222). 23. Mai 1941, 18% Uhr. — Verfahren zur

Herstellung eines neuen Benzolsulfonamidderivates. — CIBA Aktiengesellschaft,

Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai 1939. »

Kl. 36 p, Nr. 242496 (240223). 23. Mai 1941, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Benzolsulfonamidderivates. — CIBA Aktlengeseilschaft,

Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Mai 1939. »

Kl. 37 a, Nrn. 242497 bis 242508 (236584). 14. Oktober 1943, 20 Uhr. —
Verfahren zur Darstellung eines kupferbaren Polyazofarbstoffes. -f-
J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 242509 (239953). 1. November 1943, 19 Uhr. — Verfahren
zur Herstellung eines Küpenfarbstoffs. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 242510 (239953). 1. November 1943,19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Küpenfarbstoffs. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 242511 (239953). 1. November 1943,19 Uhr. — Verfahren
zur Herstellung eines Küpenfarbstoffs. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 111c, Nr. 242512 (224288). 23. März 1944, 11 Uhr. — Schalter zur
Beeinflussung des Betriebszustandes von Elektromotoren, insbesondere
Drehstrommotoren. — Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cle., Baden
(Schweiz).

Kl. Ill d, Nr. 242513 (210132). 18. August 1943, 20 Uhr. — In eine Anlage
eingebauter Ueberspannungsableiter mit gesteuerter Mehrfach-Funken-
strecke. — Fabrik elektrischer Apparate Sprecher & Schuh AG. In Aarau,
Aarau (Schweiz).

Kl. 113, Nr. 242514 (235855). 24. Februar 1943, 19 Uhr. — Heizstab mit
Schutzschicht für elektrische Widerstandsöfen. — Siemens Planlawerke
Aktiengesellschaft für Kohlefabrikate, Herzbergstrasse 128/139, Berlin-
Lichtenberg (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG.,
Zürich. — « Priorität^: Deutsches Reich, 7. März 1942. »

Kl. 116 h, Nrn. 242515 bis 242528 (239850). 21. Mai 1943, 19 Uhr. —
Verfahren zur Herstellung eines azylierten Sulfonamides. — J. R. Gelgy AG.,
Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 242529 (240545). 10. Dezember 1940, 18 Uhr. — Verfahren
zur Darstellung von m-[2,4-Diamino-l,3,5-triazinyl-(6)]-amino-phenyl-
arsinoxyd. — Dr.'Ernst Albert Hermann Friedhelm, Avenue Mire-
mont 35 a, Genf (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 116h. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 242487/96 (36p).
Kl. 121 b, Nr. 242530 (238424). 25. November 1944, 15 Uhr. — Einen Aus-

dehnungs-Temperaturfühlcr als Geber und einen Empfänger aufweisende
Einrichtung. — Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).

II. Abteilung — llme Partie — II" Parte

Kl. 4 d, Nr. 233373. 22. Juli 1943, 18 Uhr. — Vorrichtung zum Schneiden
von Tapeten, Karton, Papier, Leder und dergleichen. — Renö Wolf-
Schlup, Maler, Lothringerstrasse 80,. Basel (Schweiz). — Alleinige
Fabrikations- und Vertriebslizenz vom 21. März 1946 zugunsten
von: A. Lichtsteiner, Hermann-Suter-Strasse 4, Basel (Schweiz);
registriert am 6. ^lai 1946.

Kl. 10 c, Nr. 239180. 14. Juli 1943, 16% Uhr. — Rollanlage. — Robert
Zimmermann, Kaufmann, Sonneggstrasse 32; und Georg Rlcklln,"
Rechtsanwalt, Lintheschergasse 13, Zürich {Schweiz). — Uebertragung
des Anteils Ricklin laut Erklärung vom 8. April 1946 zugunsten von:
Hans Ess-Gervals, Hadlaubstrasse'137, Zürich 6 (Schweiz); registriert
am 3; Ä^ai 1946.

Kl. 15 b, Nr. 227099.- 15. Juni 1939, 20 Uhr. — Saftpresse. — HugoGrlot,
Birchstrasse 116, Zürich 11 (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. — Uebertragung laut Erklärung vom 26. April 1946

zugunsten von Transmag AG., Tödistrasse 36, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich; registriert am 10. Mai 1946.

Cl. 71 d, n° 235806. 29 avril 1943, 18 h. — Balancier ölastique pour mouve-
ment d'horlogerie. — Henri Jacot-Guyot, Rue de la Cöte 52, Neuchätel
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve. — Transmission du
24 avril 1946 en faveur de: Roche SA«, Rue de la Cöte 52, Neuchätel
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genöve; enregistrement du 13 mai
1946.

Cl. 71 f, n° 230746. 6 fövrier 1943, 20 h. — Boite de montre etanche. —
Arthur Prftat, fabrique de boites, Montfaucon (Jura bernois, Suisse).
— Transmission selon extrait dn registre du commerce du
17 avril 1946 en faveur de: Arthur Pretat& Fils S. ä r. 1., Quai de l'AIlaine 4,
Porrentruy (Suisse); enregistrement du 10 mai 1946.

Cl. 71 f, n° 233226. 25 fövrier 1943, 18% h. — Boite de montre etanche. —
Pierre Faivre, Rue du Crät 12, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genöve. — Licence du 20 octobre 1945 en faveur de:
Monnler & Cle, fabrique de boites de montres or, La Chaux-de-Fonds
(Suisse); enregistrement du 3 mai 1946.

IG. 101 a, Nr. 180763. 8. März 1935, 20 Uhr. — Elektrisch angetriebene
Flüssigkeitspumpe. — Max Blaskopf, Lindengasse 56, Wien VII (Oesterreich)

und Georg Sz£kely, Tel Aviv (Palästina). Vertreter: Imer & de

Wurstemberger ci-devant: E. Imer-Schneider, Genf. —Uebertragung
des Anteils Szökely laut Erklärung vom 4. März 1946 zugunsten von:
Oscillating Machines Limited, Massada Street 49, Haifa (Palästina).
Vertreter: Döriaz, Kirker & Cie., Genf; registriert am 1. Mai 1946.

Kl. 116 k, Nr. 233984. 13. Januar 1943, 12 Uhr. — Vorrichtung zur
Uebertragung und Konservierung von Blut und Blutbestandteilcn. — Max
Laszczower, Seefeldstrasse 4, Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Fere-
mutsch, Zürich. — Uebertragung vom 29. April 1946 zugunsten von:
Adolf Todesco, Zürichstrasse 9, Uster (Schweiz); registriert am 7. Mai
1946.

Kl. 116 1, Nr. 199911. 8. Juni 1938, 12 Uhr. — Vorrichtung zur Erzeugung
von Daucrhaarwellen. — Andrö Bannler, Coiffeurmeister, Güterstrasse
Nr. 166, Basel (Schweiz). — Uebertragung vom 1. Januar 1946

zugunsten von Anna Bannler-Relser, Güterstrasse 166, Basel (Schweiz);
registriert am 3. Mai 1946.

Kl. 126 e, Nr. 238946. 9. August 1944, 20 Uhr. — Kombinationsschloss. —
Attila Ott, Zschokkestrasse 10 a, Zürich 10 (Schweiz). Vertreter:
F. A. Frikart, Zofingen. — Uebertragung laut Erklärung vom 6. Mai
1946, zugunsten von: F. A. Frikart, Aarburgerstrasse 546, Zofingen
(Schweiz); registriert am 14. Mai 1946.

Kl. 126 f, Nr. 194921. 27. März 1937, 15 Uhr. — Beleuchtungseinrichtung
an Fahrrädern. — P.Wlrz& Co., Waisenhausstrasse 12, Zürich 1 (Schweiz).
— Uebertragung vom 11. März 1946 zugunsten von: Medardo
Ceresola, Baumeister, Magden (Aargau, Schweiz); registriert am 6. Mai
1946.

Neue Vertreter — Nouveaux Mandatalres — Nuovl mandatari

Kl. 15 g, Nr. 238495. Dr. G. Schoenberg, Basel.
Kl. 15 i, Nr. 241383. « Peruhag »Patent-Erwirkungs-und Handels-Gesell¬

schaft, Bern.
Kl. 22 d, Nr. 183172. E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 27 b, Nr. 238511. Fritz Isler, Zürich.
Kl. 50 a, Nr. 204536. Fritz Isler, Zürich.
Cl. 86, N° 236448. Dr J.-D. Paliud, Lausanne.

Löschungen,
Verzeichnis der am 16. Mai 1946 veröffentlichten 177 Patentschriften und
ausserordentliche Massnahmen auf dem Gebiete des gewerblichen Rechtsschutzes

siehe SHÄB. Nr. 145 vom 25. Juni 1946
j

Radiations,
liste des 177 exposös d'lnvention publics le 16 mal 1946 et mesures extra-
ordinaires prises dans le domalne de la protection de la propriete industrielle

voir FOSG. n° 145 du 25 juin 1946

Radiazioni,
Iista dei 177 esposti d'lnvenzione pubblicati 11 16 maggio 1946 e misure stra-

ordinarie prese nel dominio della protezione della proprietä industriale
vedi FUSC n°145 del 25 gennaio 1946

Andere, durch Gesetz oder Verordnung xur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Mechanische Seidenstoffweberei Adliswil

Anordnung betreffend die Stellvertretung im Pfandtitel gemäss Art 860 ZGB.

Die Obligationäre der Mechanischen Seidenstoffweberei Adliswil werden
von der gemäss Vertrag vom 28. August 1945 erfolgten Uebernahme des
bisher von der Eidgenössischen Bank innegehabten Mandats einer Pfand-
halterin' und rechtlichen Vertreterin der Obligationäre der Mechanischen
Seidenstoffweberei Adliswil durch die Schweizerische Bankgesellschaft in
Kenntnis gesetzt, und es wird ihnen eine Frist bis zum 7. Juli 1946 angesetzt,
um abfällige Einsprachen gegen diese Uebernahme schriftlich, begründet
und im Doppel dem Einzelrichter in nichtstreitigen Rechtssachen des
Bezirksgerichts Horgen einzureichen, änsonst Verzicht auf Einsprache
angenommen würde. " (AA. 147)

H o * g e n, den 20. Juni 1946.

-
' Der Prfisldent des Bezirksgerichts Horgen

als Elnzeirichter in nlchtstreltlgen Rechtssachen:

Dr. F: Esslingen
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Antrag ant ADgemeinverbindlicherHärung eines Gesamtarbeitsvertrages
für das schveizerische Eni- nnd Wagenschmiedegewerbe

(Bundesbeschluss vom 23. Juni 1943 über die All gemeinverbindlicherklärung von Gesamt¬
arbeitsverträgen, Artikel 6 und 7; Vollzugsverordnung, Artikel 7)

Der Schweizerische Schmiede- und Wagnermeisterverband,
der Schweizerische Metall- und Uhrenarbeiterverband,
der Christliche Metallarbeiterverband der Schweiz,
der Schweizerische Verband evangelischer Arbeiter und Angestellter und
der Landesverband freier Schweizer Arbeiter

sind mit dem Gesuch an die Bundesbehörde gelangt, die folgenden Bestimmungen des
unter ihnen abgeschlossenen Gesamtarbeitsvertrages vom 1. März 1946 sowie der Zusatz-
vercinbarung vom 15. Juni 1946 über die Kontrolle allgemeinverbindlich zu erklären;

«Gesamtarbeitsvertrag vom l.März 1946.

Art. 2. Das Vertragsgebiet wird in zwei Zonen eingeteilt:
• I. Zone; städtisch/halbstädtische Verhältnisse;
II. Zone: ländliche Verhältnisse. Unter diese Zone fallen alle im nachstehenden Ver¬

zeichnis der I. Zone nicht aufgeführten Ortschaften.

Die I.Zone umfasst folgende Ortschaften;

Kantone:
Aargau; Aarau, Baden, Brugg, Lenzburg, Rheinfelden, 'Wettingen, Zofingen;
Appenzell: Herisau;
Basel: Arlesheim, Allschwil, Basel, Binningen, Birsfelden, Liestal, Muttenz,

Ncuewelt, Pratteln, Sissach;
Bern: Aarberg, Belp, Bern, Biel, Büren a. d. A., Burgdorf, Herzogenbnchsee,

Huttwil, Interlaken, Langenthal, Langnan, Laufen, Lyss, Montier, Neuenstadt,

Nidau, Oberburg, Ostermundigen, Pruntrnt, Steffisburg, St-Imier,
Thun, Unterseen, Wangen a. d. A., Worblanfen, Zollikofen;

Freiburg: Bulle, Chätel-St-Denis, Estavayer, Freiburg, Murten, Romont;
Genf: Carouge, Genf;
Glarus: Glarus;
Graubünden; Chur, Davos;
Luzern: Emmen, Hochdorf, Horw, Kriens, Llttau, Luzern, Sursee, Willlsan j
Neuenburg: La Cbaux-de-Fonds, Le Locle, Neuenburg;
Schaffhausen: Ncuhauseu, Scbaffhauscn;
Schwyz: Einsiedeln, Schwyz;
Solothum: Grencheu, Ölten, Solotbura, Scbönenwerd;
St.Gallen: Altstätteu, Buchs, Flawil, Gossau, Lichtensteig, Rapperswll, Rorschach,

St.Gallen, Uzwil, Wattwil, Wil;
Tessiu: Bellinzona, Locarno, Lugano;
Thurgau: Amriswil, Arbon, Bischofszell, Fraüenfeld, Kreuzlingen, Romanshorn,

Sirnach, Sulgen, Steckborn, Weinfeiden;
Unterwaiden; keine;
Uri: Altdorf;
Wallis: Brig, Monthey, Slerre, Sion, St-Maurice, Visp;
Zug; Baar, Cham, Zug;
Zürich: Bülach, Dübendorf, Erlenbach, Herrliberg, Horgen, Küsnacht, Männe-

dorf, Meilen, Oberrieden, Pfäffikon, Richterswil, Rüschllkon, Rüti, Thal-
wil, Wald, Wallisellen, Wetzikon, Winterthur, Zollikon, Zürich.

Art. 3. Für alle Betriebe, die dem Fabrikgesetz unterstellt sind, beträgt die maximale

Arbeitszeit 48 Stunden pro Woche. Ebenfalls 48 Stunden pro Woche beträgt die
Arbeitszeit in allen Betrieben derjenigen Städte, in denen die 48-Stundenwocbe bei
Vcrtragsabschluss eingeführt ist. In allen übrigen Betrieben beträgt die normale Arbeitszeit

Im Maximum:
I. Zone: 52 Stunden pro Woche.

II. Zone: 54 Stunden pro Woche.

Der Samstagnachmittag ist frei in Zone I.
Als Ueberzeit gilt die Verlängerung der normalen ordentlichen Arbeitszelt, ferner

des Samstagnachmittags in Zone I.
Als Nachtarbeit gilt Arbeit in der Zeit von 20 Uhr bis 6 Uhr.
Die vertraglich geregelte Arbeitszeit kann stufenweise innert einem Jahr nach

Vertragsabschluss eingeführt werden.
Art. 4. Für Ueberzeit-, Nacht- und Sonntagsarbeit sowie Arbelten am

Samstagnachmittag in Zone 1 werden folgende Zuschläge entrichtet:
a) Ucberzeitarbcit 25%;
b) Arbeiten am Samstagnachmittag In Zone I 25%;
c) Nacht- und Sonntagsarbeit 50%.

Art. 5. Die Minimallöhnc werden für die Betriebe,.die dent Gesamtarbeitsvertrag
unterstellt sind wie folgt festgelegt:

Der Grundlohn beträgt mindestens:
Handlanger
Jungschmiede bis 2 Jahre nach der Lehrzeit
Bank- und Besehlagschmiede
Feuerschmiede

I. Zone
Fr." 1.—

» 1.20
> 1.35
» 1.50

II. Zone

Fr. —.90
> 1.05
i 1.20
» 1.30

Diese Mindcstlohnansätze fallen für alte, gebrechliche und minderleistungsfähige
Arbeiter ausser Betracht. In Differenzfällen entscheidet die paritätische Kommission.

Auf obige Grundlöhne wird für alle Arbeiter mit Inkrafttreten des Vertrages ein
Teuerungsausgleich ausgerichtet. Er beträgt bei Vertragsabschluss 59 Rp. pro Stunde.

Für alle Arbeiter, die im Akkord beschäftigt sind, wird der festgesetzte Mindestlohn
plus Teuerungszulage garantiert.

Wo bereits höhere l.öhne und Zulagen bezahlt werden, darf keine Kürzung eintreten.
Art. ü. Die Lohuauszahluug findet alle 14 Tage innert der festgesetzten Arbeltszeit

statt. Als Deckung werden im Maximnm zwei Taglöhne zurückbehalten.
Art. 8. Die gegenseitige Kündigungsfrist beträgt für alle Arbeltgeber und

Arbeitnehmer 11 Tage, auch im überjährigen Dienstverhältnis, sofern niebt durch
Einzelvertrag eine längere Kündigungsfrist abgemacht wird. Die Kündigung kann nur auf
einen Samstag oder Zahltag erfolgen. Die ersten zwei Wochen nach der Einstellung
gelten als Probezeit, während welcher das Arbeitsverhältnis jederzeit gelöst werden kann/*

» Art. 9. Die Arbeiter aller Betriebe, die diesem Vertrag unterstellt sind, haben je
nach Dienstalter Anspruch auf bezahlte Ferien, wobei das Eintrittsdatum massgebend ist.

Die Dauer der bezahlten Ferien beträgt nach Ablauf
des ersten Dienstjahres
des zweiten Dienstjahres
des dritten Dienstjahres
des vierteil Dlenstjahrcs '

von fünf und mehr Dienstjahren
im Maximum

3 Arbeitstage,
3 Arbeitstage,
4 Arbeitstage,
5 Arbeitstage,
6 Arbeitstage,
eine Arbeitswoche.

Ein Ferientag wird zu einem vollen Arbeitstag bezahlt.
Bei Betriebscinschränkung oder bei Arbeitsausfall durch Selbstverscbnlden von

mehr als zwei Monaten besteht nnr ein Pro-rata-Anspruch auf Ferien.
Bei Auflösung des Dienstverhältnisses hat der Arbeiter Anspruch auf Ferien pro rat#.
Eine Barentschädigung an Stelle von Ferien ist nicht gestattet. Während den Ferien

%nd der Freizeit dürfen keine Berufsarbeiten für Drittpersonen ausgeführt werden.
Wo bereits weitergehende Ferien gewährt werden, darf keine Kürzung eintreten.

Für die einem Feriengesetz mit böberen Normen unterstellten Betriebe gelten die
Bestimmungen des Gesetzes.

Art. 11. Jedem Arheiter 1st strengstens untersagt, in seiner Frei- und Ferienzeit
Berufsarbeiten zu Erwerbszwceken oder zuhanden der Konkurrenz andere Berufsarbelten
auszuführen.

Zuwiderhandelnde können nach einmaliger Warnung unter Entzug der Ferien
sofort ohne Einhaltung der normalen Kündigungsfrist entlassen werden.

Art. 12. Jeder Arbeiter ist verpflichtet, die Interessen des Arbeitgebers durch
einwandfreie Ausführung der Arheiten nnd schonende Behandlung von Maschinen,
Werkzeugen und Material bestmöglich zu wahrem

Zusatzvereinbarung vom 15. Juni 1946 über die Kontrolle.
Die von den beteiligten Arbeitgeber- und Arbeitnehmerverbänden eingesetzte

paritätische Landeskommission für das Huf- und Wagenschmiedegewerbe der Schweiz
kann Kontrollen über die Einhaltung dieser allgemeinverbindlich erklärten Bestimmungen
durchführen. Bei festgestellter Nichteinhaltung der Löhne, Teuerungszulagen, Ueberzclt-
zuschläge und Ferien hat der Meister den Arbeitern diese sofort in vollem Umfange
nachzubezahlen bzw. nachzugewähren. Ueberdies hat er sofort 25% der geschuldeten
Nachzahlungen in die Kasse der paritätischen Landeskommission einzubezahien. Diese
eingehenden Beträge sind zur Deckung der Kosten der AVE sowie für die Kontrolle über
die Einhaltung derselben zu verwenden.. Anspruchsberechtigt auf den vorerwähnten
Betrag von 25% sind die Vertragsschliessenden Verbände als Solidargläubiger, wobei
die paritätische Landeskommission als zum Inkasso bevollmächtigt bezeichnet wird. »

* •*
Der räumliche, betriebliche, berufliche und zeitliche Geltungsbereich soll wie folgt

umschrieben werden:
a) Die Allgemeinverbindlicherklärung soll gelten für das ganze Gebiet der

schweizerischen Eidgenossenschaft, mit Ausnahme des Kantons Wandt.
b) Sic soll für alle Betriebe des Huf- und Wageuschmiedcgcwcrbcs gelten'.
c) Sic soll sich auf alle gelernten, angelernten und ungelernten Arbeiter, mit Ausunhmo

der Lehrlinge, erstrecken.
d) Die Allgemeinvcrblndlichkeit soll mit der amtlichen Veröffentlichung des Beschlusses

in Kraft treten und bis 31. Dezember 1947 dauern.

Allfälilge Einsprachen gegen diese anbegclirte AUgemcinvcrblndlleherkläning sind
dem Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit In schriftlicher Form und mit einer
Begründung versehen innert 20 Tagen vom Datum dieser Veröffentlichung an einzureichen.

(AA. 116)
Bern, den 24. Juni 1946.

Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit,
a. A.: Eichholzer.

Demande tendante ä ce qne force obligatoire gändrale soft dornte ä un
coBtrat cellectif de travail poor Ie mdtier de marshal et forgeron

(Arrötö födöral du 23 juin 1943 permettant de donner force.obligatoire gönöralc anx
contrats coilectifs de travail, articles 6 et 7; röglement d'exöcutlon, article 7)

L'Union suisse des maltres forgerons et charrons,
Ia Föderation suisse des onvriers sur mötaux et horlogers,
la Föderation chrötlcnne des ouvriers sur mötaux,
l'Association suisse des ouvriers et employös protestants,
l'Union suisse des syndicats antonomes

ont prösentö ä l'autoritö födörale une demande tendante ä ce que force obligatoire gönörale
soit conföröe anx clauses suivantes du contrat collectif de travail dn 1" mars 1946
et ä une convention additionnelle du 15 juin 1946 relative au contrölc:

«Contrat collectif de travail dn 1CT mars 1946
Art. 2. Le territoire dela Confederation est, aux termes du present contrat, divisö en

deux zones distinetes:

1'» zone; rögions urbaincs et mi-urbaines;
2»» zone: rögions rurales. Rentrent dans cette zone tontes les localitös ne figurant

pas daus la liste ci-aprös de 1" zoue:
La 1" zone comprend les localitös suivantes:

Cantons
Aarau, Baden, Brougg, Lenzbonrg, Rheinfelden, Wettingen, Zofingue;
Herisau;
Arlesheim, Allschwil, Bäle, Binningen, Birsfelden, Liestal, Muttenz, Neue-
weit, Pratteln, Sissach;
Aarberg, Belp, Berne, Berthoud, Blenne, Büren s. A., Herzogenbuchsee,
Huttwil, Interlaken, Langenthal, Langnan, Laufon, Lyss, Moutier, Neuve-
ville, Nidau, Oberbnrg, Ostermundigen, Porrentruy, Steffisbourg, St-lmler,
Thoune, Unterseen, Wangen S.A., Worblaufen, Zollikofen;
Bulle, Chätel-St-Denis, Estavayer-le-Lac, Fribourg, Morat, Romont;
Carouge, Geuive;
Glaris;
Coire, Davos;
Emmen, Hocbdorf, Horw, Kriens, Littau, Lucerne, Sursee, Willlsau;
La Cbaux-de-Fouds, Le Locle, Neucbätel;

Argovie:
Appenzell
Bäle:

'Berne:

Fribourg:
Genöve:
Glaris:
Grisons:
Lucerne:
Neucbätel:
Schaffhouse: Neuhausen, Schaffhouse;
Schwyz: Einsiedcln, Schwyz;
Solenre: Granges, Ölten, Soleure, Schönenwerd;
St-Gall: Altstätten, Buchs, Flawil, Gossau, Lichtensteig, Rapperswll, Rorschach,

St-Gall, Uzwil, Wattwil, Wil;
-Tessin: Belllnzone, Locarno, Lugano;
Tburgovle: Amriswil, Arbon, Bischofszell, Frauenfeld, Kreuzlingen, Romansliorn,

Sirnach, Sulgen, Steckborn, Wcinfelden;
Uuterwald: aueune;
Uri; Altdorf;
Valals: Brigue, Montbey, Sierre, Sion, St-Maurice, Viöge;
Zoug: Baar, Cham, Zoug;
Zurich: Bulach, Dubendorf, Erfenbach, Herrliberg, Horgen, Kusnacht, Mäimedorf,

Meilen, Oberrieden, Pfäffikon, Richterswil, Ruschlikon, Hutl, Thalwil, Wald,
Walliscllen, Wetzikon, Winterthour, Zollikon, Zurich.

Art. 3. Pour toutes les entreprises tombant sous le coup de la loi des fabriques, la
duröc maximale du travail hebdomadaire est fixöe ä 48 heures. Elle est ögalemcnt de
48 heurcs pour toutes les entreprises sises dans les localitös oü la duröe du travail est fixöo
ä 48 beures hebdomadaires par röglement communal. Pour les autres entreprises, la duröe
normale du travail est pour:

1" zone: 52 beures par semalne au maximum
2"' zone: 54 heures par semalne au maximum.

Le samedl, le travail cesse ä midi dans la 1 '• zone.
Les heures en plus de la duröe normale du travail, de möme que Celles du samedl

aprös-midi dans la 1" zone, sont considöröcs comme heures supplömcntalres.
Le travail effectuö entre 20 et 6 h. est comptö comme travail de nuit.
La duröe du travail, teile qn'elleest fixöe parle contrat, peutötre lntrodutte parötapcl,

dans un dölai d'une anuöe ä compter de la conclusion du contrat.
Art. 4. Les supplömeuts pour beures supplömcntaires, travail dominical et travail de

nuit, alnsi que le travail le samedi apris-mldl dansla 1'* zone sont les suivants:
a) licures supplömcntaires 25 %
b) travail du samedl aprös-midi dans la 1'» zone 25%
c) travail de nuit et travail dominical 50%.

Art. 5. Pour les entreprises engloböcs dans le contrat.collectif de travail, les. salalre»
horaires minlmums sont fixös comme suit:

' Salaire de base minimum:
l'«zone 2m* zone

manoeuvre fr. 1.— fr.—.90
jeune forgeron, ayant termlnö l'apprentlssage, avec moins de

deux ans de pratique fr. 1.20 fr. 1.05
.limeur et maröchal fr. 1.35 fr. 1.20
maröchal-forgeron qualifiö. fr. 1.50 fr. 1.30

Ces taux ne sont pas valables pour les ouvriers ägös, lnfirmes et de faible rendement.
En cas de difförend» la commission paritalre döcidc.

A ces salalres mlnimnms doivent s'ajouter pour tontes les catögories d'onvrlers nne-
allocatlon de renchörissement. An moment de I'entröe en vlgueur du contrat, cette allocation

est de 59 ct. par heure.
' Pour les ouvriers travaillant aux plöces, le salaire minimum, y compris l'allocatlon

• de renchörissement, est garanti.
S1 des salalres et supplöments plus ölevös ont ötö payös jusqu'ä maintenant, ils n

seront pas diminuös. '
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Art. 6. La paie a lieu toutcs ies dcux semaincs pendant le travaii. Une retenue de deux
Jours de salalre au maximum est autorisöe.

Art. 8. Le cong£ doit 4tre donnö soit par le patron solt pari'ouvrier 14 jours 4 l'avance,
ce pour le jour de paie ou un samcdi. Ce delai est applicable m£me si l'ouvrier a <5t6 occupö
plus d'une ann£e, ä inoins qu'un deiai plus iong ait £t£ convenu par contrat Individuei.
Les dcux prcmiferes semaines apr£s l'engagement sont consid£r£cs comme temps d'essai,
pendant lequel l'engagement peut £tre rompu sans dölal.

Art. 9. Les ouvriers de toutes les eutreprises englobecs dans ie contrat ont droit aux
vacances pay£es, selon ia dur£e de leur engagement. On se basera pour ceia sur ia date de
leur cntr£c dans i'entrcprlsc.

La durCe des vacauces payees est fixte comme suit:
aprts une annte de service
apr£s deux ans de service
apr£s trois ans de service
apr£s quatre ans de service
apr£s cinq ans et plus de service

3 jours de travaii
3 jours de travail
4 jours de travaii
5 jours de travaii
6 jours de travaii

au maximum une semaine de travail.
Les jours de vacances sont payes comme jours entiers de travail.
Art. 11. Ii est rigoureusement interdlt aux ouvriers d'executer des travaux du mttier

pendant leurs heures de llbre et leurs vacances, ä titre de gain accessoire ou au profit de
la concurrence.

Si un premier avertissement a £t£ lnsuffisant, les contrevenants pourront itre congt-
dlts immtdlateineut, sans dtlai et apr£s suppression des vacances.

Art. 13. L'ouvrier rcspcctera iee interfits de son employeur eu exteutant correctement
son travaii et en prenant soin des machines, de l'outillage et du mattriel qui iui sont
couflts.

Convention addltlonnelle du 15 juln 1948 reiathe au contröle:

La commission paritairc nationale institute par ies groupements professlonneis du
mttlcr de niartchal et forgeron peut exereer un contröie pour voir si ies clauses auxqueDes
force obligatolre gtntraie a ttt donnte s'observent.

L'cmployeur convalncu de ne pas avoir payt les salaires, les allocations de renchf-
rissement, ies suppltments de salaire ct les vacances dtcretts d'appllcatlon gtntraie
obiigatolre dolt rtparer immtdiatement et pleinement eette omission; II est tenu en outre
de verser ä la caissc de la commission paritaire nationale du mttier de martchal et forgeron
ie 25 % de la somme due. Les sommcs eneaisstes scront employtes ä subvenir aux frais de
la dtciaration de force obligatolre gtntraie, alnsi que du contröie de l'observation des clauses

auxquellcs force obligatolre gtntraie a ttt donnte. Les associations contractantes sont
copsidtrtes comme des crtancicrs soildaires ayant droit au dlt montant de 25%; ia
commission paritaire nationale est autoriste ä proctder ä I'encaissemcnt. >

• •

Le champ d'application pour ce qui est du territoire, des ttabiissements, de ia
profession et du temps sera fixt comme suit:

a) La dtelaratlon de force obiigatoire gtntraie s'ttend sur i'ensemble du territoire
Suisse, execptt le canton de Vaud.

b) Elle s'appliquc ä tout le mttlcr de martchai et forgeron.
c) Y sont soumis tons ies ouvriers, qualifits, qui se sont tormts eux-mtmes, ou non

qualifits, exceptt les apprentis.
d) La dtciaration de force obiigatoire gtntraie entre en vlgueur ie Jour oä i'arrttt y

relatif sera pubiit; elle a effet jusqu'au 31 dtccmbre 1947.

II peut itre formt opposition A la demands devant 1'Offlee ftdtral de l'lndustrie, des
arts et mttlers et da travail dans les 20 jours de la date de la prtsente pnbUeaUon, par
terit et avee Indication des motifs.

Berne, ie 24 juin 1946.
OfOee ftdtral de l'lndustrie, des arts et mttlers et du travail,

p.o. EICHHOLZER.

Domanda di coaferlaeito del eantfere okkliiatorio geserale a u ceatratto
collettlvo di lavoro ne! mestler« del mailscalce e del fabbrO"Carradere

(Decreto föderale dei 23 gingno 1943 concernente ii conferimento del carattere obbligatorio

generale ai contrattl collettivi di lavoro, articoll 6 e 7; regolamento d'esecuzione,
articoio 7)

L'Unionc svizzcra dei padroni fabbri c carradori,
ia Federazione svizzcra degli operai mctallurgici e oroiogiai,
la Federazione cristiana degii operai metallurgici,
I'Associazione svizzcra degli operai ed impiegatl evangellci e

I'Associazionc nazionaie degii operai svizzcrl non slndacati

banno Inoltrato ail'autoritt federate la domanda intesa a far attribuire ii carattere obbiiga-
torio generale alle seguenti dlsposizionl dei contratto coilettlvo di lavoro dei 1° marzo 1916
come pure a una convenzione addizionaie dei 15 giugno 1946 concemcnte ii controllo:

«Contratto collettlvo di lavoro del 1° marzo 1946

Art. 2. II territorio della Confrderazione t suddiviso in due zone coinprcndentl; ia
1« zona: rcgionl nrbane e semi-nrbane;
2« zona: regioni rural!. In questa zona sono comprese tutte ie localitä ehe non flgu-

rano neila lista qui sotto per ia 1« zona.

La 1» zona comprende le seguenti locality:
Cantonl

Argovla: Aaran, Baden, Brugg, Lenzburg, Bheinfeiden, Wettingen, Zofingen;
Appenzeilo: Herisau;
Basiica: Arleshclm, Aiischwli, Basllea, Binningen, Birsfeldcn, Liestal, Multenz,

Ncucwcit, Prattein, Slssach;
Bern a: Aarberg, Bcip, Berns, Blenne, Büren a.d.A., Burgdorf, Herzogenbuchsee,

Huttwli, Interlaken, Langentbai, Langnau, Laufen, Lyss, Moutier,
Neuenstadt, Nldan, Oberbnrg, Ostermundlgen, Porrentruy, Steffisburg,
St-lmler, Thnn, Unterseen, Wangen a.d.A., Worbiaufen, Zoillkofcn;

Friborgo: Bulle, Chätei-St-Denis, Estavayer, Frtborgo, Morat, Romont;
Ginevra: Carouge, Glnevra;
Glarona: Giarona;
Grigionl: Coira, Davos;
Lncerna; Emmen, Hocbdorf, Horw, Kriens, Littau, Lucerna, Sursee, Wliiisan;
Neucbfttel: La Chanx-de-Fonds, Le Locie, Neuchfttel;
Sclaffusa: Nenhausen, Sdaffusa;
Svitto: Ektsledeln, Svltto;
Soletta: Grcnchen, Oitcn, Soietta, Schönenwerd;
San Gallo: Altstetten, Buchs, Flawii, Gossau, Lichtensteig, Rapperswii, Rorschach,

San Gallo, Uzwil, Wattwil, Wii;
Ticlno: Belilnzona, Locarno, Lugano;
Turgoviai Amriswii, Arbon, Bischofszeli, Frauenfeid, Kreuzlingen, Romanshorn,

Slrnach, Suigen, Steckborn, Weiufelden;
Unterwaiden: ncssuno;
Uri: Altdorf;
Valiese: Brlga, Monthey, Sion, Sierre, St-Maurice, Visp;
Zugo: Baar, Cham, Zugo;
Zurigo: Büiach, Dübendorf, Erienbach, Herriiberg, Horgen, Küsnacht, Minnedorf,

Mellen, Oberrieden, Pfiffikon, Rlchterswil, Rüschiikon, Rüti, Thaivli,
Uetikon am See, Uster, Wädenswii, Wald, Waliisellen, Wetzikon, Winter-
thur, Zolllkon, Zurigo.

Art. 3. La durata normale raassima del tempo di lavoro neiie aziende soggette aila
legge solle fabbriche 6 di 48 ore per settimana. Essa £ pure dl 48 ore per settimana in quelle
aziende situate in localiti ove la dnrata del lavoro £ gii fissata a 48 ore settimanalL In
tutte ie altre aziende ia durata normale raassima dei iavoro £:

per Ia 1* zona: di 52 ore per settimana,
per Ia 2« zona: di 54 ore per settimana.

Neiia lk zona ii pomeriggio dei sabato £ iibero.

£ considerato come iavoro supplementäre ii lavoro eseguito oltre la durata normale
dei iavoro e Ii pomeriggio dei sabato nella 1* zona. £ considerato come lavoro notturno
11 lavoro eseguito entro le ore 20 e le ore 6.

La durata dei lavoro come sopra stabilita puö essere introdotta gradualmente entro
un anno dall'entrata in vigore del presente contratto.

Art. 4. Per lavoro supplementäre, lavoro notturno e domenieale come pure per U
iavoro eseguito II pomeriggio dei sabato, nella 1* zona sono fissati i seguenti suppiementi
di salario:

a) per lavoro supplementäre 25 %.
b) per lavoro ai pomeriggio del sabato nella 1* zona 25 %,
c) per lavoro di notte e di domenica 50%.

Art. 5. Sono fissati 1 seguenti salari minimi alTora:

Ii salario dl base ammonta almeno:
1* zona 2* zona

per manovale fr. 1.— fr. —.90
per giovanefabbrofinoa due anni dopo terminatoiltirocinio fr. 1.20 fr. 1.05

per iimatore e manucaico fr. 1.35 fr. 1.20
per maniscalco qualificato fr. 1.50 fr. 1.30

Questi salari minimi non valgono per operai vecchi, infermi e di capacity ridotta.
In casi di divergeoza la commissione paritetica decide.

Ai salari base fissati sopra si deve aggiungere, per tutti gli operai, un'indennitä di
rincaro. Essa ammonta, al momento della conclusione dei presente contratto, a 59 cent,
ail'ora.

n salario minimo, compresa i'indennitö di rincaro, £ garantito anche agii operai che
iavorano a cottimo.

Dove vengano versati salari e suppiementi superiori, questi non possono essere
dimlnuiti. *

Art. 6. La paga awerrä tutti i 14 giorni durante il lavoro. £ fissata quale ritenuta
massima una somma corrispondente al salario dj dne giorni di lavoro.

Art. 8. II termine dl disdetta £ di 14 giorni tanto per 11 datore di iavoro come per
l'operaio; questo vale anche per 1 contrattl della durata di oitre un anno, qualora nel sin-
golo contratto dilavoro non aia previsto un termine piü lungo. La disdetta puö essere data
soltanto per un sabato o un giorno dl paga. Le prime due settlmane dall'entrata in ser-
vizio sono tempo dl prova, durante Ii quale la disdetta puö essere data ad ogni momento
e senza termine.

Art. 9. Tutti gii operai soggetti al presente contratto hanno diritto a vacanze pagate
a scconda della loro anzlanitö di servizio. Fa stato i'entrata in servizio.

Le vacance sono della seguente durata:
dopo il 1° anno di servizio 3 giorni iavorativi
dopo Ii 2° anno dl servizio 3 giorni Iavorativi
dopo ii 3° anno di servizio 4 giorni Iavorativi
dopo il 4° anno dl servizio 5 giorni iavorativi
dopo ii 5» anno di servizio 6 giorni Iavorativi
al masslmo 1 settimana.

I giorni di vacanza sono pagati come giorui intieri di iavoro.
Qualora i'azienda dovesse ridurre il suo esereizio o sc l'operaio intcrrompessc Ii

iavoro per sua colpa per piü di due mesi, ii diritto aiic vacanze £ determinato proporzional-
mente,

A risolozlonc del contratto dl lavoro l'operaio ha diritto a vacanze in proporzione.
Non £ lecito sostltuire ie vacanze con indennitä in contantl. £ proibito eseguire lavori

professionall per terzl durante le vacanze e il tempo libero.
Dove vengano accordate vacanze piü iunghe, queste non possono essere ridottc. Dove

esistano dlsposizionl legali che prcscrivono vacanze piü iungbe, queste disposizioui sono
applicabili.

Art. 11. £ severaraente proibito agil operai d'cscguire lavori professional! durante ie
ore libere e le vaeanze a scopo di guadagno o a vantaggio della concorrenza. Dopo un primo
awiso i eontravventori potranno essere licenziati immediatamente senza termine dl
disdetta e con perdita del diritto alle vacanze.

Art. 12. L'operaio £ tenuto a rispettarc gli interessi del suo datore di lavoro eseguendo
correttamente 11 lavoro e adoperando con cura le uinechine, gli utensili e il niatenale a
lui affidati.

Consenzlone addizionaie del 15 giugno 1948 eonecruente II eontrolio

La commissione paritetica nazionaie istituita dalie associazioni professional! nel
mcsticre dei maniscalco e del fabbro-carradorc puö eseguire controlli sull'applicazione
dclle dlsposizionl dl carattere obbligatorio generale.

Dove si constata che il salario. le indennitö di rincaro, i suppiementi salariali e le
vacanze a cul venne confcrito carattere obbligatorio non sono corrisposti, il datore di
lavoro £ tenuto a versare immediatamente agii operai tutta ia differenza. con effetto
retroattivo. Oltre a ciö deve versare il 25% della differenza stessa alia cassa della
commissione paritetica nazionaie. Le sommc incassate saranno impiegate per coprirc le spese
incontratc per il conferimento del carattere obbligatorio generale, come pure per eseguire
ii controllo delie disposizioui a cui venue confcrito tale carattere. Le associazioni eontraenti
sono considerate come creditori solidali aventi diritto ai detto montantc del 25%; la
commissione paritetica nazionaie £ autorizzata a proeedere all'incasso.

• *•
II campo d'appllcazione quanto al territorio, alle aziende, alla professione ed aila

durata in vigore sarä circoscritto come segue:
a) II conferimento del carattere obbligatorio generale si appiica su tutto ii territorio

svizzero, escluso il cantone Vaud.
b) Esso s'appliea a tutto ii mesticrc del maniscalco e dei fabbro-carradore.
c) Vi sono soggetti tutti gii operai qualifieati, scmi-qualificati e non quaiificati, csclusi

gli apprendisti.
d) II conferimento del carattere obbligatorio generale entra in vigore ii giorno della

sua pubbiieazione ufficiale e ha effetto fino al 31 dlcembre 1947.

Le rentuall oblezlonl alla presente domanda dl conferimento del carattere obbligatorio
generale devranno essere presentate per lsrritto e debltamente motivate nllX'ffieio federate
dell'lndustrla, delle aril e mestlerl e del lasoro entro 28 gierni dalia data della presente
pubblleazioiie.

Berna, 24 giugno 1946.

llfflelo federate dell'lndustria, delle arti e mestieri e del lavoro,

p. o. EICHHOLZER.

Hotel Ticino, Crivelli AG. (vormals Sännebueb AG.) Zürich

AG. Vereinigte Zürcher Molkereien und Schweizerische Kefir- und

Joghurt-Anstalt, Zürich

Schuldenruf gemäss Artikel 748 OR., Ziffer 1

Dritte Veröffentlichung
1. Durch Beschluss der Generalversammlung vom 21. März 1946 der

Vereinigten Zürcher Molkereien, welche Inhaberin sämtlicher Aktien der
Hotel Ticino, Crivelli AG. (vormals Sännebueb AG.) ist, wurde die Ueber-
nahme von Aktiven und Passiven der obgenannten Firma beschlossen.

2. Wir fordern alle uns nicht bekannten Gläubiger auf, ihre Ausstände
bis 15. Juli 1946 an die Kontrollstelle AG. für Treuhandfunktionen und
Revisionen (Schweizerische Landwirtschaftliche Treuhandstelle), Löwen-
strasse 66, Zürich, einzusenden.

8. Die Firma Sännebueb AG. ist gemäss Publikation im SHAB. Nr. 133
vom 11. Juni 1946 gelöscht worden. (AA. 1451)

Zürich, 12. Juni 1946. Der Verwaltungsratspräsident der VZM.:
Dr. Hs. Duttweiler.
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Aufhebung der kriegswirtschaftlichen Massnahmen bei der Einfuhr von
Hülsenfrüchten und deren Mahlprodukten, sowie Abänderung der Organi¬

sation der Einfuhr von Getreide und Hülsenfrüchten

(Mitteilung des Kriegs-Ernährungs-Amtes und der Ilandelsabteiliing)

1. Gemäss Bundesratsbeschluss Nr. 58 vom 21. Juni 1946 über die
Beschränkung der Einfuhr wird mit Wirkung ab 1. Juli 1946 der Bundesratsbeschluss

vom 4. September 1942 über die Zentralisation der Einfuhr von
Hülsenfrüchten sowie deren Mahlprodukten zu Speisezwecken aufgehoben.
Gleichzeitig werden die Bestimmungen des Bundesratsbesehlusses vom
15. November 1940 über die Getreide- und Futtermittelversorgung ausser
Kraft gesetzt, soweit sie sich auf Bohnen, Erbsen und andere Hülsenfrüchte
zu Futterzweeken beziehen. Hinsiehtlich der Einfuhr von Bohnen, Erbsen
und andern Hülsenfrüchten (inklusive Linsen) der Zolltarifnummern 8, 9
und 10 tritt wieder die Regelung in Kraft, die vor dem Erlass der Bundes-
ratsbesehlüsse vom 15. November 1940 und vom 4. September 1942 Geltung
hatte und die im Bundesratsbeschluss Nr. 21 vom 12. Juni 1933 über die
Beschränkung der Einfuhr festgelegt ist.

#

Die genannten Hülsenfrüchte können also ab 1. Juli 1946 von den Firmen,
die gemäss den für die Schweizerische Genossenschaft für Getreide und
Futtermittel in Bern (G. G. F.) geltenden Bestimmungen kontingentsberechtigt
sind, im Rahmen der zur Einfuhr zur Verfügung stehenden Mengen und
Provenienzen wieder der G. G. F. zum Import angemeldet werden. Solange die
Waren der Tarifnummern 8, 9 und 10 auf der «Controlled List» figurieren,
ist für die Festsetzung der Individualkontingente an die einzelnen Importeure
die G. G. F. in Verbindung mit der Warensektion des Kriegs-Ernährungs-Amtes
zuständig.

2. Durch die Aufhebung des Bundesratsbeschlusses vom 4. September
1942 über die Zentralisation der Einfuhr von Hülsenfrüchten sowie deren
Mahlprodukten zu Speisezweeken ist die Verfügung Nr. 23 des Eidgenössischen

Volkswirtschaftsdepartements, vom 12. September 1942, über die Ueber-
waehung der Ein- und Ausfuhr (Organisationsverfügung IV) gegenstandslos
und deshalb dureh Verfügung Nr. 37 des Eidgenössischen Volkswirtschafts-
departeifients vom 21. Juni 1946 über die Ueberwaehung der Ein- und
Ausfuhr (Organi.-ationsVerfügung VI 1) auch formell aufgehoben worden.
Gemäss Artikel 5 der Verfügung Nr. 32 des Eidgenössischen Volks-
wirtsehaftsdepartenients, vom 21. Dezember 1945, Uber die Ueberwaehung
der Ein- und Ausfuhr (Einfuhrkontrolle über bisher nicht einfuhrbewil-
ligiingspfliehtige Waren) üheminimt die Sektion für Ein- und Ausfuhr
in Bern vom 1. Juli 1946 an die bisherigen Funktionen des Kriegs-Ernährungs-
Amtes und der G.G. F. als Einfuhrbewilligungsstelle. soweit hiefür nicht bereits
die G.G. F. oder andere Stellen gemäss besondern Vorschriften eingesetzt sind.

Für die Waren der Zolltarifnummern 14, 16 und 18 gestaltet sich die
Rechtslage mit Bezug auf die Zuständigkeit der Einfuhr- bzw.
Einfuhrbewilligungsstellen ab 1. Juli 1946 wie folgt:

Zoiltnrif-
nuinincrn Warenbezeichnung

Getreide, Mais, Hülsenfrüchte, in ge-
sehrotencn, geschälten oder gespaltenen

Körnern; Graupe, Griess,
Grütze:

— andere (als solche der Tarifnum¬
mern 11—13)

ex 14 zu Futterzwecken

zu Speisezwecken:
ex 14 — Mais, Maisgriess, Mais ge¬

quetscht (Flocken) in Pak-
kungen aller Art von mehr
als 2 kg Gewicht

ex 11 .andere

Mehl in Gefässen aller Art von mehr als
5 kg Gewicht:

— aus Getreide:
aus Welzen, Roggen, Dinkel

Bewill.- bzw.
Rechtsgrundlage Einfuhrsteile

Verf. 4 EVD G. G. F.
v. 14. 10. 41 1) (zentralisiert)

B. R. B. 17

v. 27. 3. 33 «)

Verf. 37 EVD
v. 21. 6. 46 3)

G. G. F.

Sektion für Ein-
und Ausfuhr

ex 16

ex 16

ex 16

ex 16

ex 18

— aus Mals:
zu Speisezweeken

zu Futterzweeken

— aus Hülsenfrüchten:
zu Futterzweeken

Mehl in Gefässen aller Art von 5 kg
Gewicht und darunter:

— aus Weizen, Reis

Getreldcgesetz *) Getreidever¬
waltung

B. R. B. 17 G. G. F.
v. 27. 3. 33 2)
B. R. B. G. G. F.
v. 15. 11. 40 6) (zentralisiert)

Verf. 4 EVD G. G. F.
v. 14. 10. 41 t) (zentralisiert)

Verf. 37 EVD
v. 21. 6. 46 3)

Sektion für Ein-
und Ausfuiir

Die Einfuhr aller Waren aus den Tarifnummern 14, 16 und 18, die in
der obigen Aufstellung nicht besonders erwähnt sind, ist nieht bewilligungs-
pflichtig.

Die Festsetzung der. Individualkontingente an die einzelnen Importeure
für diejenigen Waren aus den Tarifnummern 14, 16 und 18, die sieh auf der
«Controlled List» befinden, erfolgt dureh die im Einzelfall zuständige
Bewilligungsstelle in Verbindung mit der Warensektion des Kriegs-Ernährungs-Amtes.

t) Verfügung Nr. 4 des Eidgenössischen Volkswirtsehaftsdepartemcnts vom 14.
Oktober 1941 betreffend die Getreide- und Futtermitteivcrsorgung (Zentralisation der
Einfuhr).

*) Bundesratsbeschluss Nr. 17 vom 27. März 1933 über die Beschränkung der Einfuhr.
•) Verfügung Nr. 37 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements vom 21. Juni

1946 über die Ueberwaehung der Ein- und Ausfuhr (Organisationsverfügung Vll).
4) Bundesgesetz vom 7. Juli 1932 über die Getreideversorgung des Landes (Getreidegesetz).

*) Bundesratsbeschluss vom 15. November 1940 über die Getreide- und Futtermittel-
Versorgung. 144. 24. 6. 46.

Bandesratsbeschlnss Nr. 58 fiber die Beschränkung der Einfuhr
(Einfuhr von Hülsenfrüchten)

(Vom 21. Juni 1946)

Der schweizerische Bundesrat, gestützt auf den Bundesbesehluss vom
14. Oktober 1933 über wirtschaftliche Massnahmen gegenüber dem Ausland,
in der Fassung' vom 22. Juni 1939, besehliesst:

Art. 1. Mit Wirkung ab 1. Juli 1946 wird der Bundesratsbeschluss vom
4. September 1942 über die Zentralisation der Einfuhr von Hülsenfrüchten
sowie deren Mahlprodukten zu Speisezwecken aufgehoben.

Art. 2. Auf den 1. Juli 1946 werden die Bestimmungen des Bundesrats-
bcschlusses Nr. 21 vom 12. Juni 1933 über die Beschränkung der Einfuhr,
für die folgenden Waren wieder in Kraft gesetzt:

Tarifnummer:
8
9

10
ad 10

Warenbezeichnung:
Bohnen
Erbsen
Andere Hülsenfrüchte
Linsen

Art. 3. Mit dem Inkrafttreten dieses Beschlusses sind die damit im
Widerspruch stehenden Vorschriften aufgehoben, insbesondere die
Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 15. November 1940 Uber die Getreide-
und Futtermittelversorgung, soweit sie sich auf die in Artikel 2 hievor
genannten Waren beziehen.

Art. 4. Tatsachen, die während der Gültigkeit der aufgehobenen Bestim-
mungen eingetreten sind, werden noch naeh diesen beurteilt.

Art. 5. Das Volkswirtsehaftsdepartement und das Finanz- und ZolL
departement werden mit dem Vollzug beauftragt.

Verfügung Nr. 37 des Eidgenössischen Volkswlrtschaftsdepartements
fiber die Ueberwaehung der Ein- und Ausfuhr

(Organisationsverfügung VII)
(Vom 21. Juni 1946)

Das Eidgenössische Volkswirtschaftsdepartement, gestützt auf den
Bundesratsbeschluss vom 22. September 1939 über die Ueberwaehung der
Ein- und Ausfuhr, verfügt:

Art. 1. Die Verfügung Nr. 23 des Eidgenössischen Volkswirtsehafts-
departements vom 12. September 1942 über die Ueberwaehung der Ein- und
Ausfuhr (Organisationsverfügung IV) wird mit Wirkung ab 1. Juli 1946
aufgehoben.

Art. 2. Auf den gleichen Zeitpunkt werden, soweit die Waren der
Tarifnummern 14, 16 und 18 betreffend, der Anhang zu der Verfügung Nr. 6 des
EVD vom 26. April 1940 über die Ueberwaehung der Ein- und Ausfuhr
(Organisationsverfügung) sowie der Anhang zu der Verfügung Nr. 32 des
Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements vom 21. Dezember 1945 über
die Ueberwaehung der Ein- und Ausfuhr (Einfuhrkontrolle über bisher nieht
einfuhrbewilligungspflichtige Waren) aufgehoben.

Soweit dagegen für die Einfuhr von Waren der Tarifnummern 14, 16
und 18 gemäss besonderen Vorschriften eine besondere Bewilligung
erforderlieh ist, bleiben die bezüglichen Vorschriften unberührt. Vorbehalten bleibt
ebenfalls Artikel 3 hienaeh.

Art. 3. Die Einfuhr der nachstehend bezeichneten Waren ist ab 1. Juli
1946 und bis auf weiteres nur noeh mit einer besonderen Bewilligung der
Sektion für Ein- und Ausfuhr zulässig:

Zolllarifnummern: Warenbezeichnung:
Getreide, Mals, Hülsenfrüchte, In gcschrotenen, geschälten oder ge¬

spaltenen Körnern; Graupe, Griess, Grütze:
ex 14 — andere (als solche der Tarifnummern 11—13), ausg. solche zu Futter¬

zweeken sowie Mals, Maisgriess, Mals gequetscht (Flocken) In
Packungen aller Art von mehr als 2 kg Gewicht zu Speisezweeken

Mehl In Gefässen aller Art von 5 kg Gewicht und darunter:
ex 18 — aus Welzen, Reis.

Art. 4. Für die Erteilung der Einfuhrbewilligungen gemäss Art. 3 hievor.
wird nur eine Kanzleitaxe von Fr. 1.— pro Bewilligung erhoben.
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Bandesratsbeschlnss
Uber die Aufhebung des Bundesratsbeschlusses über die Erteilung von |

Arbeitszeitbewilligungen an Fabrikbetriebe
(Vom 21. Juni 1946)

Der sehweizerisehe Bundesrat besehliesst:
Einziger Artikel. Der auf Grund des Bundesbesehlusses vom 30. August

1939 über Massnahmen zum Schutze des Landes und zur Aufrcchthaltung
der Neutralität gefasste Bundesratsbeschluss vom 20. Dezember 1940 Uber
die Erteilung von Arbeitszeitbewilligungen an Fabrikbetriebe wird auf den
1. Oktober 1946 aufgehoben'.

Nach den aufgehobenen Bestimmungen werden noeh die während ihrer
Gültigkeitsdauer eingetretenen Tatsachen beurteilt.

Arrötö dn Conseli födöral
abrogeant celui qui concerne l'octroi des permissions relatives au travail dans

les fabriques
(Du 21 join 1946)

Le Conseil föderal suisse a r r § t e :

Article unique. Est abrogö avec effet au 1er oetobre 1946 l'arret6 du
Conseil föderal du 20 ddeembre 1940 eoneernant l'oetrol des permissions
relatives au travail dans les fabriques, arrötö pris en vertu de l'arrßtö
f6d6ral du 30 aoüt 1939 sur les mesures propres k assurer la söcuritö du pays
et le maintien de sa neutrality.

Les faits qui se sont passes sous l'empire de l'arrötö abrogö demeurent'
r6gis par lui.
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Bundesratsbeschlnss

über die Aufhebung des Bundesratsbeschlusses betreffend Verwertung von
Urheberrechten

(Vom 14. Juni 1946)

Der schweizerische Bundesrat beschliesst:
Einziger Artikel. Der auf Grund des Bundesbeschlusses vom 30. August

1939 über Massnahmen zum Schutz des Landes und zur Aufrechthaltung der
Neutralität gefasste Bundesratsbeschluss vom 30. Dezember 1941 betreffend
.Verwertung von Urheberrechten wird auf den 30. Juni 1946 aufgehoben.

Tatsachen, welche während der Gültigkeitsdauer des aufgehobenen
Bundcsratsbeschlusses eingetreten sind, werden auch nach dessen Aufhebung
nach dess-en Bestimmungen beurteilt.

Arrßtö da Consell ftddral
abrogeant celul qui concerne la perception de droits d'auteur

(Du 14 juln 1946)

Le Conseii federal Suisse a r r 6 t e :

Article unique. Est abrogö avcc effet au 30 juin 1946 l'arrötö du Conseii
föderal du 30 döccmbre 1941 conccrnant la perception de droits d'auteur,
arretö pris en vertu de l'arretö födöral du 30 aoüt 1939 Sur les mesures
propres ä assurer la söcuritö du pays et le maintien de sa neutralitö.

Les faits qui se sont passös sous l'empire de l'arrötö abrogö demeurent
rögis par lui.

T«lephonverkehr mit Ungarn

(PTT) Der Telephonverkehr mit Ungarn wird demnächst wieder
aufgenommen werden. Vorläufig sind nur gewöhnliche und dringende Privat-
und Staatsgespräche in ungarischer, deutscher, französischer, englischer oder
russis-cher Sprache zulässig. 144. 24. 6. 46.

Relations täläphonlqnes avec la Hongrie

(PTT) Les relations tölöphoniques avec la Hongrie reprendront pro-
chainenicnt. Pour le moment sont seulcs admises les conversations ordinaires
et urgentes, privöes et d'Etat, en laugues hongroise, allemande, franQaise,
anglalse ou russe. 144. 24. 6. 46.

Relazlonl telefonlche con l'Ongheria
(PTT) Prossimamente saranno riaperte le relazione telefoniche con

I'Ungheria. Per intanto sono ammesse soltanto le conversazioni ordinarie
e urgenti, private e di Stato, in lingua ungherese, tedesca, francese, inglese
O russa. 144. 24. 6.46.

Schweizerischer öeldmarkt

Offizieller Bankdiskonto and Privatsag
Btnkdiskonlo PrinlsiU Tigliehes Gelt Puii

% % % %

81. V. 1 ys 1 30. V. 1946
7. VI. 1 y, iy« 1 6. VI. 1946 .—

14. vi. i y, 1/4 1 13. VI. 1946 —
2i. vi. i y, i y« 1 20. VI. 1946 —

PrivatsSge im Aasland

Berlin Amilerdia Sew fork

O' D/ OJ_
/O /O 70%

L7/S"

.7«
'aa

1%

1%

%

%
Lombard-Zinsfassi Basel, Oenf, Zürich 3y,—4 yt% — Offizieller Lombard-Zinsfnss

der Scbwelzeriscben Nationaibank 2y,%. 144. 24. 6. 46.

Redaktion:

Handelsabteilung dos Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements in Born

Redaction:

Division du commerce du Departement födöral de l'öconomie publique ä Berne

Abkommen Ober den Waren- nnd Zahlungsverkehr Schweiz-Ungarn

Ein Separatdruck (8 Seiten), enthaltend folgende Texte: Mitteilung,
Abkommen, Protokolle, BRB und Verfügung des EVD, ist zum Preis von
30 Rp. (einschliesslich Porto).gegen Voreinzahlung auf Postscheckrechnung
III 5600, Schweizerisches Handeisamtsbiatt, Effingerstrasse 3, Bern, erhältlich.

Um Missversländnisse zu vermeiden, sind separate schriftliche
Bestätigungen der Einzahlungen nicht erwünscht.'

Sonderheft Nr. 49

Die schweizerische Sozialgesetzgebung 1944

Innert Monatsfrist erscheint als Sonderheft Nr. 49 der «Volkswirtschaft»'
«Die schweizerische Sozialgesetzgebung 1944».

Der Jahresband 1944 der eidgenössischen uud kantonalen Gesetze und
Verordnungen auf dem Gebiete des Arbeitsrechtes und der Sozialversicherung

bietet im üblichen Rahmen der Ergäuzungen der Kodifikation im.
zweiten Band des Werkes «Volkswirtschaft, Arbeitsrecht und Sozialversicherung

der Schweiz» aus dem Jahre 1925 einen umfassenden Einblick in
die Aufgaben und die Gestaltung der schweizerischen Sozialgesetzgebung,
der die Anforderungen der Kriegs- und Nachkriegszeit ein blonderes
Gepräge leihen. Neben der vorsorglichen Regelung der Arbeitsbeschaffung
und der Arbeitsloscnfürsorge steht im Vordergruude die Wahrung und
Förderung des sozialen Ausgleichs nach verschiedenster Richtung: die
anhaltende Entwicklung der Allgemcinverbindlicherklärung von Gesamtarbeitsverträgen

und andern Abmachungen zwischen Arbeitgeber- und
Arbeitnehmerverbänden, die Einrichtung von Familienausgleichskassen, die
Zuwendung vermehrter Mittel an die Altersfiirsorge, der weitere Ausbau der
Notstandsaktionen zugunsten der minderbemittelten Bevölkerung und der
Schutz des Wehrmannes.

Der Umfang der angezeigten Veröffentlichung entspricht ziemlich genau
demjenigen des Jahresbandes 1943. Der weitschichtige Stoff, der wiederum
auch die Entwicklung der Lohn- und Verdienstersatzordnung sowie der
Kriegsfürsorge umfasst, wird in die bisherigen 13 Sachgruppen gegliedert.
An bedeutsamen und wegweisenden Erlassen aus dem Berichtsjahre sind
vor allem zu nennen: die bundesrätliche Verordnung 1 über Tuberkulose-
versieherung, die Beihilfenordnung für landwirtschaftliche Arbeitnehmer und
Gebirgsbauern, das zürcherische Gesetz über die Altersbeihilfe, der glarne-
rische Landsgemeindebeschluss Uber die Schaffung eines kantonalen Lohn-
arates, die aargauischen Gesetze über die Arbeitsgerichte und Einigungsämter,

das Gesetz des Kantons Waadt über die Berufsorganisationen, das
genfcrische Gesetz über die Familienzulagen und die Normalarbeitsverträge
für den Hausdienst in den Kantonen Luzern, Uri und Graubünden.

Die Gesetzestexte sind in der Sprache des betreffendeu Landesteiles
veröffentlicht und in einem einzigen broschierten Band von ungefähr
340 Seiten (Format A4) zusammengefasst. Der Preis dieses Werkes wird
sich auf ungefähr Fr. 10 belaufen. Der Versand erfolgt gegen Nachnahme,
sofern nicht ein anderer Zahlungsmodus gewünscht wird. Bestellungen nimmt
das Schweizerische Handelsamtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern, entgegen.

Supplement n° 49

La legislation sociale de la Suisse en 1944

Le 49m0 Supplement de «La Vie öconomique» intitule «La legislation
sociale de la Suisse 1944» paraitra dans quelques semaines.

Le volume de 1944 des actes legislates et administratifs de la
Confederation et des cantons en matiöre de reglementation du travail et d'as-
«urance sociale donne, sous sa forme de complement du second tome de l'ouvrage
paru en 1926/27 «La Suisse öconomique et sociale», un aperfu du developpe-
ment, durant l'annöe en question, de la legislation sociale de la Suisse, ä
laquelle les exigences de la guerre et de l'aprös guerre pretent un caractöre
tout special. La preoccupation dominante est celle d'assurer lat paix et
röquite sociales. En plus de la creation de possibility de travail et'de l'aide
aux chömeurs, les mesures legislatives prises dans ee domaine sont d'ordres
different«. Les unes tendent ä gönöraliser les declarations donnant force
obligatoire g6n6rale aux contrats collectifs et accords analogues passes entre
associations d'employeurs et de travailleurs'et la cröation de caisses
deallocations familiales, les autres ä dövelopper constamment l'aide ä la vieillesse,
les Oeuvres de secours en faveur des personnes daus la gene et le soutien
des militaires.

L'ampleur de la publication pröcitee correspond ä peu prös ä celle du
volume de 1943. Son contenu — qui comprend aussi les changements
apportös aux regimes des allocations pour perte de salaire et de gain ainsi
qu'ä l'assistance de guerre — est röparti comme auparavant sous 13 rubri-
ques distinetes. Au nombre des actes lögislatifs les plus importants de 1944,

: il faut citer l'ordonnance I du Conseii federal Sur l'assurancc-tuberculose,
1'arröte du Conseii federal röglant le serviee des allocations aux travail-
leurs agricoles et aux paysans de la montagne, la loi zuriehoise sur l'aide
ä la vieillesse, l'arrötö de la Landsgemeinde du canton de Glaris ereant un
office des salaires, les lois argoviennes sur les offices de conciliation et les
tribunaux de prud'hommes, la loi vaudoise sur l'organisation profcssionnelle,
la loi genevoise sur les allocations familiales en faveur des salaries et les
contrats-types röglant le service de maison dans les cantons de Lucerne,
d'Uri et des Grisons.

Les textes lögislatifs et administratifs y figurent dans la langue dans
laquelle ils ont 6t6 61abor6s. Iis forment ensemble un volume broehö de
quelques 340 pages. Le prix sera de fr. 10 environ. L'envoi du volume se
fera c'ontre remboursement, si nn autre mode de paiement n'est pas expres-
söment demandö. Les commandes sont notöes par la «Feuille officielle Suisse
du commerce», Effingerstrasse 3, & Berne.

Die von mir seit Jahrzehnten geführte,
hervorragende Eigenschaften aufweisende belgische

GELATINE
Ist nun wieder laufend ab Lager Inland in

Blattern uud Pulver erhältlich.

llodolplie Ktcliard, Zürich 6
Telephon (051) 282007 - Sehcuchzerstraßo 10

z 444

AG. vormals Kistenfabrik Zug
liefert Kisten lür |ede Branche. Spezialität:
Clezlnkte Kisten, genutet und verleimt
Blerlösten, Werkstattkisten, Schubladenkisten, In
solider, Fachmännischer Ausführung. Lz 81

Im SHAB werden regelmässig die neuesten Patente
undMarken publiziert. Nutzen Sie diesen Umstand—

inserieren Sie 1

PARIS-LISBOA-RIO DE JANEIRO

leden Mittwoch ab Paris
direkter Flugdienst mit Constellations

Kein Umsteigen In Natal mehr 26-17

Auskunft und Platzbelegung durch

AO. DANZAS A Cie.
Basel

Cuitralbalinplatz i

Tal. 31966

Zürich
Bahnholstraße 32

Tel. 273031

flenf
Bus du Mont-Blane 5

Tel. 26633

Toutes HU1LES ESSENTIELLES liquides
et solides, qualltds garantles, sont llvrees de
suite (loco ddpfit ötranger)

pour PARFUMERIE - SAVONNERIE
CONFISERIE - LIQUEURS

INDUSTRIE CHIMIQUE
ET PHARMACEUTIQUE

Demander öftres ddtalllöes sous
U 36714 X ä Publicltas Gen&ve.

Chiffre

X 165

Engelberg Hotel Bellevue Terminus

Erholung und Vergnügen. Gepflegte Küche.
Restauration, Orchester, Park mit Tennis.

Lz 87 Gebr. Odermatt.
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Leistungsfähige Welnlinndlung sucht

Keller, Lagerräume und Bureaux
zur Unterbringung ihres gesamten Betriebes.
Finden sich

Bauherren,
die bereit wären, in Grossbaule zur Ausnützung der verfügbaren
Grundfläche solche Räume nach den modernsten Prinzipien
einzurichten
Benötigter Raum zirka 500 m* Keller mit Erwelterungsmöglich-

_ keit, kleinerer Fabrikationsraum für Liqueur-Abteilung sowie
Räume für Lager, Spedition und Leergut.
Langes Mietverhältnis mit Vorkaufsrecht der Liegenschaft
erwünscht.

Lage: Luzern, Zürich, Basei.
Offerten unter Chiffre N 13198 Z an Puhlielias, Zflrieh. Z 442

SIMILOR SA.
X 166Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assembles gönörale ordinaire
pour le jeudi 27 juln 1946, ä 15 heureg, an sitge soeial.

Ordre du jonr: approbation des comptes.

Carouse, 19 juin 1916. Le eonseil d'admJnlstrallon.

Restaurant Moderne SA.

Einladung zur 8. ordentlichen Generalversammlung
auf Freitag den 5. Juli 1946, 10 Uhr, im Bnrean der Gesellschaft,

Bahnhofplatz 6 in Winterthur

TRAKTANDEN:
1. Entgegennahme des Geschäftsberichtes des Verwaltungsrates, der

Jahresrechnung für das Jahr 1945 und des Berichts der Kontrollstelle.
2. D£charge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
3. Verteilung des Reingewinnes.
4. Wahl der Kontrollstelle.
5. Diverses.

Die Jahresrechnung, der Bericht der Kontrollstelle sowie der; Geschäftebericht

liegen im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre auf.

Z 443 Der Verwaltungsrat.

Bierbrauerei Falken (vormals Hanhart, Oechslin & Cie.)
SCHAFFHAUSEN

Obligationen-Kündigung
Auf Grund der Anleihens-Bedingungen kündigen wir hiermit unsere

4%-Obligationen-Anleihe vom Jahre 1939
von Fr. 1 500 000, einbezahlt mit Fr. 1 000 000,

unter Beobachtung einer. 3monatigen Voranzeige, zur Rückzahlung auf den

30. September 1946,

wovon den Obligationen-Inhabern obgenannter Anleihe andurch Kenntnis
gegeben wird.

Mit dem 30. September 1946 hört die Verzinsung der Titel auf. Die
Einlösung der gekündigten Obligationen erfolgt bei Verfall durch das Gesell-
schaftsbureau sowie durch den Schweizerischen Bankverein, Schaffhausen,
und die Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen. Z446

Schaffhausen, den 21. Juni 1946.
Bierbrauerei Falken, Schaffhansen.

NV. CULTUUR MAATSCHAPPIJINDRABIRI
mit Sitz in Rengat, Sumatra

Einladung zur ordentlichen Generalversammleng der Aktienire

auf Freitag den 5. Juli 1946, nachmittags 2 Uhr 30, im Bureau der
Plantagen AG. Zürich, Werdmühleplatz 2

Verhandlungsgegenstände :

1. Vorlage des Jahresberichtes, der Bilanz und Gewinn- und
Verlustrechnung über die Jahre 1941, 1942, 1943 und 1944. '

2. Entlastung der Verwaltungsorgane und der Geschäftsführung.
3. Verwaltungsratswahlen.
4. Wahl des Rechnungsrevisors.
Der Jahresbericht, die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung liegen zur

Einsicht der Aktionäre bei der Plantagen AG. Zürich, Werdmühleplatz 2, auf.

Die zur Ausübung des Stimmrechte an der Generalversammlung
berechtigenden Karten sind gegen genügenden Ausweis über den Aktienbesitz
(Nummernaufgabe) zu beziehen bei der Plantagen AG. in Zürich, Werdmühleplatz

2. Z 440

Zürich, im Juni 1946. Der Vorstand der
N V. CULTUUR MAATSCHAPPIJ INDRAGIRI

Plantagen AG.

Sichern Sie
s'ch die Vorteile der « U N10 N»-Fabrikate
durch eine Anfrage bei der

UNION-KASSENFABRIK A.G. ZÜRICH

Aiblsriederstrasse 257 Tel. (051) 25 17 58

Ausstellung und Verkauf: Löwenstrasse 2,
(«Schmldhof»)

Verlangen Sie Prospekt 5051

Schweizerische Bundesbahnen - Chemins de fer fdddranx

Die Auslosung von Obligationen der
3 Vi %-Anleihe der Schweizerischen Bundesbahnen

von 1932 findet am 1. Juli 1946,
um 14 % Uhr, Im Verwaltungsgebäude,
Hochschulstrasse 6, Zimmer Nr. 41, In
Bern, statt.

Bern, den 21. Juni 1946.

Generaldlreklion der SBB.

Le tirage des obligations de l'emprunt
3)4% Chemins de fer födöraux de 1932
aura iieu le 1" Juillet 1946, ä 14'/, h.,
au bätiment de l'adminlstration,
Hochschulstrasse 6, chambre n°41, ä Berne.

Berne, le 21 juin 1946. 413

Dlreellon gönlrale des CFF.

Registrierung der holländischen Titel

Die holländische Gesandtschaft in Bern gibt bekannt, dass die in der Schweiz
befindliehen holländischen Titel, soweit sie natürlichen oder Juristischen Personen mit
Wohnsitz ausserhalb Hollands gehören, einer allgemeinen Registrierung gemäss den
königlichen Erlassen vom 17. September 1944, Nr. E 100, nnd vom 14. November 1945,
Nr. F 272, unterworfen sind und bis zum

1. August 1946
angemeldet werden müssen. Die Titelinhaber werden eingeladen," sich diesbezüglich
an eine der zugelassenen schweizerischen Banken zu wenden, bei denen auch die nötigen
Formulare zur Verfügung stehen.

Als holländische Wertpapiere werden alle von

A. Holland,
Niederländisch-lndien,
Surinam (Niederländisch-Guyana),
Cura^ao,
Provinzen, Gemeinden nnd allen andern öffentlichen Körperschaften eines de*

obenerwähnten Gebiete.
B. Gesellschaften, Vereinen, Körperschaften, Institutionen nnd allen andern juri¬

stischen Personen mit Sitz in den obenerwähnten Gebieten begebenen Namensoder

Inhabertitel betrachtet. Q 267
Die nicht angemeldeten Titel werden gemäss den vorerwähnten Erlassen annulliert.

CUPRA
SOCD£T£ »ES PRODUITS CIimiQUES SA., REKENS

(Slige social ä Crlssler, Vaud)

Messieurs les actionnaires sont convoquös en

aasemblee g£n£rale «rdinalr«
le Jeudi 4 Juillet 1946, 1 14 b. 39, i la salle des Vlgnerons, au Bullet CFF., ä Lausanne

ORDRE DU JOUR:
1« Protocole.
2« Constatation de la souseriptlon et de la liberation totale de fr. 1 000 000 d'aetions

nouvelles.
3° Modification des Statuts.
4° Divers.

La carte d'admission ä l'assemblöe sera döllvröe sur justification de la quality
d'aetionnaire jusqu'au 2 juillet 1946, au siöge social ä Grissler et aupr&s de:

la Banque cantonale vaudoise, ä Lausanne,
l'Unlon de banqnes suisses, ä Lausanne,
la Caisse d'öpargne et de credit, ä Lausanne.

Le texte nouveau des articles modifies des Statuts est ä disposition de Messieurs
les actionnaires ä partir du 24 juln 1946 aux domiciles d-dessus.

Chaque actionnaire peut se faire representer ä eette assemble par un autre action-
naire muni d'un pouvoir öcrit. L 288

Bönens, le 24 juin 1946. Le eonseil d'admlnlstratlen.

SA. Impress elettriche deirAmerica latina (LATINALUX)

MESOCCO

Gli azionisti sono convocati in

as8emblea generale ordlnarla
per il 1° luglio 1946, alle ore 11 ant, presso la Banca Unk)De di credito,
Lugano, per discutere e deliberare snl seguente

ORDINE DEL GIORNO:
1. Preeentazione del bilancio e de] conto profitti e perdite al 31 dicembre

1945, della relazione del consiglio d'amministrazione e del rapporto
del revisore; deliberazioni relative e scarico al consiglio d'amministrazione.

2. Nomine statutarje.
3. Eventuali.
Per parteeipare all'assemblea occorre che le azioni siano depositate entrfl

il 24 giugno 1946 presso:
la sede della societä in Meeocco,
la Banca Unione di credito in Lugano. 0 40

Meeocco, 19 giugno 1946. II coneigfio d'amministrazione.
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Kanton Granbünden
S %-A ii leihe von 1897, f*erle B, Nr. 1 bis 20000

Am 17. Juni 1946 hat gemäss den Bestimmungen des Anleihcvertrages unter der
Leitung und Koutroile der Kanzleidirektion die 44. Verlosung stattgefunden.
Rückzahlung am 1. Oktober 1946

632 Obligationen zu Fr. 500, nämlich die Nummern:

1 2362 4139 6535 8621 10684 12499 14396 16224 18218
219 2370 4140. 6607 8655 10706 12513 14473 16268 18221
226 2419 4172 6612 8781 10782 12518 14474 16281 18255
230 2445 4195 6622 8844 10810 12523 14483 16284 18258
247 2572 4227 6632 8819 10834 12568 14529 16330 18289
264 2585 4283 6669 8874 10852 12395 14625 16366 18311
270 2596 4288 6701 8963 10865 12616 14639 16109 18319
275 2620 4326 6749 8984 10894 12624 14645 16435 18410
395 2621 4378 6833 9013 10948 12681 14653 16450 18416-
401 2635 4394 6877 9015 10951 12685 14685 16455 18417
442 2652 4481 6879 9056 10966 12725 14703 16464 18468
453 2676 4491 6908 9124 10999 12736 14707 164 SO 18192
506 2719 4494 6917 9146 11014 12836 14730 16498 18508
513 2747 4550 6962 9198 11034 12839 14732 16586 18514
516 2764 4567 7031 9284 11055 12907 14765 16388 18533
519 2772 4571 7067 9290 11080 12909 14779 16593 18547
587 2796 4686 7115 9298 11178 12915 14782 16617 18588
649 2799 4689 7128 9316 11236 12964 14784 16674 18507
810 2815 4699 7158 9354 11248 12981 14786 16729 18763
820 2851 4743 7189 9463 11286 13060 14818 16737 18765
851 2868 .4754 7273 9464 11305 13070 14846 16759 187,76
865 2918 4759 7317 9493 11343 13105 14880 16763 .18865
888 2923 4878 7388 9539 11361 13 t 55 14906 16768 18892
891 2937 4880 7420 9543 11390 13211 14909 16846 18900
»41 2976 4933 7430 9617 11404 13284 14954 16S87 18916
977 2979 4953 7449 9656 11412 13291 14962 16888 18938

1093 2988 5018 7482 9683 11442 13301 ' 15002 16911 18940
1111 3011 5059 7494 9718 11447 13314 15013 16977 19005
1131 3014 5065 7520 9796 11450 13342 15040 17018 19030
1151 3017 5186 7544 9811 11455 13354 15050 17078 19117
1191 3031 5207 7588 9833 11476 13355 15058 17086 19125
1199 3056 5223 7604 9835 11523 13375 15122 17144 19143
1208 3143 5224 7609 9836 11562 13561 15134 17146 19183
1250 3179 5253 7631 9839 11567 13613 15165 17168 19196
1278 3223 5275 7689 9914 11590 13645 15178 17169 19207
1314 3241 5295 7749 9937 " 11624 13668 15260 17245 19218
1336 3335 5305 7771 9939 11672 13669 15282 17246 19225
1510 3350 5381 7807 9942 11680 13670 15370 17286 19390
1525 3382 5419 7866 9962 11697 13685 15444 17290 19413
1539 3390 5469 7872 9964 11726 13696 15480 17296 19418
1567 3431 5621 7917 9965 11743 13743 15501 17336 19429
1727 3458 5642 7961 10019 11840 13744 15551 17390 19468
1746 3474 5672 8075 10037 11873 13761 15555 17430 19495
1772 3575 5698 8083 10127 11887 13778 15617 17442 19496
1791 3584 5725 8086 10141 11898 13795 15630 17490 19511
1798 3585 5770 8095 10147 11906 13828 15642 17494 19547
1805 3613 5782 8169 10151 11959 13896 15686 17503 19584
1829 3648 5807 8180 10179 11981 13924 15691 17531 19619.
1959 3674 5832 8216 10184 12050 13957 15694 17536 19643
2057 3684 5941 8274 10185 12118 13966 15767 17546 19703*
2084 3686 5956 8283 10191 12129 13989 15778 17564 19758
2104 3701 5967 8294 10276 12164 13993 15812 17574 19770
2120 3726 5972 8335 10282 12181 14030 15846 17589 19853
2170 3770 6018 8358 10304 12226 14071 15855 17601 19889
2218 3832 6024 8407 10315 12277 14081 15859 17664 19926
2239 3841 6036 8409 10419 12280 14094 15926 17700 19952
2240 3849 6130 8447 10426 12315 14181 15938 17770
2266 3868 6276 8508 10458 12361 14188 15939 17866
2286 3925 6299 8564 10515 123S3 14238 15977 17891
2291 3936 6301 8570 10518 12418 14239 15984 17970
2322 3959 6384 8575 10525 12428 14248 16063 17971
2343 3963 6428 8611 10528 12437 14299 16087 18034
2349 3994 6459 8615 10595 12456 14352 16177 18195
2360 4064 6517 8616 10658 12457 14358 16178 18217

Mit dem 1. Oktober 1946 hört die Verzinsung obiger Titel auf. Ch 36

Chor, 17. Juni 1946. Das Flnnnzdeportement des Kantons GraubQnden:

GADIENT.

LAHGO AG., Strickwarenfabrik, Baden

Einladung zur ansurontatflehen BenehHnrsammlung dar Aktionäre

auf Freitag 5. Juli 1946, vormittags 10 Uhr 30, im Burean der Gesellschaft

Verhandlnngsgegenst&nde:
1. Statutenänderung.
2. Erhöhung des Aktienkapitals um Fr. 100 000 auf Fr. 151202. — durch

Ausgabe von 1000 auf den Inhaber lautenden Aktien zu je Fr. 100,
dividendenberechtigt ab 1. Juli 1948. i Z 445

Baden, den 21. Juni 1946. Der Verwaltungsrat.

Gebrüder wellenmann, Aktiengesellschaft
Winterthur

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag den 8. dull 1946, 15 Ohr, Im Bureau der Gesellschaft,

- Bleiehestrasse, Veltheim

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Abnahme des Jahresberichtes und der Jahresrechuung für das Geschäftsjahr 1945.
3. Bericht der Rechnungsrevisoren und Entlastnngserteilung an Direktion und

Verwaltungsrat.
4. Beschlussfassung Uber die Verwendung des JahresergebnUses.
5. Wahl des Verwaltnngsrates.
6. Wahl der Kontrollstelle.
7. Verschiedenes. "

Die Jahresrechnung pro 1945 sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen zusammen
mit dem Jahresbericht nnd den Anträgen des Verwaltungsrates ab 26. Juni 1946 auf
dem Bureau der Gesellschaft zur Einsichtnahme anf, woselbst auch die Stimmkarten
gegen Answels über den Aktienbesitz bezogen werden können. W 34

YVlntertbur, den 20. Juni 1946. Der Verwaltungsrmt.

Als

vorteilhafte Kapitalanlage
empfehlen wir unsere

31* /o- Obligationen
auf 3 bis 5 Jahre fest, auf den Nameu oder den Inhaber,
lautend. S 30

VOLKSBANK SIDERS
O
X

Kupltal und Hcserven Fr. 1 HO 000. Gegründet 1912.
Dividende pro 1913 bis 1945 ohne Unterbrach =5%
und mehr. Mitglied des Lokaibankenverbandes.

Rechtsufrige Thunerseebahn
(Elektrische Baun stefttsburg-Thua-^nterlakeii)

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Samstag den 6. Juli 1956, um 15 L'hr, im Hotel Kreuz in Oberhofen

TRAKTANDEN:
1. Genehmigung des Protokolls der Generalversammlung vom 30. Juni 1945 und

Bestätigung der angefochtenen Beschlüsse und der Deehargeertcilung an die
Verwaltungsorgane.

2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1945.
Beschlussfassung über die Anträge des Yerwaltungsrates und Dechargcerteilung
an die Verwaltungsorgane.

3. Statutarische Wahlen:
a) Wahl des Verwaltungsrates;
b) Wahl der Direktlonsmitglieder;
e) Wahl der Kontrollstelle.

4. Unvorhergesehenes.

Jahresrechnung, Bilanz und Revisorenbericht sind zur Einsicht der Aktionäre
aufgelegt im Bureau der Betriebsdirektion.(Schwäbis, Thun). Der gedruckte Geschäftsbericht

kann am Tage der Generalversammlung vor Beginn der Verhandlungen im
Versammlungslokal bezogen werden.

Die Zutrittskarten sind gegen Ausweis über den Aktienbesitz vom 25. Juni bis
3. Juli 1946 zu beziehen bei der Kantonalbank Bern und Filiale Thun, der Spar- & Leihkasse

Thun sowie "bei der Spar- & Leihkasse Steffisburg. Die Zutrittskarten berechtigen
zur freien Hin- und Rüekfahrt auf der STI. naeh dem Versammlungsort. T 14

Thon, den 18. Jnnl 1946. Der Verwaltungsrat.

Kraftwerk Laufenburg
Einladung zur 38. urdentilehea Generalversammlung der Aktionäre

auf Dienstag den 9. Juli 1916, vormittags 11 Uhr, im Sitzungssaal der Schweizerischen
Kreditanstalt In Zürich

Yerhandlungsgegenstände:
1. Vorlegung des Geschäftsberichtes über das Jahr 1945 sowie der Bilanz und der

Gewinn- uud Verlustrechnung per 31. Dezember 1945.
2. Entgegennahme des Berichtes der Kontrollstelle.
3. Beschlussfassung über die Genehmigung des Jahresberichtes, der Bilanz sowie

der Gewinn- nnd Verlustrechnung.
Erteilung der Entlastung an den Verwaltungsrat und die Direktion.
Beschlnssfassung über die Verwendung des Reingewinnes.

4. Wahlen in den Venvaltungsrat.
5. Verschiedenes.

Der Geschäftsbericht, die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrcchnung, der Antrag
für die Verwendung des Reingewinnes nnd der Bericht der Kontrollstelle liegen vom
29. Juni an während 10 Tagen am Gesellsehaftssitz in Laufenburg zur Einsicht der
Aktionäre auf.

Die Eintrittskarten zu der Generalversammlung können gegen Aufgabe der Nummern
des zu vertretenden Aktienbesitzes und gegen gleichzeitigen Ausweis über diesen Besitz
bis zum 7. Juli hezogen werden hei:

der Schweizerischen Kreditanstalt In Zürich
der Aktiengesellschaft Leu & Cie. in Zürieh
der Schweizerischen Bankgesellschaft In Zürich
dem Schweizerischen Bankverein in Basel
der Aargauischen Kantonalbank in Aarau
der Spar- und Leihkasse in Bern, Bern

sowie bei den sämtlichen Zweigniederlassungen dieser Institnte und
beim Kraftwerk Laufenburg in Laufenburg. Q 266

Laufenburg, den 19. Juul 1946. Kraftwerk Laufenburg t
Der Verwaltungsrat.

LONZA
Elektrizitätswerke und chemische Fabriken

Aktiengesellschaft

Einladung zur orduntHchun Oeneruhrersamuiluiifl
anf Samstag den 6. Juli 1946, vormittags 11 Uhr, Im Vartragssaal des Kunstmuseums

in Basel (Eingang Dufoorstrasse)

Tagesordnung:
1. Bericht des Verwaltungsrates.
2. Bericht der Rechnungsrevisoren.
3. Beschlussfassung über die Genehmigung der Bilanz.
4. Beschlussfassung über die Entlastung des-Verwaltnngsrates.
5. Bescülussfassang über die Verteilung des Reingewinns.
6. Wahlen In den Verwaltungsrat.
7. Wahl der Rechnungsrevisoren.
Die Eintrittskarten und Vollmachten für diese Generalversammlung können gegen

Hinterlegung der Aktien oder des Depotscheines einer Bank ab 27. Juni bis spätesten*
den 2. Juli bei den nachfolgenden Stellen hezogen werdin:

In Basel: bei der Gesellschaft, AeschenVorstadt 72,
beim Schweizerlsehen Bankverein,

•
' bei den Herren Ehlnger & Co.,

In Geuf: beim Schweizerischen Bankverein,
In Zürleli: beim Schweizerischen Bankverein. Q 264

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, die Berichte des Verwaltungsmte*
und der Revisoren stehen bei deu obigen Stellen vom 27. Juni an zur Verfügung der
Aktionäre.

Basel, den 24. Juni 1946. Der Vemaltuafsrat.
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Rheintalisciie Gas-GesellscMH StJargrethen

4%-Anleihe von 1946 von Fr. 850 000 nominal, sichergestellt durch Grundpfand im I. Rang

Zum Zwecke der Konversion bzw. Rückzahlung der am 1. Juli 1946 fälligen-5 %-Anlelhe von 1931 von
ursprünglich Fr. 1 250 000, von der noch Fr. 850 000 Im Umlauf sind, nimmt die Rheüitalisclie Gas-Gcsellschaft,
St. Margrctheu, eine neue

4%-HypothekaranIeibe von 1946 von Fr. 850 000 nominal

zu den folgenden hauptsächlichsten Bedingungen auf:

Inhabertltel zu Fr. 1000 nominal.
Semestereoupoos per 1. Januar und 1. Juli.
Laufzelt: 15 Jahre.
Vorzeitige Rückzahlung zulässig erstmals nach 10 Jahren, nachher je auf einen Coupontermin nach voran¬

gegangener dreimonatiger Kündigung.
Sieherbelt: Die Anleihe wird für Kapital und Zinsen sichergestellt durch einen vorgangsfrclen Schuldbrief

von Fr. 850 000 auf den gegenwärtigen und künftigen industriellen Anlagen der Gesellschaft.
Trculiänderin: Ostschweizerische Treuhandgesellschaft AG.

Kotierung der Tite. an den Börsen von Basel und St.Gallen wird beantragt.
Emissionspreis: 99,40% + 0,60% halber eidgenössischer Titelstempel.
Emissionsfrist: 24. bis 29. Juni 1946, mittags.
Llberlerungsfrlst: 1 bis 10. Juli 1946. G 109

Die unterzeichneten Banken haben diese Anleihe fest übernommen und nehmen Konverslonsanmeldungen
und Barzelehuungen spesenfrei entgegen. Sie halten ausführliche Prospekte gerne zur Verfügung von Interessenten.

SCHWEIZERISCHER BANKVEREIN.
ST. GALLISCHE KANTONALBANK. WEGELIN & Co.

Societe Bams et Eaux Henniez-Uthinee et Alcalina SA.

Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assemble g£n£rale ordinaire
pour ie 6 julllet 1946, ä 15 licures 30, ä l'llätel des Ualns d'Hennlez.

Ordre du jour statulalre.

Le bllan et compte de profits et pertes, les rapports du conseil et des vöriflcateurs
seront tenus ä disposition des actionnaires, au bureau de la soclötö ä Hennlez, dös le
25 juin. Les cartes d'admlsslon ä cctte assemble seront dölivröes jusqu'au 5 julllet,
au siege de la society, sur presentation des titres ou d'un röcöplssö de banque. L 290

Le eonsell d'admlnlstratlon.

Lampes et entreprises electriques de Tavannes SA.

L'assemblöe gönörale ordinaire
de 1a soelöte est convoquee pour le mardl 9 Julllet 1946, ä 15 h. 30, dans la salle dee söances
de la aoelölö flduelalre sulsse, St.-Alban-Anlage 1 ä BAle.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseil d'administration.
2® Presentation du bilan et du compte de profits et pertes pour l'exerclce 1945/46.
3° Rapport du vörificateur des comptes.
4° Approbation des comptes, des rapports et döcharge au conseil d'admlnlstratlon.
5° Emploi des benefices. _
6° Nomination du veriflcateur des comptes pour l'cxercice 1946/47.
Le compte de profits et pertes et le bilan alnsi que le rapport de gestlon seront ä la

disposition de Messieurs ies actionnaires au slige de la soelötö ä partir du !•'jullletl946.
Tavannes, ie 22 juin 1946. I 24

Au nom du eonsell d'admlnlstratlon,
le president: J. Selilappaeh, avocat.

BASLER HANDELSBANK

Die Aktionäre unseres Instituts werden hiermit eingeladen, Ihre Titel zwecks
Abstempelung auf den Nennwert von Fr. 100.— bzw. Fr. 20.—, gemäss Beschluss der
ordentlichen Generalversammlung vom 5. April 1946, bei sämtlichen schweizerischen
Sitzen, Zweigniederlassungen und Agenturen des Q 265

Schweizerischen Bankvereins
vorzuweisen.

Basel, den 22. Juni 1946. Basler Handelsbank.

Le conseil d'administration, la direction et le personnel
de la Sociätä industrielle de Sonceboz ont le penible devoir
de vous faire part de la perte irreparable qu'ils viennent
d'6prouver en la personne de

Monsieur

Fritz-Edonard Pflster

leur v6n6r6 et regrette president du conseil d'administration
et directeur depnis 40 ans.

L'ensevelissement aura lieu ä Sonceboz, mardi 25 juin
1946, ä 14 heures 15.

Sonceboz, le 22 juin 1946.

Orioinaloeireoe

ueruisitaitlBDnoea

In kleinen oder grossen
Aullagen (ab 50 Stück)
von Relerenzbrlelen,
Zeugnissen. Prospekten,
Werbebrlelen, Noten,
Plänen, Zeichnungen
durch den Fotodrndc.
100 Stück 21x30 cm -Fr. 19.55 + Wust

Hausamann
Bohnhc/str.1?! Te".23 3763

Zürich

Patente

v
In allen Ländern durch
DipL-Is«. I. SPALTT
Limmalquai 92 ZSrteh

TeL 323585

Inserate Im SB AB.
haben besten Erfolg I

Die feine

Bridge-Karte
mil Individuellen

Initialen

S Spiele In elegantem
Etui Fr. II.SO

LABEL
'• Da* Zeichen
recht entlohnter

Arbeit

Wichtiger denn je ist es heute, dal)
alle.sozial fortschrittlich eingestellten
Unternehmen dies der OefTentliehkeit
gegenüber dokumentieren. Hierzu

dient das LABEL-Zeiehen.

Schweiz. LABE It-Organisation
Sekretariat: Basel 1, Gerbergasse 20

Telephon (0 61) 4 5111

ffunderttaueeMde mh Kdu/ern teerden durch die Konsumenteneehtion
der Sdiweieeriechem LABEZrOreanteaiien erreicht.

Q209

ED. BRUN WADENSWIL(ZURICH)
CeQfi I6Ö6

PRODUKTI0NSFAHI6KEIT 15-2OOCJO.K9.
VelEPH. »56.802 TeiEGR.BRUN

Sofort zu kaufen gesucht jede Menge

Weit- nod Enghalsflaschen,
weiss oder braun, ohne Stopfen,

Grössen: 30 ccm, 2500 ccm,
625 ccm, 4000 ccm,

1250 ccm, 5000 ccm.
2000 ccm,

Offerten unter Chiffre H 13176 Z an
PubUeitas Zürleh. Z441

VEVEY-Hotel du Chateau

Locaux ä louer
pour bureauxL 259

Maurice Stüde«, rögisseur, Rue du Ch&teau 1,

Vevey, tölöphone 52351

Formules

Mfllures
a-..« nAfirai.n tous genres pour

ou rdimpreeeione

E. KELLEN®.

wt®»«80"

w- «««ass-

Soctötö du Grand Höfel de Vevey et Palace Höfel SA.

VEVEY

Messieurs les actionnaires de toutes les categories d'actlons sont convoquös en

assemblöe gönörale ordinaire
pour le jeudl 11 julllet 1946, A 16 h. 15, A l'Hötel Touring et Gore, A Vevey.

^ ORDRE DU JOUR:
1* Operations statutaires,
2° Realisation d'lmmeubles, pouvoirs au conseil d'admlnlstratlon. L 289
Les propositions du conseil d'administration, son rapport de gestlon et le rapport

de l'organe de eontröle sont döposös A l'agence de la Banque cantonale vaudolse, A Vevey,
A k> disposition des actionnaires, oü les cartes d'admlsslon A l'assemblöe peuvent ötre
retlröes. Le eonsell d'admlnlstratlon.
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